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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2013/34/UE

z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych

sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektorych

rodzajéw  jednostek, zmieniajagca  dyrektywe Parlamentu

Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
ZAKRES, DEFINICJE ORAZ KATEGORIE JEDNOSTEK I GRUP

Artykut 1
Zakres

1. Srodki koordynacyjne okreslone w niniejszej dyrektywie stosuje
si¢ do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw cztonkowskich w odniesieniu do rodzajow jednostek wymienio-
nych:

a) w zalgczniku I

b) w zalaczniku II, w przypadku gdy wszyscy bezposredni Iub
posredni  wspélnicy w danej jednostce ponoszacy zasadniczo
nieograniczong odpowiedzialno§¢ majatkowa faktycznie ponosza
ograniczong odpowiedzialno$¢ z uwagi na fakt, iz wspdlnicy ci sg
jednostkami, ktore:

(1) naleza do rodzajow wymienionych w zatgczniku I, Iub

(i) nie podlegaja prawu panstwa cztonkowskiego, ale majg forme
prawng porownywalna do tych wymienionych w zalaczniku I.

la.  Srodki koordynacyjne okre§lone w art. 48a—48e i art. 51 stosuje
si¢ rowniez do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do oddziatow utworzo-
nych w danym panstwie cztonkowskim przez jednostke, ktora nie
podlega prawu panstwa cztonkowskiego, lecz ktorej forma prawna
jest porownywalna z rodzajami jednostek wymienionymi w zatgczniku
I. Art. 2 stosuje si¢ w odniesieniu do tych oddziatéw w zakresie,
w jakim art. 48a—48e i art. 51 majg zastosowanie do takich oddziatow.

2.  Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ w rozsadnym terminie
o zmianach wprowadzanych w swych przepisach krajowych w odnie-
sieniu do rodzajow jednostek, ktore to zmiany moga mie¢ wpltyw na
prawidtowos¢ informacji zawartych w zatgczniku I lub w zataczniku I1.
W takim przypadku Komisja jest uprawniona do dostosowywania,
w drodze aktow delegowanych przyjmowanych zgodnie z art. 49,
wykazow jednostek zawartych w zatgcznikach I 1 1II.
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3. Srodki koordynacyjne okreslone w art. 19a, 29a, 29d, 30 i 33,
art. 34 ust. 1 akapit drugi lit. aa), art. 34 ust. 2 i 3 oraz art. 51 niniej-
szej dyrektywy stosuje si¢ rowniez do przepisow ustawowych, wyko-
nawczych 1 administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych si¢
do nastgpujacych jednostek, niezaleznie od ich formy prawnej, pod
warunkiem, ze sg one duzymi jednostkami, lub malymi i $rednimi
jednostkami, z wyjatkiem mikrojednostek, bedacymi jednostkami inte-
resu publicznego zdefiniowanymi w art. 2 pkt 1) lit. a) niniejszej

dyrektywy:

a) zakladow ubezpieczen w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy Rady
91/67T4/EWG (1);

b) instytucji kredytowych zdefiniowanych art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (?);

Panstwa cztonkowskie moga podjaé decyzj¢ o niezastosowaniu
srodkéw koordynacyjnych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
do jednostek wymienionych w art. 2 ust. 5 pkt 2-23 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (3).

4. Srodki koordynacyjne okre§lone w art. 19a, 29a i 29d nie maja
zastosowania do produktéow finansowych wymienionych w art. 2 pkt 12
lit. b) i f) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/2088 (4).

5. Srodki koordynacyjne okreslone w art. 40a—40d stosuje sig
rowniez do przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
panstw czlonkowskich w odniesieniu do jednostek zaleznych
i oddzialow jednostek, ktore nie podlegajg prawu panstwa cztonkow-
skiego, lecz ich forma prawna jest porownywalna z formami jednostek
wymienionymi w zatgczniku 1.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie maja nastgpujace defini-
cje:

1) ,jednostki interesu publicznego” oznaczaja jednostki, objete
zakresem zastosowania art. 1, ktore:

() Dyrektywa Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocz-
nych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych zaktadow ubezpieczef
(Dz.U. L 374 z 31.12.1991, s. 7).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji
kredytowych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
z 27.6.2013, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca

2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dzia-

lalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi,

zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE

oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 z dnia

27 listopada 2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwigzanych ze zréw-

nowazonym rozwojem W sektorze ushlug finansowych (Dz.U. L 317

z 9.12.2019, s. 1).

(4

~
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a) sa regulowane prawem panstwa czlonkowskiego i ktorych
zbywalne papiery wartosciowe sa dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym ktoregokolwiek panstwa czlonkowskiego
w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie rynkow instrumentéw finansowych (1);

b) sa instytucjami kredytowymi zdefiniowanymi w art. 4 pkt 1
dyrektywy 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania i prowa-
dzenia dziatalnosci przez instytucje kredytowe (?), innymi niz
instytucje, o ktérych mowa w art. 2 tej dyrektywy;

¢) sa zakladami ubezpieczen w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrekty-
wy Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie
rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych
zaktadow ubezpieczen (3); lub

d) sa wyznaczone przez panstwa czlonkowskie jako jednostki
interesu publicznego, na przyktad jednostki o istotnym
znaczeniu publicznym ze wzgledu na charakter prowadzonej
przez nie dziatalnosci, ich wielko$¢ lub liczbe zatrudnionych
pracownikow;

2) ,udzial kapitatlowy” oznacza prawa do kapitatu innych jednostek —
niezaleznie od tego, czy jest udokumentowane w formie $wiadectw
— ktore, tworzac trwale powigzanie z tymi jednostkami, ma przy-
czynia¢ si¢ do dziatalnosci jednostki posiadajacej takie prawa.
Uznaje si¢, ze posiadanie czgéci kapitatu innej jednostki stanowi
udziat kapitatlowy, jezeli przekracza wyrazony procentowo prog
ustalony przez panstwa cztonkowskie, ktory nie moze by¢ wyzszy
niz 20 %;

3) ,,podmiot powiazany” ma takie samo znaczenie jak w migdzynaro-
dowych standardach rachunkowo$ci przyjetych zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania mi¢dzynarodowych
standardéw rachunkowosci (%);

4) ,aktywa trwate” oznaczaja te skiadniki majatku, ktore sa przezna-
czone do statego uzytkowania w celu prowadzenia dziatalnosSci
przez dang jednostke;

5) ,.przychody netto ze sprzedazy” oznaczaja kwoty pochodzace ze
sprzedazy produktow oraz $§wiadczenia ustug po odliczeniu rabatéw
i podatku od warto$ci dodanej oraz innych podatkéw bezposrednio
zwiazanych z obrotem; jednak dla zaktadéw ubezpieczen, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy niniejszej dyrektywy,

(1) Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 177 z 30.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 374 z 31.12.1991, s. 7.
(*) Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1.
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,-przychody netto ze sprzedazy” definiuje si¢ zgodnie z art. 35 1 art. 66
pkt 2 dyrektywy Rady 91/674/EWG ('); dla instytucji kredytowych,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 3 lit. b) akapit pierwszy niniejszej
dyrektywy, ,,przychody netto ze sprzedazy” definiuje si¢ zgodnie
z art. 43 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy Rady 86/635/EWG (?); oraz dla
jednostek objetych zakresem art. 40a ust. 1 niniejszej dyrektywy
»przychody netto ze sprzedazy” oznaczajg przychod zdefiniowany
w ramach sprawozdawczosci finansowej lub w rozumieniu tych
ram, na podstawie ktorych sporzadza si¢ sprawozdanie finansowe
jednostki;

6) ,.cena zakupu” oznacza cen¢ nalezng i ewentualne koszty dodat-
kowe pomniejszone o ewentualne dodatkowe redukcje kosztu
nabycia;

7) ,.koszt wytworzenia” oznacza cen¢ zakupu surowcow, materiatow
oraz inne koszty bezposrednio zwigzane z danym produktem.
Panstwa cztonkowskie zezwalaja lub nakazujg, aby uwzglednic¢
rozsadng cze$¢ kosztow statych lub zmiennych kosztow posred-
nich, ktore sa posrednio zwiazane z danym produktem w zakresie,
w jakim koszty te dotycza danego okresu produkcji. Kosztéw
dystrybucji nie zalicza si¢ do kosztu wytworzenia;

il

8) ,.korekta warto$ci” oznacza korekty, ktorych celem jest uwzgled-
nienie zmian warto$ci poszczegélnych sktadnikow aktywow, usta-
lonych wedtlug stanu na dzien bilansowy, niezaleznie od tego, czy
dana zmiana warto$ci jest ostateczna, czy nie;

9) ,jednostka dominujgca” oznacza jednostke, ktora kontroluje co
najmniej jedna jednostke zalezna;

10) ,,jednostka zalezna” oznacza jednostke kontrolowang przez jedno-
stke dominujgca, w tym dowolng jednostke zalezng jednostki
dominujgcej najwyzszego szczebla;

11) ,,grupa” oznacza jednostke dominujgca i wszystkie jej jednostki
zalezne;

12) ,jednostki powigzane” oznaczaja co najmniej dwie dowolne
jednostki w ramach grupy;

13) ,jednostka stowarzyszona” oznacza jednostk¢, w ktorej inna
jednostka ma udziat kapitalowy i na ktoérej polityke operacyjng
i finansowa ta druga jednostka wywiera znaczacy wptyw. Uznaje
si¢, ze jednostka wywiera znaczacy wplyw na inng jednostke,
jezeli posiada co najmniej 20 % praw glosu akcjonariuszy lub
wspolnikow w tej innej jednostce;

(") Dyrektywa Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocz-

nych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych zaktadéw ubezpieczen
(Dz.U. L 374 z 31.12.1991, s. 7).

(?>) Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankoéw i innych instytucji
finansowych (Dz.U. L 372 z 31.12.1986, s. 1).
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14) ,jednostki inwestycyjne” oznaczaja:

a) jednostki, ktorych wylgcznym przedmiotem dziatalnosci jest
inwestowanie posiadanych przez nie $rodkéw finansowych
w roéznego rodzaju papiery wartosciowe, nieruchomosci i inne
aktywa wylacznie w celu rozlozenia ryzyka inwestycyjnego
1 osiggania korzys$ci przez akcjonariuszy z wynikow zarzadzania
ich majatkiem,

b) jednostki powigzane z jednostkami inwestycyjnymi o statym
kapitale, jezeli wylacznym celem dziatalnos$ci takich powigza-
nych jednostek jest nabywanie w pelni optaconych akcji emito-
wanych przez te jednostki inwestycyjne bez uszczerbku dla art.
22 ust. 1 lit. h) dyrektywy 2012/30/UE;

15) ,finansowe jednostki holdingowe” oznaczaja jednostki, ktorych
wylacznym przedmiotem dziatalnos$ci jest nabywanie udziatow
w innych jednostkach oraz zarzadzanie tymi udzialami i osiaganie
z nich zyskow, bez angazowania si¢ bezposrednio lub posrednio
w zarzadzanie tymi jednostkami, bez uszczerbku dla ich praw jako
akcjonariuszy;

16) ,,istotny” oznacza status informacji, w przypadku ktoérych mozna
stusznie oczekiwaé, ze ich pominigcie lub nieprawidtowos¢ moga
wpltywa¢ na decyzje podejmowane przez uzytkownikow na
podstawie sprawozdan finansowych danej jednostki. Istotnosc¢
poszczegolnych pozycji ocenia si¢ w konteks$cie innych podobnych
pozycji;

17) ,kwestie zwigzane ze zrownowazonym rozwojem’ oznaczaja czyn-
niki srodowiskowe, czynniki spoteczne i z zakresu praw cztowieka
oraz czynniki zwigzane z zarzadzaniem, w tym czynniki zréwno-
wazonego rozwoju zgodnie z definicja w art. 2 pkt 24 rozporza-
dzenia (UE) 2019/2088;

18) ,,sprawozdawczos$¢ w zakresie zrbwnowazonego rozwoju” oznacza
przedstawianie informacji dotyczacych kwestii zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem zgodnie z art. 19a, 29a i 29d;

19) ,kluczowe zasoby niematerialne” oznaczaja zasoby niemajace
postaci fizycznej, od ktorych zasadniczo zalezy model biznesowy
jednostki i ktére stanowig zrodto tworzenia wartosci dla jednostki;

20) ,niezalezny dostawca ustug atestacyjnych” oznacza jednostke
oceniajaca zgodno$é, akredytowang zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (1) do okres-
lonych czynnosci z zakresu oceny zgodnosci, o ktorych mowa
w art. 34 ust. 1 akapit drugi lit. aa) niniejszej dyrektywy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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Artykut 3
Kategorie jednostek i grup

1. Panstwa cztonkowskie, stosujac jedng lub wigcej mozliwosci
przewidzianych w art. 36, definiujag mikrojednostki jako jednostki,
ktére na dzien bilansowy nie przekraczaja limitow w przypadku co
najmniej dwoch z trzech nastepujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 450 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 900 000 EUR;

¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 10.

2. Male jednostki to jednostki, ktére na dzien bilansowy nie prze-
kraczajg limitow w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastepuja-
cych kryteriow:

a) suma bilansowa: 5 000 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 10 000 000 EUR,;

¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 50.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ progi, ktore sa wyzsze niz progi
okre$lone w akapicie pierwszym lit. a) i b). Progi te nie moga jednak
przekracza¢ 7 500 000 EUR dla sumy bilansowej i 15 000 000 EUR dla
przychodow netto ze sprzedazy.

3. Srednie jednostki to jednostki, ktére nie sa mikrojednostkami ani
matymi jednostkami i ktore na dzien bilansowy nie przekraczaja
limitow w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpujacych kryte-
ridw:

a) suma bilansowa: 25 000 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 50 000 000 EUR,;

¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

4.  Duze jednostki to jednostki, ktére na dzien bilansowy przekra-
czajg co najmniej dwa z trzech nastgpujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 25 000 000 EUR,;

b) przychody netto ze sprzedazy: 50 000 000 EUR,;
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¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

5. Matle grupy to grupy, w ktorych sktad wchodzg jednostki domi-
nujace i zalezne, ktére majg by¢ objete konsolidacja i ktoére — w ujeciu
skonsolidowanym — na dzien bilansowy jednostki dominujacej nie prze-
kraczaja limitéw w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpuja-
cych kryteriow:

a) suma bilansowa: 5 000 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 10 000 000 EUR;

¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 50.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ progi, ktore sa wyzsze niz progi
okre$lone w akapicie pierwszym lit. a) i b). Progi te nie moga jednak
przekracza¢ 7 500 000 EUR dla sumy bilansowej i 15 000 000 EUR dla
przychodow netto ze sprzedazy.

6.  Srednie grupy to grupy niebedace matymi grupami, w ktérych
sktad wchodzg jednostki dominujgce i zalezne, ktore majg by¢ objete
konsolidacja 1 ktére — w ujeciu skonsolidowanym — na dzien bilansowy
jednostki dominujacej nie przekraczajg limitow w przypadku co
najmniej dwoch z trzech nastepujacych kryteriow:

a) suma bilansowa: 25 000 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 50 000 000 EUR,;

¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

7.  Duze grupy to grupy, w ktérych sktad wchodza jednostki domi-
nujace 1 zalezne, ktore maja by¢ objete konsolidacja i1 ktére — w ujeciu
skonsolidowanym — na dzien bilansowy jednostki dominujacej przekra-
czaja limity w przypadku co najmniej dwoch z trzech nastgpujacych
kryteriow:

a) suma bilansowa: 25 000 000 EUR;

b) przychody netto ze sprzedazy: 50 000 000 EUR,;

c¢) srednia liczba zatrudnionych w roku obrotowym: 250.

8.  Panstwa czlonkowskie zezwalaja, aby przy obliczaniu limitow
okreslonych w ust. 5-7 niniejszego artykulu nie dokonywano kompen-
sowania, o ktorym w art. 24 ust. 3, i zadnej eliminacji wynikajacej
z art. 24 ust. 7. W takich przypadkach limity dotyczace kryteriow
odnoszacych si¢ do sumy bilansowej i przychoddéw netto ze sprzedazy
zwigksza si¢ o 20 %.

9. W przypadku panstw cztonkowskich, ktore dotychczas nie przy-
jety euro, kwote w walucie krajowej rownowazng kwotom okreslonym
w ust. 1-7 oblicza si¢ przy zastosowaniu kursu walutowego opubliko-
wanego w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w dniu wejScia
w zycie jakiejkolwiek dyrektywy ustanawiajgcej te kwoty.



0201310034 — PL — 28.05.2024 — 006.001 — 9

W celu przeliczenia na waluty krajowe panstw cztonkowskich, ktore
dotychczas nie przyjety euro, kwoty w euro wyszczegdlnione w ust. 1,
3,4, 617 mogg by¢ zwigkszone lub zmniejszone o nie wigcej niz 5 %,
aby otrzymac¢ zaokraglone kwoty wyrazone w walutach krajowych.

10.  Jezeli na dzien bilansowy jednostka lub grupa przekracza lub
przestaje przekracza¢ limity dwoch z trzech kryteriow wskazanych
w ust. 1-7, fakt ten wptywa na zastosowanie odstgpstw ustanowionych
niniejsza dyrektywa wylacznie wtedy, gdy ma to miejsce w ciagu
dwoch kolejnych lat obrotowych.

11.  Na sumg bilansowa, o ktérej mowa w ust. 1-7 niniejszego arty-
kutu, sktada si¢ calkowita warto$¢ sktadnikow aktywow wymienionych
w lit. A—E po stronie aktywoéw we wzorze okreslonym w zataczniku III
lub sktadnikow aktywow wymienionych w lit. A—E we wzorze okres$-
lonym w zataczniku IV.

12. Przy obliczaniu progéw w ust. 1-7 panstwa cztonkowskie moga
wymagaé¢ uwzglednienia przychodéw z innych zrédet w przypadku
jednostek, ktorych nie dotyczy pozycja ,,przychody netto ze sprzedazy”.
Panstwa cztonkowskie moga wymagac, by jednostki dominujace obli-
czaly swoje progi w ujeciu skonsolidowanym, a nie indywidualnym.
Panstwa cztonkowskie moga réwniez wymagaé, by jednostki powia-
zane obliczaty swoje progi w ujeciu skonsolidowanym lub zagregowa-
nym, w przypadku gdy jednostki takie zostaly ustanowione
w wylacznym celu uniknigcia prezentowania okreslonych informacji.

13. W celu uwzglednienia wptywu inflacji Komisja co najmniej co
pig¢ lat dokonuje przegladu i, w stosownym przypadku, zmienia —
w drodze aktéw delegowanych przyjmowanych zgodnie z art. 49 —
progi, o ktorych mowa w ust. 1-7 niniejszego artykutlu, z uwzglednie-
niem miar inflacji publikowanych w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

ROZDZIAL 2
OGOLNE PRZEPISY T ZASADY

Artykut 4

Przepisy ogélne

1.  Roczne sprawozdanie finansowe stanowi ztozona cato$¢ sktada-
jaca si¢ — w przypadku kazdej jednostki — co najmniej z nast¢pujacych
elementow: bilansu, rachunku zyskow i strat oraz informacji dodat-
kowej do sprawozdania finansowego.

Panstwa cztonkowskie mogag wprowadzi¢ wymog, aby jednostki niebe-
dace malymi jednostkami wiaczaly do rocznych sprawozdan finanso-
wych takze inne sprawozdania oprocz dokumentow, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym.

2. Roczne sprawozdanie finansowe sporzadza si¢ w sposob zrozu-
mialy i zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.
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3. Roczne sprawozdanie finansowe przedstawia w sposob praw-
dziwy i rzetelny stan aktywow i pasywow jednostki, jej sytuacje finan-
sowg oraz wynik finansowy. W przypadku gdy stosowanie niniejszej
dyrektywy jest niewystarczajace do przedstawienia w sposob praw-
dziwy i rzetelny stanu aktywow i pasywow jednostki, jej sytuacji finan-
sowej oraz wyniku finansowego, wszelkie takie dalsze informacje
konieczne do spelnienia tego wymogu podaje si¢ w informacji dodat-
kowej do sprawozdania finansowego.

4. Jezeli w wyjatkowych przypadkach stosowanie ktoregokolwiek
przepisu niniejszej dyrektywy jest sprzeczne z obowiazkiem okres-
lonym w ust. 3, nalezy nie stosowac takiego przepisu w celu prawdzi-
wego i rzetelnego przedstawienia stanu aktywow i pasywow jednostki,
jej sytuacji finansowej i wyniku finansowego. Niezastosowanie ktdre-
gokolwiek z tych przepisow jest ujawniane w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego wraz ze stosownym uzasadnieniem oraz
okresleniem wplywu na aktywa i pasywa jednostki, jej sytuacje finan-
sowg i wynik finansowy.

Panstwa cztonkowskie mogg okre§lic wspomniane wyjatkowe przy-
padki i ustanowi¢ stosowne zasady szczegélne, ktéore majg w takich
przypadkach zastosowanie.

5. Panstwa czlonkowskie moga wymagaé, aby jednostki niebgdace
matymi jednostkami ujawnialy w swoich rocznych sprawozdaniach
finansowych bardziej szczegétowe informacje, niz te wymagane na
mocy niniejszej dyrektywy.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 5 panstwa czlonkowskie moga
wymagaé sporzadzania, ujawniania i oglaszania przez mate jednostki
informacji zawartych w sprawozdaniach finansowych, ktére to infor-
macje wykraczajg poza wymogi niniejszej dyrektywy, pod warunkiem
ze wszelkie takie informacje sa gromadzone w ramach jednego zinte-
growanego systemu sprawozdawczo$ci, a wymdg dotyczacy ujawniania
informacji jest zawarty w krajowych przepisach podatkowych
wylacznie do celow poboru podatkow. Informacje wymagane zgodnie
z niniejszym ustepem wykazuje si¢ w stosownej czesci sprawozdania
finansowego.

7.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie dodatkowe
informacje, ktorych wymagaja na mocy ust. 6 przy transpozycji niniej-
szej dyrektywy 1 wprowadzeniu do prawa krajowego nowych
wymogoéw na mocy ust. 6.

8.  Panstwa czlonkowskie stosujace elektroniczne rozwigzania do
przedkladania i oglaszania rocznych sprawozdan finansowych zapew-
niaja, by na mate jednostki nie nakladano wymogu oglaszania —
zgodnie z rozdzialem 7 —dodatkowych informacji wymaganych na
mocy krajowych przepiséw podatkowych, zgodnie z ust. 6.

Artykut 5
Ogoélne ujawnianie informacji
W dokumencie zawierajagcym sprawozdanie finansowe podaje si¢

nazwe jednostki i informacje okreslone w art. 5 lit. a) i b) dyrektywy
2009/101/WE.



0201310034 — PL — 28.05.2024 — 006.001 — 11

Artykut 6

Ogoélne zasady sprawozdawczosci finansowej

1. Pozycje prezentowane w rocznym i skonsolidowanym sprawo-
zdaniu finansowym sg ujmowane i wyceniane zgodnie z nast¢pujacymi
zasadami og6lnymi:

a) przyjmuje si¢, ze jednostka bedzie kontynuowaé dziatalno$é;

b) zasady polityki rachunkowos$ci i podstawy wyceny sa stosowane
konsekwentnie w kolejnych latach obrotowych;

¢) ujmowanie i wycena odbywajg si¢ zgodnie z zasada ostroznej
wyceny, w szczegolnosci:

(1) ymowa¢ mozna jedynie zyski wypracowane na dzien bilan-
SOWY,

(i1) nalezy uja¢ wszystkie zobowigzania powstate w trakcie danego
lub poprzedniego roku obrotowego, nawet jesli informacje
o takich zobowigzaniach zostang uzyskane dopiero w okresie
migdzy dniem bilansowym a dniem sporzadzenia bilansu, oraz

(iii) nalezy uja¢ wszelkie ujemne korekty wartosci, niezaleznie od
tego, czy wynikiem finansowym roku obrotowego jest zysk,
czy tez strata;

d) kwoty ujete w bilansie oraz rachunku zyskéw i strat sg obliczane
zgodnie z zasada memoriatu;

e) bilans otwarcia na poczatek kazdego roku obrotowego odpowiada
bilansowi zamknigcia na zakonczenie poprzedniego roku obroto-
wego;

f) sktadniki pozycji aktywoéw 1 pasywOw sg wyceniane 0sobno;

g) zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek kompensat miedzy pozy-
cjami aktywow 1 pasywow lub migdzy pozycjami przychodow
1 kosztow;

h) pozycje rachunku zyskow i strat oraz bilansu sg ujmowane i prezen-
towane z uwzglednieniem tre$ci ekonomicznej danej transakcji lub
umowy;

i) pozycje ujete w sprawozdaniu finansowym sg wyceniane zgodnie
z zasada ceny zakupu lub kosztu wytworzenia; oraz

j) wymogi okre$lone w niniejszej dyrektywie w odniesieniu do ujmo-
wania, wyceny, prezentacji, ujawniania i konsolidacji nie muszg by¢
stosowane, gdy ich przestrzeganie jest nieistotne.

2. Niezaleznie od przepisow ust. 1 lit. g) panstwa cztonkowskie
moga w okreslonych przypadkach zezwoli¢ lub nakaza¢, by jednostki
dokonywaly kompensat migdzy pozycjami aktywdéw i pasywow lub
miedzy pozycjami przychodéw i kosztow, pod warunkiem ze kwoty
podlegajace kompensacji sa3 w informacjach dodatkowych do spra-
wozdan finansowych wyrazone jako kwoty brutto.
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3.  Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ jednostki z wymogow ust. 1
lit. h).

4.  Panstwa czlonkowskie mogg ograniczy¢ zakres ust. 1 lit. j) do
prezentacji i ujawnien.

5. Poza kwotami ujmowanymi zgodnie z ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii)
panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby ujmowane
byly wszystkie dajace si¢ przewidzie¢ zobowigzania i potencjalne straty
powstale w trakcie danego lub poprzedniego roku obrotowego, nawet
jesli informacje o takich zobowigzaniach Iub stratach zostang uzyskane
dopiero w okresie migdzy dniem bilansowym a dniem sporzadzenia
bilansu.

Artykut 7

Alternatywna podstawa wyceny aktywow trwalych wedlug wartosci
zaktualizowanej

1. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby w odniesieniu do wszystkich jednostek
lub okres$lonych kategorii jednostek wycena aktywow trwatych odby-
wata si¢ wedlug wartosci zaktualizowanej. W przypadku gdy prawo
krajowe przewiduje wycen¢ wedlug wartosci zaktualizowanej, definiuje
takze jej zakres przedmiotowy oraz granice i zasady jej stosowania.

2. W przypadku gdy stosowany jest ust. 1, kwota rdéznicy migdzy
wyceng wedhug ceny zakupu lub kosztu wytworzenia a wycena wedhug
warto$ci zaktualizowanej zostaje wpisana w bilansie do kapitatu
z aktualizacji wyceny w rubryce ,,Kapitat wlasny”.

Kapital z aktualizacji wyceny moze by¢ kapitalizowany w catosci lub
czg¢sci w dowolnym momencie.

Kapital z aktualizacji wyceny jest zmniejszany, gdy przeniesione do
niego kwoty nie sa juz potrzebne do zastosowania aktualizacji wyceny
jako podstawy ksiggowania. Panstwa cztonkowskie moga ustanowié
przepisy regulujace wykorzystanie kapitatu z aktualizacji wyceny,
z zastrzezeniem ze z kapitatu z aktualizacji wyceny mozna dokonywaé
przenoszenia kwot do rachunku zyskow i strat tylko wtedy, gdy prze-
noszone kwoty zostaty uprzednio ujete jako koszty w rachunku zyskow
i strat lub odzwierciedlajg wzrost wartosci, ktory zostat faktycznie
zrealizowany. Zadna z czeéci kapitalu z aktualizacji wyceny nie
podlega podzialowi, bezposrednio ani posrednio, chyba ze cze$¢ ta
stanowi faktycznie zrealizowane zyski.

Z wyjatkiem sytuacji opisanych w akapitach drugim i trzecim niniej-
szego ustepu kapitat z aktualizacji wyceny nie moze zosta¢ zmniej-
szony.

3.  Korekty wartosci obliczane sa co roku na podstawie wartosci
zaktualizowanej. Jednakze w drodze odstgpstwa od art. 9 i 13 panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby w odpowiednich pozy-
cjach, zgodnie z wzorami okreslonymi w zatgcznikach V i VI, wyka-
zywana byla jedynie kwota korekt wartosci wynikajacych z zastoso-
wania ceny zakupu lub kosztu wytworzenia jako podstawy wyceny oraz
aby roznica wynikajaca z wyceny wedlug warto$ci zaktualizowanej
zgodnie z niniejszym artykutem byta wykazywana osobno w tych
wzorach.
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Artykut 8

Alternatywna podstawa wyceny wedlug wartosci godziwej

1. W drodze odstgpstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) oraz z zastrzezeniem
warunkoéw okreslonych w niniejszym artykule:

a) panstwa czlonkowskie zezwalajg lub nakazujg, aby w odniesieniu do
wszystkich jednostek lub okreslonych kategorii jednostek wycena
instrumentow finansowych, w tym pochodnych instrumentéw finan-
sowych, odbywata si¢ wedlug wartosci godziwej; oraz

b) panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby w odnie-
sieniu do wszystkich jednostek lub okreslonych kategorii jednostek
wycena okre$lonych kategorii aktywdéw innych niz instrumenty
finansowe odbywata si¢ wedlug kwot okreslonych przez odniesienie
do warto$ci godziwej.

Tego rodzaju zezwolenie lub nakaz moze ograniczac si¢ do skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych.

2. Do celow niniejszej dyrektywy kontrakty towarowe dajace obu
umawiajacym si¢ stronom prawo do rozliczenia pienigznego lub za
pomoca okreslonego innego instrumentu finansowego uwaza si¢ za
pochodne instrumenty finansowe, z wyjatkiem sytuacji, gdy takie
kontrakty:

a) zostaly zawarte, aby zaspokoi¢ spodziewane potrzeby jednostki
w zakresie zakupoéw, sprzedazy lub uzytkowania towardw,
i w dalszym ciagu potrzeby te spelniaja w momencie zawarcia
tych kontraktow i po ich zawarciu;

b) zostaly wyznaczone jako kontrakty towarowe w momencie ich
zawarcia; oraz

¢) oczekuje sie ich rozliczenia poprzez dostawe towaru.

3. Ust. 1 lit. a) stosuje si¢ jedynie do nastepujacych sktadnikow
zobowigzan:

a) zobowigzan stanowigcych czgs¢ portfela handlowego; oraz

b) pochodnych instrumentéw finansowych.

4. Wyceny zgodnej z ust. 1 lit. a) nie stosuje si¢ do:

a) instrumentéw finansowych niebedacych instrumentami pochodnymi
utrzymywanych do terminu wymagalno$ci;

b

~

pozyczek udzielonych przez jednostke i jej naleznoSci nieprzezna-
czonych do obrotu; oraz

¢) udzialow w jednostkach zaleznych, jednostkach stowarzyszonych
i joint venture, instrumentdOw kapitalowych wyemitowanych przez
jednostke, umow zaptaty warunkowej w ramach potgczenia jedno-
stek oraz innych instrumentéw finansowych o specjalnych cechach
sprawiajacych, ze zgodnie z powszechnie przyjeta praktyka ujmuje
si¢ je inaczej niz inne instrumenty finansowe.
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5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 6 ust. 1 lit. i) panstwa czlonkow-
skie mogg w odniesieniu do dowolnych skladnikow aktywoéw i zobo-
wigzan, ktoére mozna zakwalifikowaé¢ jako pozycje zabezpieczone
zgodnie z systemem rachunkowos$ci zabezpieczen wedlug wartosci
godziwej, lub do okre§lonych czgéci takich sktadnikéw aktywoéw lub
zobowigzan zezwoli¢ na wyceng wedlug okreslonej kwoty wymagane;j
zgodnie z tym systemem.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 i 4 panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazaé ujmowanie, wycen¢ i ujawnianie informacji na
temat instrumentow finansowych zgodnie z migdzynarodowymi stan-
dardami rachunkowos$ci przyjetymi na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1606/2002.

7.  Warto$¢ godziwg w rozumieniu niniejszego artykutu ustala si¢
poprzez odniesienie do jednej z nastepujacych wartosci:

a) w przypadku instrumentéw finansowych, dla ktérych mozna z tatwo-
$cig ustali¢ wiarygodny rynek — wartosci rynkowej. W przypadku
gdy wartosci rynkowej instrumentu nie daje si¢ tatwo ustali¢, lecz
jest mozliwe ustalenie jej dla jego czgsci sktadowych lub dla podob-
nego instrumentu, warto§¢ rynkowa moze by¢ wyprowadzona
z wartoséci czesci sktadowych lub podobnego instrumentu;

b

~

w przypadku instrumentéow finansowych, dla ktoérych wiarygodny
rynek nie moze by¢ tatwo ustalony — wartosci wynikajacej
z powszechnie przyjetych modeli i technik wyceny, pod warunkiem
ze takie modele i1 techniki wyceny zapewniajg racjonalne przybli-
zenie wartosci rynkowe;j.

Instrumenty finansowe, ktorych nie mozna w sposob wiarygodny
wyceni¢ za pomocg zadnej z metod opisanych w lit. a) i b) akapitu
pierwszego, wycenia si¢ zgodnie z zasadg ceny zakupu lub kosztu
wytworzenia, o ile wycena na takiej podstawie jest mozliwa.

8. Niezaleznie od przepiséw art. 6 ust. 1 lit. ¢), w przypadku gdy
instrument finansowy jest wyceniany wedlug wartosci godziwej,
zmiana warto$ci jest uwzgledniana w rachunku zyskow i strat, z wyjat-
kiem ponizszych przypadkoéw, w ktorych taka zmiana jest uwzgled-
niana bezposrednio w rezerwie z tytulu wartosci godziwej:

a) ujmowany instrument jest instrumentem zabezpieczajacym zgodnie
z systemem rachunkowosci zabezpieczefi, dopuszczajacym niewyka-
zanie w rachunku zyskow i strat niektorych lub wszystkich zmian
wartosci; lub

b) zmiana warto$ci wynika z rdznicy kursu walutowego dotyczacej
pozycji pieni¢znej, ktdra stanowi cze$¢ inwestycji netto jednostki
w jednostce zagraniczne;j.

Panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢ uwzglednienie
zmiany wartosci finansowego sktadnika aktywow dost¢pnego do sprze-
dazy,  niebedacego  pochodnym  instrumentem  finansowym,
bezposrednio w rezerwie z tytulu wartosci godziwej. Taka rezerwa
z tytulu warto$ci godziwej jest korygowana, gdy kwoty w niej wyka-
zane nie sg juz potrzebne do wykonania przepisow lit. a) i b) akapitu
pierwszego.
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9.  Niezaleznie od przepisow art. 6 ust. 1 lit. ¢) panstwa cztonkow-
skie mogg zezwoli¢ lub nakaza¢ w odniesieniu do wszystkich jednostek
lub okreslonych kategorii jednostek, aby w przypadku wyceny sktad-
nika aktywow niebgdgcego instrumentem finansowym wedlug wartosci
godziwej zmiana warto$ci zostata uwzgledniona w rachunku zyskow
i strat.

ROZDZIAL 3

BILANS ORAZ RACHUNEK ZYSKOW I STRAT

Artykut 9

Przepisy ogolne dotyczace bilansu oraz rachunku zyskoéw i strat

1. Wzdr bilansu oraz rachunku zyskow i strat nie moze by¢ zmie-
niany w kolejnych latach obrotowych. Odstgpstwa od tej zasady sa
jednak dopuszczane w wyjatkowych przypadkach w celu prawdziwego
i rzetelnego przedstawienia stanu aktywow i pasywow jednostki oraz
jej sytuacji finansowej i wyniku finansowego. Kazde takie odstepstwo
wraz z uzasadnieniem ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego.

2. W bilansie oraz rachunku zyskow i strat pozycje okreslone
w zalgcznikach III do VI sg wykazywane odr¢bnie we wskazanej kolej-
no$ci. Panstwa czlonkowskie zezwalaja na bardziej szczegdlowy
podzial tych pozycji pod warunkiem przestrzegania wskazanych
wzorow. Panstwa cztonkowskie zezwalajg na dodanie sum czastkowych
oraz nowych pozycji, pod warunkiem, ze ich tre$¢ nie jest uwzgled-
niona w zadnej z pozycji w przewidzianych wzorach. Panstwa czton-
kowskie moga wymagaé takiego dodatkowego podziatu, sum czastko-
wych lub nowych pozycji.

3. Wzdr, nazewnictwo i terminologia pozycji bilansu oraz rachunku
zyskow 1 strat poprzedzonych cyframi arabskimi sa odpowiednio dosto-
sowywane, jezeli wymaga tego specyfika danej jednostki. Panstwa
cztonkowskie mogg nakazac tego rodzaju dostosowania w przypadku
jednostek stanowigcych czgs¢ okreslonego sektora gospodarki.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na polaczenie pozycji bilansu
oraz rachunku zyskow i strat poprzedzonych cyframi arabskimi, lub
wymaga¢ takiego potaczenia, w przypadku gdy kwota danych pozycji
jest nieistotna dla potrzeb przedstawienia prawdziwego i rzetelnego
obrazu aktywow, pasywow, sytuacji finansowej i wyniku finansowego
jednostki lub gdy takie potaczenie stuzy zwigkszeniu klarownosci, pod
warunkiem Ze pozycje w ten sposob potgczone sa wykazane oddzielnie
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

4. W drodze odstepstwa od ust. 2 i 3 niniejszego artykutu panstwa
cztonkowskie mogg ograniczy¢ mozliwosci jednostki dotyczace odstgp-
stwa od wzoréw okreslonych w zalacznikach III do VI w zakresie,
w jakim jest to konieczne do celow przedktadania sprawozdan finan-
sowych drogg elektroniczng.

5. W odniesieniu do kazdej pozycji bilansu oraz rachunku zyskow
i strat wykazuje si¢ kwote dotyczaca roku obrotowego, do ktorego dany
bilans oraz rachunek zyskow i strat si¢ odnoszg, oraz kwot¢ dotyczaca
analogicznej pozycji z poprzedniego roku obrotowego. W przypadku
gdy kwoty te nie sa poréwnywalne, panstwa czlonkowskie moga
wymagaé skorygowania kwoty za poprzedni rok obrotowy. Kazdy
przypadek braku poréwnywalno$ci lub wszelkie korekty kwot ujawnia
si¢ w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego wraz ze
stosownymi objasnieniami.
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6. Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé, aby wzor
bilansu oraz rachunku zyskéw i strat zostal dostosowany w celu
uwzglednienia podziatu zysku lub ujgcia straty.

7. W odniesieniu do ujmowania udzialow kapitalowych w rocznych
sprawozdaniach finansowych:

a) panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé¢, aby udziaty
kapitatowe byly ujmowane za pomoca metody praw witasnosci prze-
widzianej w art. 27, z uwzglednieniem najwazniejszych dostosowan
wynikajacych ze szczeg6lnego charakteru rocznego sprawozdania
finansowego w porownaniu ze skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym;

b) panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby cze$é
wyniku finansowego przypadajgca na udziat kapitalowy byta ujmo-
wana w rachunku zyskow i strat wylacznie do wysokosci odpowia-
dajacej dywidendom juz otrzymanym Ilub dywidendom, o ktorych
wyplate mozna wystapi¢; oraz

¢) jezeli zysk przypadajacy na udziat kapitalowy i ujety w rachunku
zyskow 1 strat przekracza kwote dywidend juz otrzymanych lub
o ktorych wyplate mozna wystgpi¢, to kwote réznicy odnosi si¢
na kapitat rezerwowy, ktory nie moze by¢ podzielony miedzy akcjo-
nariuszy.

Artykut 10

Prezentacja bilansu

Do celow prezentacji bilansu panstwa czlonkowskie przewidujg stoso-
wanie jednego lub obydwu wzoréw okreslonych w zatacznikach III
i IV. Jezeli panstwo czlonkowskie przewiduje stosowanie obydwu
wzoroéw, zapewnia jednostkom mozliwos¢ wyboru, ktory z przewidzia-
nych wzoréw zastosowac.

Artykut 11

Alternatywny sposéb prezentacji bilansu

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazac, aby jednostki lub
okreslone kategorie jednostek prezentowaty pozycje bilansu z rozrdznie-
niem na pozycje biezace i niebiezace zgodnie z innym wzorem niz
okreslony w zatacznikach III i IV, pod warunkiem ze udzielone infor-
macje bedg co najmniej réwnowazne informacjom wymaganym
zgodnie z zatgcznikami IIT i IV.

Artykut 12

Przepisy szczegolowe dotyczace niektorych pozycji bilansu

1. W przypadku gdy sktadnik aktywow lub pasywow dotyczy wiecej
niz jednej pozycji wzoru, jego powigzanie z pozostalymi pozycjami
zostaje ujawnione albo w pozycji, w ktorej wystepuje, albo w informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego.
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2. Akcje i udzialy wlasne oraz akcje i udzialy w jednostkach powig-
zanych sa wykazywane jedynie w pozycjach do tego przewidzianych.

3. To, czy poszczegdlne sktadniki aktywow sg ujmowane, jako
aktywa trwate czy jako aktywa obrotowe, zalezy od ich przeznaczenia.

4. Prawa do nieruchomosci i inne podobne prawa, zgodnie z definicjg
zawarta w przepisach prawa krajowego, wykazuje si¢ w pozycji
,»Q@runty, budynki i budowle”.

5. Ceng zakupu lub koszt wytworzenia lub warto$¢ zaktualizowana,
tam gdzie ma zastosowanie art. 7 ust. 1, aktywow trwatych o ograni-
czonym okresie ekonomicznej uzyteczno$ci pomniejsza si¢ o korekty
warto$ci naliczane w celu systematycznego odpisywania wartosci
takich aktywoéw w okresie ich ekonomicznej uzytecznos$ci.

6.  Korekty warto$ci aktywow trwatych podlegaja nastgpujacym prze-
pisom:

a) panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by korekty
warto$ci byly dokonywane w odniesieniu do finansowych aktywow
trwatych, tak aby byly wyceniane wedlug nizszej wartosci przypi-
sywanej im w dniu bilansowym;

b) korekt warto$ci dokonuje si¢ w odniesieniu do aktywow trwatych,
niezaleznie od tego, czy okres ich ekonomicznej uzytecznosci jest
ograniczony, czy tez nie, tak aby byly wyceniane wedlug nizszej
warto$ci przypisywanej im w dniu bilansowym, jezeli oczekuje sig,
ze spadek ich wartosci bedzie trwaty;

c) korekty wartosci, o ktorych mowa w lit. a) i b), sa ujmowane
w rachunku zyskow 1 strat i ujawniane odrebnie w informacji dodat-
kowej do sprawozdania finansowego, jezeli nie zostaly wykazane
osobno w rachunku zyskow i strat;

d) wycena wedlug nizszej z wartosci okre$lonych w lit. a) i b) nie
moze by¢ kontynuowana, jezeli ustaly przyczyny, dla ktérych doko-
nywano korekt warto$ci; niniejszy przepis nie ma zastosowania do
korekt warto$ci odnoszacych si¢ do wartosci firmy.

7.  Dokonuje si¢ korekt wartosci w odniesieniu do aktywdw obroto-
wych w celu ich wykazania po nizszej wartosci rynkowej lub, w szcze-
golnych okolicznos$ciach, po innej nizszej wartosci przypisywanej im
w dniu bilansowym.

Wycena wedlug nizszej wartosci okreslona w akapicie pierwszym nie
moze by¢ kontynuowana, jezeli ustaty przyczyny, dla ktorych dokony-
wano korekt wartosci.

8.  Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé, by odsetki od
kapitalu pozyczonego w celu sfinansowania wytworzenia aktywow
trwatych lub obrotowych byly uwzgledniane w kosztach wytworzenia,
o ile odnosza si¢ do okresu wytworzenia. Kazde zastosowanie niniej-
szego przepisu jest ujawniane w informacji dodatkowej do sprawozda-
nia finansowego.
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9.  Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ na obliczanie ceny zakupu
lub kosztu wytworzenia zapasow towaréw tego samego rodzaju oraz
wszystkich towaré6w zamiennych, w tym inwestycji, na podstawie $red-
nich wazonych cen, wedlig metody ,pierwsze weszlo-pierwsze
wyszto” (FIFO), wedlug metody ,,ostatnie weszto, pierwsze wyszto”
(LIFO) lub tez metody, ktora odzwierciedla powszechnie przyjeta
najlepsza praktyke.

10.  Jezeli suma podlegajgca sptacie z tytutu jakiegokolwiek zadtu-
zenia jest wigksza niz kwota otrzymana, panstwa czltonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazac¢, by rdznica bylta ujeta po stronie aktywow. Wyka-
zuje si¢ ja oddzielnie w bilansie lub w informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego. Kwote¢ takiej rdznicy odpisuje si¢ co roku
w rozsadnej wysokosci, a jej catkowite odpisanie nastepuje nie pdzniej
niz w terminie splaty zadtuzenia.

11.  Warto$ci niematerialne i prawne odpisuje si¢ w trakcie calego
okresu ekonomicznej uzytecznos$ci danego sktadnika warto$ci niemate-
rialnych i prawnych.

W wyjatkowych przypadkach, gdy okresu ekonomicznej uzytecznosci
warto$ci firmy i1 kosztdow prac rozwojowych nie mozna w sposob
wiarygodny oszacowac, takie sktadniki aktywow odpisuje si¢ w ramach
maksymalnego okresu ustalonego przez dane panstwo czlonkowskie.
Taki maksymalny okres nie moze by¢ krotszy niz 5 lat i dluzszy niz
10 lat. Wyjasnienie okresu odpisywania wartosci firmy przedstawia si¢
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

W przypadku gdy przepisy prawa krajowego zezwalaja na ujecie
kosztow prac rozwojowych w pozycji ,,Aktywa”, a te koszty prac
rozwojowych nie zostaty catkowicie odpisane, panstwa cztonkowskie
zakazuja podziatu zyskow, chyba ze kwota kapitatdw rezerwowych
dostegpnych do podziatu i zyskéw z lat ubieglych jest co najmniej
rowna kwocie kosztéw nieodpisanych.

W przypadku gdy przepisy prawa krajowego zezwalaja na ujecie
kosztow zatozenia przedsigbiorstwa w pozycji ,,Aktywa”, podlegaja
one odpisowi w ciggu co najwyzej pieciu lat. W takim przypadku
panstwa cztonkowskie naktadaja wymog, by akapit trzeci mial zasto-
sowanie odpowiednio do kosztow zatozenia przedsiebiorstwa.

W wyjatkowych przypadkach panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na
odstepstwa od akapitu trzeciego i czwartego. Takie odstgpstwa oraz ich
uzasadnienie ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego.

12. Rezerwy przeznacza si¢ na pokrycie zobowiagzan, ktorych
charakter jest jasno okreslony oraz ktore na dzien bilansowy prawdo-
podobnie lub na pewno zostana zaciagniete, ale nie ma pewnosci co do
ich wysokosci ani dnia, w ktorym powstang.

Panstwa cztonkowskie moga rowniez zezwoli¢ na utworzenie rezerw
przeznaczonych na pokrycie kosztow, ktorych charakter jest jasno
okreslony oraz ktore na dzien bilansowy prawdopodobnie lub na
pewno zostang poniesione, ale nie ma pewnosci co do ich wysokos$ci
ani dnia, w ktérym powstana.

Na dzien bilansowy wysoko$¢ rezerwy odpowiada mozliwie najdoktad-
niejszemu oszacowaniu kosztéw, ktore prawdopodobnie zostang ponie-
sione, lub — w przypadku zobowigzania — kwocie potrzebnej do jego
uregulowania. Rezerwy nie moga by¢ wykorzystywane do korygowania
warto$ci aktywow.
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Artykut 13

Prezentacja rachunku zyskéw i strat

1. Do celow prezentacji rachunku zyskow i strat panstwa cztonkow-
skie przewiduje zastosowanie jednego lub obu wzorow okreslonych
w zalacznikach V 1 VI Jezeli panstwo czlonkowskie nakazuje przewi-
duje stosowanie obydwu wzoréow, moze zapewni¢ jednostkom mozli-
wo$¢ wyboru ktory z przewidzianych wzoréw zastosowac.

2. W drodze odstgpstwa od art. 4 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ lub nakazac¢, aby wszystkie jednostki lub okreslone kategorie
jednostek przedstawialy sprawozdanie z wynikoéw dziatalno$ci zamiast
przedstawiania pozycji zyskoéw i strat zgodnie z zatgcznikami V i VI,
pod warunkiem Zze podane informacje bedg co najmniej rownowazne
z informacjami wymaganymi w zalgcznikach V i VL

Artykut 14

Uproszczenia dla malych i Srednich jednostek

1. Panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ matym jednostkom na
sporzadzanie skroconego bilansu zawierajacego tylko te pozycje,
ktore w zalacznikach III i IV oznaczone sg literg lub cyfrg rzymska,
z odrgbnym ujawnieniem:

a) informacji wymaganych w nawiasach w pozycji D II po stronie
aktywow oraz w pozycji C po stronie pasywoOw zatacznika III, ale
w kazdym z tych przypadkow w kwocie ogdtem; lub

b) informacji wymaganych w nawiasach w pozycji D II zatacznika IV.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ malym i $rednim
jednostkom na sporzadzanie skroconego rachunku zyskow 1 strat
w nastepujacych granicach:

a) w zalaczniku V pozycje 1-5 moga by¢ polaczone i wykazane
w jednej pozycji pod nazwa ,,Zysk (strata) brutto”;

b) w zalaczniku VI pozycje 1, 2, 3 i 6 moga by¢ polaczone i wykazane
w jednej pozycji pod nazwa ,,Zysk (strata) brutto”.

ROZDZIAL 4

INFORMACJA DODATKOWA DO SPRAWOZDANIA FINANSOWEGO

Artykul 15

Przepisy ogélne dotyczace informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego

W przypadku prezentacji informacji dodatkowej do bilansu oraz
rachunku zyskow i strat zgodnie z niniejszym rozdziatem, informacje
prezentowane sa zgodnie z kolejnoscia pozycji w bilansie 1 w rachunku
zyskow 1 strat.
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Artykul 16

Tres¢ informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
w przypadku wszystkich jednostek

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
wszystkie jednostki ujawniaja — oprocz informacji wymaganych pozos-
talymi przepisami niniejszej dyrektywy — nastgpujace informacje:

a) przyjete zasady polityki rachunkowosci;

b) w przypadku gdy aktywa trwale sg wyceniane wedlug wartosci
zaktualizowanej, tabele pokazujaca:

(1) zmiany w kapitale z aktualizacji wyceny w ciggu roku obroto-
wego, wraz z wyjasnieniem opodatkowania poszczegdlnych
uwzglednionych pozycji, oraz

(i) warto$¢ bilansowa, ktora zostataby ujeta, gdyby nie przeprowa-
dzono aktualizacji wyceny aktywow trwalych;

¢) w przypadku gdy instrumenty finansowe lub skladniki aktywow
niebedace instrumentami finansowymi sg wyceniane wedlug
warto$ci godziwej:

(i) istotne zatozenia lezace u podstaw modeli i technik wyceny,
w przypadku gdy wartosci godziwe zostaly ustalone stosownie
do przepisow art. 8 ust. 7 lit. b),

(i1) dla kazdej kategorii instrumentu finansowego lub sktadnika
aktywow niebedgcego instrumentem finansowym — warto$¢
godziwg, zmiany warto$ci uwzglednione bezposrednio
w rachunku zyskow 1 strat oraz zmiany uwzglednione
w rezerwie z tytulu wartosci godziwej,

(ii1) dla kazdej kategorii pochodnych instrumentéw finansowych —
informacje dotyczace zakresu 1 charakteru instrumentow,
w tym istotnych warunkéw mogacych wptyna¢ na kwote,
termin i pewnoS$¢ przysztych przeptywow pieni¢znych, oraz

(iv) tabele przedstawiajaca zmiany w rezerwie odzwierciedlajacej
warto$¢ godziwa w ciggu roku obrotowego;

d) calkowita kwote wszelkich zobowigzan finansowych, gwarancji
i porgczen lub zobowigzan warunkowych nieuwzglednionych
w bilansie, ze wskazaniem charakteru i formy wierzytelnosci zabez-
pieczonych rzeczowo; wszelkie zobowigzania dotyczace emerytur
oraz jednostek powigzanych lub stowarzyszonych sa ujawniane
odre¢bnie;

e) kwote zaliczek i kredytow udzielonych cztonkom organéw adminis-
trujacych, zarzadzajacych i nadzorujgcych, ze wskazaniem oprocen-
towania, glownych warunkoéw oraz wszelkich kwot sptaconych,
odpisanych lub umorzonych, a takze zobowiazan zaciagnigtych
w ich imieniu tytulem gwarancji i por¢czen wszelkiego rodzaju,
ze wskazaniem kwoty ogotem dla kazdej kategorii;

f) kwote i charakter poszczeg6élnych pozycji przychoddéw lub kosztow
o wyjatkowej wielkosci lub nadzwyczajnym charakterze;
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g) kwoty zobowigzan finansowych jednostki, ktore stang si¢ wyma-
galne po uplywie ponad pigciu lat, oraz wszystkie wierzytelnosci
jednostki zabezpieczone rzeczowo przez jednostke, ze wskazaniem
charakteru i formy zabezpieczenia; oraz

h) $rednig liczbe zatrudnionych w roku obrotowym.

2. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ odpowiednio, by mate
jednostki ujawniaty informacje zgodnie z wymogami art. 17 ust. 1
lit. a), m), p), ) i)

Do celéw zastosowania akapitu pierwszego informacje wymagane
w art. 17 ust. 1 lit. p) sa ograniczone do charakteru i celu gospodar-
czego umow, o ktorych mowa w tej literze.

Do celéow zastosowania akapitu pierwszego, ujawnianie informacji
wymaganych w art. 17 ust. 1 lit. 1) jest ograniczone do transakcji
zawieranych z podmiotami wymienionymi w akapicie czwartym tej
litery.

3. Panstwa czlonkowskie nie wymagaja ujawniania przez mate
jednostki informacji bardziej szczegdélowych niz te, ktore sa wymagane
lub dozwolone niniejszym artykutem.

Artykut 17

Dodatkowe informacje wymagane w przypadku Srednich i duzych
jednostek oraz jednostek interesu publicznego

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego $rednie
i duze jednostki oraz jednostki interesu publicznego ujawniaja — oprocz
informacji wymaganych zgodnie z art. 16 oraz wszelkimi innymi prze-
pisami niniejszej dyrektywy — nastepujace informacje:

a) w odniesieniu do poszczegdlnych pozycji aktywow trwatych:

(i) ceng zakupu lub koszt wytworzenia badz — w przypadku zasto-
sowania alternatywnej podstawy wyceny — warto$¢ godziwg
lub kwote z aktualizacji wyceny wedlug stanu na poczatek
i koniec roku obrotowego,

(i1) zwigkszenia, zmniejszenia i przeniesienia w ciggu roku obro-
towego,

(iii) skumulowane korekty wartoSci wedlug stanu na poczatek
i koniec roku obrotowego,

(iv) korekty wartosci naliczone w ciggu roku obrotowego,

(v) zmiany skumulowanych korekt wartosci zwigzane ze zwigk-
szeniami, zmniejszeniami i przeniesieniami w ciagu roku obro-
towego, oraz

(vi) w przypadku kapitalizacji odsetek zgodnie z art. 12 ust. 8 —
kwote kapitalizacji z catego roku obrotowego;

b) w przypadku gdy aktywa trwate lub obrotowe sg przedmiotem
korekt wartosci wyltacznie do celow podatkowych, kwote takich
korekt oraz uzasadnienie ich dokonania;
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<)

d)

e)

2)

w przypadku gdy instrumenty finansowe sa wyceniane wedlug ceny
zakupu lub kosztu wytworzenia:

(1) dla kazdej kategorii pochodnych instrumentéw finansowych:

— warto$¢ godziwa instrumentéw, jesli wartos¢ ta moze
zosta¢ ustalona przy pomocy dowolnej z metod opisanych
w art. 8 ust. 7 lit. a), oraz

— informacje dotyczace zakresu i charakteru instrumentow;

(i) w przypadku finansowych aktywoéw trwalych wycenianych
wedtug kwoty przekraczajacej ich warto$¢ godziwa:

— wartos$¢ ksiegowa i wartos¢ godziwg poszczegdlnych sktad-
nikow aktywow lub tychze sktadnikéw odpowiednio pogru-
powanych, oraz

— uzasadnienie niezmniejszenia warto$ci ksiggowej, w tym
charakter dowodu uzasadniajacego zatozenie, ze warto$¢
ksiggowa zostanie odzyskana;

kwote uposazen wyptaconych za dany rok obrotowy cztonkom
organéw administrujgcych, zarzadzajacych i nadzorujacych z tytutu
petnionych obowiazkéw oraz wszelkich zobowigzan wynikajacych
z emerytur dla bylych cztonkow tych organdéw Iub zaciagnigtych
w zwigzku z tymi emeryturami, ze wskazaniem kwoty ogdtem dla
kazdej kategorii organu.

Panstwa czlonkowskie moga odstgpi¢ od wymogu ujawnienia
powyzszych informacji, jezeli ich ujawnienie umozliwialoby okres-
lenie sytuacji finansowej konkretnego cztonka takiego organu;

srednig liczbg zatrudnionych w roku obrotowym z podziatem na
kategorie oraz — jezeli nie zostaly one ujawnione oddzielnie
w rachunku zyskow i strat — koszty osobowe dotyczace roku obro-
towego z podzialem na wynagrodzenia, koszty ubezpieczen
spotecznych i koszty emerytur;

w przypadku gdy rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodo-
wego jest ujeta w bilansie — salda odroczonego podatku dochodo-
wego na koniec roku obrotowego oraz ich zmiany w ciaggu roku
obrotowego;

nazwe¢ 1 adres siedziby statutowej kazdej jednostki, w ktorej
jednostka, czy to bezposrednio, czy tez za posrednictwem osoby
dziatajacej w imieniu wilasnym, ale na rzecz jednostki, posiada
udzial kapitalowy, z wykazaniem posiadanej cze$ci kapitatu,
kwoty kapitalu wlasnego oraz wyniku finansowego za ostatni rok
obrotowy danej jednostki, za ktory przyjete zostalo sprawozdanie
finansowe; informacje dotyczace kapitalu wilasnego oraz wyniku
finansowego moga zosta¢ pominigte, jezeli dana jednostka nie
ogtasza bilansu i nie jest kontrolowana przez jednostke.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, aby informacje wymagane
w akapicie pierwszym niniejszej litery byly ujawniane w formie
o$wiadczenia sktadanego zgodnie z art. 3 ust. 1 1 3 dyrektywy
2009/101/WE; zlozenie takiego o$wiadczenia wymaga ujawnienia
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego. Panstwa
cztonkowskie moga roéwniez zezwoli¢ na pominigcie niektdrych
informacji, jezeli ze wzgledu na swdj charakter informacje te
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h)

)

)

k)

)

n)

p)

Q)

moglyby przynie$¢ powazne szkody jednostkom, ktorych dotycza.
Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcia z zastrze-
zeniem wczesniejszego uzyskania zezwolenia wlasciwego organu
administracyjnego lub sagdowego. Kazde tego rodzaju pominigcie
wymaga ujawnienia w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego;

liczbe i warto$¢ nominalng, a w razie braku wartosci nominalnej —
ksiggowg warto$¢ nominalng akcji lub udziatow subskrybowanych
w ciggu roku obrotowego w ramach kapitatu ustawowego, bez
uszczerbku, odno$nie do kwoty tego kapitatu, dla art. 2 lit. e)
dyrektywy 2009/101/WE lub art. 2 lit. ¢) i d) dyrektywy
2012/30/UE;

w przypadku akcji lub udziatdow wigcej niz jednego rodzaju — liczbe
i warto$¢ nominalng, a w razie braku warto$ci nominalnej — ksig-
gowa warto§¢ nominalng akcji lub udzialéow z podziatem na
rodzaje;

istnienie wszelkich $wiadectw udzialowych, zamiennych dtuznych
papierow  wartosciowych, warrantow, opcji  lub  podobnych
papierow wartosciowych lub praw, ze wskazaniem ich liczby
i praw, jakie przyznaja;

nazwe, adres siedziby zarzadu lub siedziby statutowej jednostki
oraz forme¢ prawng kazdej z jednostek, ktorych dana jednostka
jest wspdlnikiem ponoszacym nieograniczong odpowiedzialnos$¢
majatkows;

nazwe 1 adres siedziby statutowej jednostki sporzadzajacej skonso-
lidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitalowej najwyzszego
szczebla, w ktorej skiad jednostka wchodzi jako jednostka zalezna;

nazwe 1 adres siedziby statutowej jednostki sporzadzajacej skonso-
lidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitatlowej najnizszego
szczebla, w ktorej sktad jednostka wchodzi jako jednostka zalezna
oraz ktora wchodzi rowniez w sktad grupy kapitalowej okreslonej
w lit. 1);

miejsce, w ktorym mozna uzyskac¢ egzemplarze skonsolidowanych
sprawozdan finansowych, o ktorych mowa w lit. 1) i m), pod
warunkiem ze sa one dostepne;

proponowany sposob podziatu zysku lub ujecia straty lub, w stosow-
nych przypadkach, podziat zysku lub ujgcie straty;

charakter i cel gospodarczy umoéw zawartych przez jednostke,
a nieuwzglednionych w bilansie oraz wplyw finansowy tych
umoéw na jednostke, pod warunkiem ze ryzyko lub korzysci wyni-
kajace z tych uméw s istotne i o ile ujawnienie tego ryzyka lub
korzysci jest niezbedne do celow oceny sytuacji finansowej tej
jednostki;

charakter i skutki finansowe istotnych zdarzen, ktére miaty miejsce
po dniu bilansowym 1 ktore nie zostaly odzwierciedlone w rachunku
zyskOw 1 strat ani w bilansie; oraz

zawarte przez jednostke¢ transakcje z podmiotami powigzanymi,
w tym kwote takich transakcji, charakter zwigzku z podmiotami
powigzanymi i inne informacje dotyczace transakcji niezbedne do
zrozumienia sytuacji finansowej jednostki. Informacje dotyczace
pojedynczych transakcji moga zostaé pogrupowane zgodnie z ich
charakterem, chyba ze do zrozumienia skutkow transakcji z podmio-
tami powigzanymi na sytuacj¢ finansowa jednostki konieczne jest
podanie oddzielnych informacji.
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Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by ujawniane
byly jedynie te transakcje z podmiotami powigzanymi, ktore zostaty
zawarte na warunkach odbiegajacych od zwyczajnych warunkow
rynkowych.

Panstwa cztonkowskie moga zezwolié, by transakcje zawierane
migdzy co najmniej jednym czlonkiem grupy nie podlegaty ujaw-
nieniu, pod warunkiem ze jednostki zalezne, ktore sg strong trans-
akcji, w catosci nalezg do tego cztonka.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by $rednia jednostka ujaw-
niata jedynie informacje o transakcjach z podmiotami powigzanymi
zawieranych z:

(1) wiascicielami majgcymi udziat kapitalowy w danej jednostce,

(i1) jednostkami, w ktorych dana jednostka sama ma udzial kapi-
talowy, oraz

(iii) cztonkami organow administrujacych, zarzadzajacych lub
nadzorczych jednostki.

2. Panstwa cztonkowskie nie majg obowigzku stosowania ust. 1 lit.
g) do jednostki bedacej jednostka dominujaca podlegajaca przepisom
prawa krajowego w nast¢pujacych przypadkach:

a) gdy dana jednostka, w ktorej odnosna jednostka dominujgca ma
udziat kapitatowy do celow ust. 1 lit. g), zostala objeta skonsolido-
wanym sprawozdaniem finansowym sporzadzonym przez t¢ jedno-
stk¢ dominujaca lub skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym
grupy kapitalowej wyzszego szczebla, o ktoérej mowa w art. 23
ust. 4;

b) gdy ten udziat kapitatowy zostal uwzgledniony w rocznym sprawo-
zdaniu finansowym tej jednostki dominujacej zgodnie z art. 9 ust. 7
lub w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym sporzadzonym
przez t¢ jednostke dominujgcag zgodnie z art. 27 ust. 1-8.

Artykut 18

Dodatkowe informacje wymagane w przypadku duzych jednostek
i jednostek interesu publicznego

1. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego duze
jednostki i jednostki interesu publicznego ujawniajg — oprocz infor-
macji wymaganych na mocy art. 16 i 17 oraz wszelkich innych prze-
pisow niniejszej dyrektywy — nastepujace informacje:

a) przychody netto ze sprzedazy w podziale na poszczegdlne kategorie
dziatalnoSci oraz rynki geograficzne, jezeli te kategorie i rynki
znaczgco si¢ od siebie r6znig, z uwzglednieniem zasad organizacji
sprzedazy produktow i $§wiadczenia ustug; oraz

b) catkowite wynagrodzenie za rok obrotowy pobrane przez kazdego
biegtego rewidenta lub firme¢ audytorska za ustawowe badanie rocz-
nego sprawozdania finansowego, a takze catkowite wynagrodzenie
pobrane przez kazdego biegtego rewidenta lub firme¢ audytorska za
inne ustugi poswiadczajace, ustugi doradztwa podatkowego i inne
ustugi niebedgce badaniem.
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2.  Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na pominigcie informacji,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), w przypadku gdy ujawnienie tych
informacji mogtoby przynie§¢ powazne szkody dla jednostki. Panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcie z zastrzezeniem
wczesniejszego uzyskania zezwolenia wlasciwego organu administra-
cyjnego lub sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie wymaga ujaw-
nienia w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze ust. 1 lit. b) nie
bedzie miat zastosowania do rocznego sprawozdania finansowego
jednostki, jezeli jednostka ta jest objeta skonsolidowanym sprawozda-
niem finansowym, ktorego sporzadzenie jest wymagane na mocy art.
22, pod warunkiem ze informacja taka jest podana w informacji dodat-
kowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

ROZDZIAL 5

SPRAWOZDANIE Z DZIALALNOSCI

Artykul 19

Tresé sprawozdania z dzialalnosci

1.  Sprawozdanie z dziatalno$ci zawiera rzetelny przeglad rozwoju
i wynikow dzialalnosci jednostki oraz jej sytuacji, wraz z opisem
najwazniejszych zagrozen 1 niepewnosci, ktoére przed nia stoja,
stosownie do rozmiardw i stopnia ztozono$ci prowadzonej dziatalnos$ci.

Przeglad ten ma form¢ wywazonej i kompleksowej analizy rozwoju
i wynikow dziatalnosci jednostki oraz jej sytuacji, stosownie do
rozmiaréw 1 stopnia ztozonos$ci prowadzonej dziatalnosci.

Jezeli jest to konieczne dla zrozumienia rozwoju, wynikow lub sytuacji
jednostki, analiza ta zawiera zaré6wno finansowe, jak i w stosownych
przypadkach niefinansowe kluczowe wskazniki wynikow zwigzane
z konkretnym obszarem dzialalno$ci, w tym informacje dotyczace
kwestii  $rodowiskowych i spraw pracowniczych. Przedstawiajgc
analizg¢, sprawozdanie z dziatalno$ci zawiera, w stosownych przypad-
kach, odniesienia do kwot wykazanych w rocznym sprawozdaniu finan-
sowym oraz dodatkowe objasnienia dotyczgce tych kwot.

Duze jednostki, oraz mate i $rednie jednostki, z wyjatkiem mikrojed-
nostek, bedace jednostkami interesu publicznego zdefiniowanymi
w art. 2 pkt 1 lit. a) przedstawiajg informacje na temat kluczowych
zasobow niematerialnych oraz wyjasniajg, w jaki sposob model bizne-
sowy jednostki zalezy zasadniczo od takich zasobow oraz w jaki
sposOb zasoby te stanowia zrodto tworzenia wartosci dla jednostki.

2. W sprawozdaniu z dziatalnosci przedstawiane sg rowniez:
a) przewidywany rozwdj jednostki w przysztosci;

b) dziatania w zakresie badan i rozwoju;

¢) informacje dotyczace nabycia akcji lub udzialow wiasnych zgodnie
z art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE;

d) istnienie oddziatow jednostki; oraz
e) w odniesieniu do wykorzystywania przez jednostke instrumentow

finansowych i gdy ma to znaczenie dla oszacowania jej aktywow,
pasywoOw, sytuacji finansowej oraz wyniku finansowego:
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(1) cele i strategie jednostki w zakresie zarzadzania ryzykiem finan-
sowym, tacznie z jej strategia zabezpieczania kazdego istotnego
rodzaju przewidywanych transakcji, do ktorych stosuje si¢
rachunkowo$¢ zabezpieczen, oraz

(ii) ekspozycje jednostki na ryzyko cenowe, ryzyko kredytowe,
ryzyko utraty ptynnosci i ryzyko przepltywoéw Srodkow pienigz-
nych.

3.  Panstwa czlonkowskie mogg zwolni¢ mate jednostki z obowigzku
sporzadzania sprawozdan z dziatalnosci, o ile wymagaja one, by infor-
macje, o ktorych mowa w art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE, doty-
czgce nabycia przez jednostke akcji lub udziatdw wlasnych, byly
podane w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego.

4.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ mate i $rednie jednostki
z obowiazku okreslonego w ust. 1 akapit trzeci w zakresie dotyczacym
informacji niefinansowych.

Artykut 19a

Sprawozdawczo$¢ w zakresie zréwnowazonego rozwoju

1. Duze jednostki, oraz mate i §rednie jednostki, z wyjatkiem mikro-
jednostek, bedace jednostkami interesu publicznego zdefiniowanymi
w art. 2 pkt 1 lit. a), zawieraja w sprawozdaniu z dziatalnosci infor-
macje niezbedne do zrozumienia wptywu jednostki na kwestie zwig-
zane ze zroéwnowazonym rozwojem oraz informacje niezbedne do
zrozumienia, w jaki sposOb kwestie zwigzane ze zréwnowazonym
rozwojem wplywaja na rozwoj, wyniki i sytuacje¢ jednostki.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sg wyraznie iden-
tyfikowalne w sprawozdaniu z dziatalno$ci poprzez umieszczenie ich
w odrebnej sekcji tego sprawozdania.

2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, zawieraja:

a) krotki opis modelu biznesowego i strategii biznesowej jednostki,
w tym:

(1) odporno$¢ modelu biznesowego i strategii biznesowej jednostki
na ryzyka odnoszace si¢ do kwestii zwigzanych ze zréwnowa-
zonym rozwojem,

(i) mozliwos$ci otwierajace si¢ przed jednostka w zwigzku z kwes-
tiami zwigzanymi ze zréwnowazonym rozwojem;

(iii) plany jednostki, w tym dziatania wdrazajace i powigzane z nimi
plany finansowe i inwestycyjne, stuzace zapewnieniu, aby
model biznesowy 1 strategia biznesowa jednostki uwzgledniaty
przejécie na zrownowazong gospodarke i ograniczenie global-
nego ocieplenia do 1,5 °C zgodnie z porozumieniem paryskim
na postawie Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
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b)

d)

e)

(l

~

w sprawie zmian klimatu przyjetym w dniu 12 grudnia 2015 r.
(zwanym dalej ,,Porozumieniem paryskim”) oraz z celem, jakim
jest osiaggniecie neutralnosci klimatycznej do 2050 r., jak okres-
lono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119 (Y), oraz, w stosownych przypadkach, narazenie
jednostki na dzialalno$¢ zwigzang z weglem, ropa naftowa
i gazem;

(iv) informacje na temat tego, w jaki spos6b w modelu biznesowym
i strategii biznesowej jednostki uwzgledniono interesy zaintere-
sowanych stron danej jednostki oraz wplyw jednostki na
kwestie zwigzane ze zrownowazonym rozwojem;

(v) informacje na temat sposobu wdrozenia strategii jednostki
w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym
rozwojem;

opis okreslonych w czasie i ustanowionych przez jednostke celow
dotyczacych kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem,
w tym w stosownych przypadkach bezwzglednych celow redukcji
emisji gazow cieplarnianych co najmniej na lata 2030 i 2050, opis
postepéw poczynionych przez jednostke na rzecz osiggnigcia tych
celéow oraz oswiadczenie, czy cele jednostki zwigzane z czynnikami
srodowiskowymi opieraja si¢ na rozstrzygajacych dowodach nauko-
wych;

opis roli organéw administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych
w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem
oraz ich wiedzy eksperckiej i umiejetnosci koniecznych do wypet-
niania tej roli lub dost¢pu takich organéw do takiej wiedzy eksper-
ckiej 1 umiejetnosci;

opis polityk jednostki w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze
zrdwnowazonym rozwojem;

informacje o istnieniu systeméw zachet dotyczacych kwestii zwia-
zanych ze zrownowazonym rozwojem oferowanych cztonkom
organdw administrujgcych, zarzadzajacych i nadzorujacych;

opis:

(i) procesu nalezytej starannosci wdrozonego przez jednostke
w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z unijnymi
wymogami dotyczagcymi prowadzenia przez jednostki procesu
nalezytej starannosci;

(i) najwazniejszych rzeczywistych lub potencjalnych niekorzyst-
nych skutkéw zwigzanych z wlasnymi operacjami jednostki
i jej fancuchem wartosci, w tym z jej produktami i ustugami,
stosunkami  gospodarczymi 1 lancuchem dostaw, dziatan
podjetych w celu zidentyfikowania i monitorowania tych skut-
koéw, a takze innych negatywnych skutkow, ktore jednostka jest
zobowigzana zidentyfikowaé¢ zgodnie z innymi wymogami
unijnymi w celu przeprowadzenia przez jednostki procesu nale-
zytej starannosci,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia

30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiagnigcia
neutralnosci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).
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(iii) wszelkich dziatan podjg¢tych przez jednostke w celu zapobie-
gania rzeczywistym lub potencjalnym negatywnym skutkom,
lagodzenia ich, zaradzania im lub niwelowania ich oraz wyniku
tych dziatan;

g) opis podstawowych ryzyk dla jednostki w odniesieniu do kwestii
zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem, w tym opis gtownych
rodzajow zaleznosci jednostki od tych kwestii, oraz sposobu zarza-
dzania przez jednostke tymi ryzykami;

h) wskazniki istotne w odniesieniu do ujawnionych informacji,
o ktorych mowa w lit. a)-g).

Jednostki przedstawiaja proces przeprowadzony w celu identyfikacji
informacji zawartych w sprawozdaniu z dzialalnosci zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu. Informacje wymienione w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu obejmujg, w stosownych przypadkach, informacje
dotyczace krotko-, s$rednio- i dlugoterminowych perspektyw czaso-
wych.

3. W stosownych przypadkach w informacjach, o ktérych mowa
w ust. 1 1 2, umuje si¢ informacje na temat wlasnych operacji
jednostki i jej tancucha wartosci, w tym jej produktow i ustug,
stosunkow gospodarczych i tancuchéw dostaw.

Przez pierwsze trzy lata stosowania Srodkow, ktdre maja zostaé przy-
jete przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2464 () oraz w razie
gdyby nie byly dostgpne wszystkie niezbedne informacje dotyczace
fancucha wartos$ci jednostki, jednostka wyjasnia wysitki podjete
w celu uzyskania niezbednych informacji na temat swojego tancucha
warto$ci, powody, dla ktorych nie mozna bylo uzyska¢ wszystkich
niezb¢dnych informacji, oraz swoje plany uzyskania wszystkich
niezb¢dnych informacji w przysztosci.

W stosownych przypadkach w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1
1 2, uyjmuje si¢ rowniez odniesienia do innych informacji zawartych
w sprawozdaniu z dziatalnosci zgodnie z art. 19 oraz dodatkowe objas-
nienia dotyczace tych informacji, a takze kwoty przedstawione
w rocznym sprawozdaniu finansowym.

Panstwa cztonkowskie moga pozwoli¢ na pominigcie, w wyjatkowych
przypadkach, informacji dotyczacych oczekiwanych wydarzen lub
spraw bedacych przedmiotem toczacych si¢ negocjacji, jezeli — zgodnie
z nalezycie uzasadniong opinig cztonkow organow administrujgcych,
zarzadzajacych i nadzorujacych, ktorzy dzialaja w ramach kompetencji
przypisanych im na mocy prawa krajowego i na ktérych spoczywa
wspolna odpowiedzialnos¢ za t¢ opini¢ — ujawnienie takich informacji
miatoby powaznie szkodliwy wpltyw na sytuacj¢ handlowa jednostki,
pod warunkiem ze takie pomini¢cie nie uniemozliwia prawidlowego
i obiektywnego zrozumienia rozwoju, wynikow i sytuacji jednostki
oraz wptywu jej dziatalnosci.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2464 z dnia
14 grudnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 537/2014,
dyrektywy  2004/109/WE,  dyrektywy 2006/43/WE oraz dyrektywy
2013/34/UE w odniesieniu do sprawozdawczos$ci przedsigbiorstw w zakresie
zrownowazonego rozwoju (Dz.U. L 322 z 16.12.2022, s. 15).
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4.  Jednostki przedstawiaja informacje, o ktorych mowa w ust. 1-3
niniejszego artykulu, zgodnie ze standardami sprawozdawczoS$ci
w zakresie zroOwnowazonego rozwoju przyjetymi zgodnie z art. 29b.

5. Zarzad jednostki informuje przedstawicieli pracownikow na odpo-
wiednim szczeblu i omawia z nimi istotne informacje oraz sposoby
uzyskiwania 1 weryfikacji informacji na temat zréwnowazonego
rozwoju. Opini¢ przedstawicieli pracownikéw przekazuje si¢, w stosow-
nych przypadkach, odpowiednim organom administrujacym, zarzadza-
jacym lub nadzorujacym.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2—4 niniejszego artykutu i bez
uszczerbku dla ust. 9 1 10 niniejszego artykulu mate i srednie jednostki,
o ktoérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, mate i niezlozone insty-
tucje okreslone w art. 4 wust. 1 pkt 145 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, wewnetrzne zaklady ubezpieczen okreslone w art. 13
pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (1)
oraz wewnetrzne zaklady reasekuracji okreslone w art. 13 pkt 5 tej
dyrektywy moga ograniczy¢ swoja sprawozdawczo$¢ w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju do nastgpujacych informacji:

a) krotkiego opisu modelu biznesowego 1 strategii biznesowej
jednostki;

b) opisu polityk jednostki w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze
Zrdwnowazonym rozwojem;

¢) najwazniejszych rzeczywistych lub potencjalnych niekorzystnych
skutkéw funkcjonowania jednostki dotyczacych kwestii zwigzanych
ze zrownowazonym rozwojem oraz wszelkich dziatan podjetych
w celu zidentyfikowania i monitorowania takich rzeczywistych lub
potencjalnych niekorzystnych skutkéw, zapobiegania im, fagodzenia
ich lub niwelowania ich;

d) najwazniejszych ryzyk dla jednostki dotyczacych kwestii zwigza-
nych ze zrownowazonym rozwojem oraz sposobu zarzadzania
tymi ryzykami przez jednostke;

e) kluczowych wskaznikow niezbg¢dnych w odniesieniu do ujawnio-
nych informacji, o ktérych mowa w lit. a)—d).

Mate i érednie jednostki, mate i nieztozone instytucje oraz wewnetrzne
zaktady ubezpieczen i reasekuracji, ktore korzystaja z odstepstwa,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, sprawozdaja zgodnie ze stan-
dardami sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju dla
matych i §rednich jednostek, o ktérych to standardach mowa w art. 29c.

7. W odniesieniu do lat obrotowych rozpoczynajacych si¢ przed
dniem 1 stycznia 2028 r., na zasadzie odstepstwa od ust. 1 niniejszego
artykutu, mate i $rednie jednostki, ktore sa jednostkami interesu
publicznego zdefiniowanymi w art. 2 pkt 1 lit. a), moga podja¢ decyzje
o nieuwzglednianiu w swoich sprawozdaniach z dziatalnosci informa-
cji, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. W takich przypad-
kach jednostka wyjasnia jednak zwiezle w swoim sprawozdaniu z dzia-
falnosci, dlaczego nie przedstawiono sprawozdawczos$ci w zakresie
zrOWnowazonego rozwoju.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listo-
pada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci ubezpie-
czeniowej 1 reasekuracyjnej (Wyptacalnos¢ 1I) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009,
s. 1).
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8. Jednostki spetniajagce wymogi ustanowione w ust. 1-4 niniejszego
artykutu 1 jednostki korzystajace z odstgpstwa okreslonego w ust. 6
niniejszego artykulu uznaje si¢ za spelniajace wymodg ustanowiony
w art. 19 ust. 1 akapit trzeci.

9.  Z zastrzezeniem spelnienia warunkéw okreslonych w akapicie
drugim niniejszego ustepu, jednostka bedaca jednostka zalezng (zwang
dalej ,0bjeta zwolnieniem jednostkg zalezng”) jest zwolniona
z obowigzkéw okreslonych w ust. 1-4 niniejszego artykuhu, jezeli ta
jednostka 1 jej jednostki zalezne ujgte sa w skonsolidowanym sprawo-
zdaniu z dziatalno$ci jednostki dominujacej, sporzadzonym zgodnie
z art. 29 1 29a. Jednostka bedaca jednostkg zalezng jednostki dominu-
jacej majacej siedzibe w panstwie trzecim jest rowniez zwolniona
z obowiazkow okreslonych w ust. 1—4 niniejszego artykutu, w przy-
padku gdy ta jednostka i jej jednostki zalezne ujete s w skonsolido-
wanej sprawozdawczosci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju tej
jednostki dominujacej majacej siedzibe w panstwie trzecim i gdy ta
skonsolidowana  sprawozdawczo$¢ w  zakresie zréwnowazonego
rozwoju sporzadzona jest zgodnie ze standardami sprawozdawczos$ci
w zakresie zroOwnowazonego rozwoju przyjetymi zgodnie z art. 29b
lub w sposéb roéwnowazny tym standardom sprawozdawczosci
w zakresie zrownowazonego rozwoju okreslony zgodnie z aktem wyko-
nawczym w sprawie rownowazno$ci standardow sprawozdawczos$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju przyjetym zgodnie z art. 23 ust. 4
akapit trzeci dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2004/109/WE (V).

Zwolnienie ustanowione w akapicie pierwszym podlega nast¢pujagcym
warunkom:

a) sprawozdanie z dzialalnosci jednostki zaleznej objetej zwolnieniem
zawiera wszystkie nastepujace informacje:

(1) nazwe i siedzibe statutowa jednostki dominujacej, ktora przed-
ktada informacje na szczeblu grupy zgodnie z tym artykutem
lub w sposdb rownowazny ze standardami sprawozdawczosci
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju przyjetymi na podstawie
art. 29b niniejszej dyrektywy, okre$lony zgodnie z aktem
wykonawczym w sprawie rownowaznosci standardow sprawo-
zdawczos$ci w zakresie zréwnowazonego rozwoju przyjetym
zgodnie z art. 23 ust. 4 akapit trzeci dyrektywy 2004/109/WE;

(i) linki internetowe do skonsolidowanego sprawozdania z dziatal-
nosci jednostki dominujgcej, lub, w stosownych przypadkach,
do skonsolidowanej sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowa-
zonego rozwoju jednostki dominujgcej, o ktdrym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, oraz do opinii ates-
tacyjnej, o ktorej mowa w art. 34 ust. 1 akapit drugi lit. aa)
niniejszej dyrektywy, lub opinii atestacyjnej, o ktérej mowa
w lit. b) niniejszego akapitu;

(iii) informacje, ze jednostka jest zwolniona z obowigzkéw okres-
lonych w ust. 1-4 niniejszego artykutu;

(") Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
2004 r. w sprawie harmonizacji wymogow dotyczacych przejrzystosci infor-
macji o emitentach, ktérych papiery warto$ciowe dopuszczane sa do obrotu
na rynku regulowanym, oraz zmieniajaca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.
U. L 390 z 31.12.2004, s. 38).
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b) jezeli jednostka dominujgca ma siedzib¢ w panstwie trzecim, jej
skonsolidowana sprawozdawczo$¢ w zakresie zrownowazonego
rozwoju 1 opinia atestacyjna dotyczaca skonsolidowanej sprawo-
zdawczo$ci w zakresie zréwnowazonego rozwoju wydana przez co
najmniej jedna osobg¢ lub firme¢ upowazniona do wydawania opinii
na temat sprawozdawczos$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju
na mocy prawa, ktoremu podlega ta jednostka dominujaca, sg publi-
kowane zgodnie z art. 30 niniejszej dyrektywy i zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega jednostka zalezna objeta
zwolnieniem,;

c¢) jezeli jednostka dominujgca ma siedzib¢ w panstwie trzecim, ujaw-
niane informacje okreslone w art. 8 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 ('), dotyczace dziatalnosci
prowadzonej przez jednostke zalezng objeta zwolnieniem majaca
z dziatalnosci jednostki zaleznej objetej zwolnieniem lub w skonso-
lidowanym sprawozdaniu w zakresie zréwnowazonego rozwoju
sporzadzonym przez jednostk¢ dominujaca majaca siedzibe
W panstwie trzecim.

Panstwo czlonkowskie, ktorego prawu krajowemu podlega jednostka
zalezna objeta zwolnieniem, moze wymagac, aby skonsolidowane spra-
wozdanie z dziatalno$ci lub, w stosownych przypadkach, skonsolido-
wane sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego rozwoju jednostki
dominujacej byto publikowane w jezyku, ktory akceptuje to panstwa
cztonkowskie, oraz aby przedtozono wszelkie niezbgdne ttumaczenia na
taki jezyk. Wszelkie tlumaczenia, ktore nie zostalty poswiadczone,
zawieraja stosowne oswiadczenie.

Jednostki zwolnione z obowiazku sporzadzania sprawozdania z dziatal-
no$ci zgodnie z art. 37 nie muszg przekazywaé informacji, o ktorych
mowa w akapicie drugim lit. a) ppkt (i)—(iii) niniejszego ustepu, pod
warunkiem ze jednostki takie publikuja skonsolidowane sprawozdanie
z dziatalno$ci zgodnie z art. 37.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustepu i w przypadkach gdy
zastosowanie ma art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje
kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 lit. b) akapit pierwszy
niniejszej dyrektywy i ktdre sg trwale powigzane z organem centralnym
sprawujagcym nad nimi nadzér na warunkach okre$lonych w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, traktuje si¢ jako jednostki zalezne
tego organu centralnego.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustepu zaktady ubezpieczen,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy niniejszej dyrek-
tywy, bedace czgécig grupy na podstawie powigzania finansowego,
o ktorym mowa w art. 212 ust. 1 lit. c¢) ppkt (ii) dyrektywy
2009/138/WE, ktore podlegaja nadzorowi na poziomie grupy zgodnie
z art. 213 ust. 2 lit. a)—c) tej dyrektywy, traktuje si¢ jako jednostki
zalezne jednostki dominujacej tej grupy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia
18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zréwnowa-
zone inwestycje, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198
z 22.6.2020, s. 13).
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10.  Zwolnienie okre$lone w ust. 9 ma réwniez zastosowanie do
jednostek interesu publicznego podlegajacych wymogom niniejszego
artykulu, z wyjatkiem duzych jednostek, ktore sa jednostkami interesu
publicznego okreslonymi w art. 2 pkt 1 lit. a) niniejszej dyrektywy.

Artykul 20

Oswiadczenie o stosowaniu zasad ladu korporacyjnego

1. Jednostki, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1 lit. a) wlaczaja do
swojego sprawozdania z dziatalnosci o$wiadczenie o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Os$wiadczenie to zostaje wiaczone jako
odrgbna cze$¢ sprawozdania z dziatalno$ci 1 zawiera co najmniej naste-
pujace informacje:

a) w stosownych przypadkach, odniesienie do ponizszych elementow:
(1) kodeksu tadu korporacyjnego, ktéoremu jednostka podlega,

(i1) kodeksu tadu korporacyjnego, na ktérego stosowanie jednostka
dobrowolnie si¢ zdecydowata,

(iii) wszelkich wlasciwych informacji na temat praktyk stosowa-
nych w zakresie tadu korporacyjnego, wykraczajacych poza
wymogi przewidziane prawem krajowym.

W przypadku odniesient do kodeksu tadu korporacyjnego, o ktérym
mowa w ppkt (i) lub (ii), jednostka informuje takze o tym, gdzie
mozna uzyska¢ publiczny dostep do odno$nych dokumentow.
W przypadku odniesien do informacji, o ktorych mowa w ppkt (iii),
jednostka podaje do wiadomosci publicznej szczegdtowe informacje
na temat stosowanych przez siebie zasad tadu korporacyjnego;

b) jezeli jednostka odstgpuje, zgodnie z przepisami prawa krajowego,
od postanowien kodeksu tadu korporacyjnego, o ktorym mowa w lit.
a) ppkt (i) lub (ii) — wyjasnienie przez jednostke, od ktorych czesci
kodeksu tadu korporacyjnego odstepuje, wraz z uzasadnieniem;
jezeli jednostka zdecydowala o nieumieszczaniu odniesienia do
postanowien kodeksu tadu korporacyjnego, o ktorym mowa w lit.
a) ppkt (i) lub (ii), uzasadnia ona przyczyny takiej decyz;ji;

¢) opis gtdéwnych cech stosowanych przez jednostke systemow kontroli
wewnetrznej 1 zarzadzania ryzykiem w kontekscie sprawozdaw-
czo$ci finansowej;

d) informacje wymagane na mocy art. 10 ust. 1 lit. ¢), d), ), h) oraz i)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/25/WE z dnia
21 kwietnia 2004 r. w sprawie ofert przejecia ('), w przypadku
gdy jednostka podlega tej dyrektywie;

e) o ile pelne informacje w tym zakresie nie wynikajg wprost z prze-
pisow prawa krajowego — sposob dziatania zgromadzenia akcjona-
riuszy 1 jego najwazniejsze uprawnienia oraz opis praw akcjona-
riuszy i sposobu ich wykonywania;

f) sktad osobowy i sposob dzialania organéw administrujacych, zarza-
dzajacych i nadzorujgcych oraz ich komitetow; oraz

() Dz.U. L 142 z 30.4.2004, s. 12.
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g) opis polityki roznorodnosci stosowanej do organdow administrujg-
cych, zarzadzajacych i nadzorujacych jednostki w odniesieniu do
plci 1 innych aspektow, takich jak wiek, niepelnosprawnos$¢ lub
wyksztatcenie 1 doswiadczenie zawodowe, celow tej polityki
réznorodno$ci, sposobu jej realizacji oraz wynikéw w danym
okresie sprawozdawczym. Jezeli nie stosuje si¢ takiej polityki,
oswiadczenie zawiera wyjasnienie takiej decyzji.

Jednostki podlegajace art. 19a uznaje si¢ za spetniajace obowigzek
okreslony w akapicie pierwszym lit. g) niniejszego ustepu, jezeli
zawarly informacje wymagane na podstawie tej litery w swojej spra-
wozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju oraz umiescity
stosowne odniesienie do nich w o$wiadczeniu o stosowaniu zasad
fadu korporacyjnego.

2. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na przedstawienie infor-
macji wymaganych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu w:

a) oddzielnym sprawozdaniu ogloszonym wraz ze sprawozdaniem
z dziatalno$ci w sposob przewidziany w art. 30; lub

b) dokumencie publicznie dostgpnym na stronach internetowych
jednostki, do ktérego to dokumentu odniesienie znajduje si¢ w spra-
wozdaniu z dziatalnosci.

Takie oddzielne sprawozdanie lub taki dokument, o ktérych mowa
odpowiednio w lit. a) i b), moga zawiera¢ krzyzowe odniesienia do
sprawozdania z dziatalnosci, gdy informacje wymagane w ust. 1 lit. d)
niniejszego artykutu sg dostgpne w tym sprawozdaniu z dziatalno$ci.

3. Biegly rewident lub firma audytorska wydaje opini¢ zgodnie
z art. 34 ust. 1 akapit drugi dotyczacg informacji opracowanych na
mocy ust. 1 lit. ¢) i d) niniejszego artykulu oraz sprawdza, czy infor-
macje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b), e), f) 1 g) niniejszego
artykutu, zostaty przedstawione.

4.  Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ jednostki, o ktorych mowa
w ust. 1, ktore wyemitowaly jedynie papiery wartoSciowe inne niz
akcje dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE, ze stosowania ust. 1 lit.
a), b), e), f) i g) niniejszego artykuhu, chyba ze jednostki takie wyemi-
towaly akcje bedace przedmiotem obrotu w ramach wielostronnej plat-
formy obrotu w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 15 dyrektywy 2004/39/WE.

5. Niezaleznie od art. 40, ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania do
matych i $rednich jednostek.
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ROZDZIAL 6

SKONSOLIDOWANE SPRAWOZDANIA FINANSOWE I SKONSOLIDO-
WANE SPRAWOZDANIA Z DZIALALNOSCI

Artykut 21

Zakres skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowa-
nych sprawozdan z dzialalnos$ci

Do celow niniejszego rozdzialu jednostka dominujaca i wszystkie jej
jednostki zalezne s3 jednostkami objetymi konsolidacjg, jezeli
jednostka dominujaca jest jednostka, do ktorej $rodki koordynacyjne
przewidziane niniejszg dyrektywa majg zastosowanie na mocy art. 1
ust. 1.

Artykut 22

Wymoég sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych

1.  Panstwo cztonkowskie wymaga, aby kazda jednostka podlegajaca
przepisom prawa krajowego sporzadzala skonsolidowane sprawozdanie
finansowe 1 skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci, jezeli
jednostka ta (jednostka dominujgca):

a) ma wigkszo$¢ praw glosu akcjonariuszy lub wspolnikow w innej
jednostce (jednostce zaleznej);

b) ma prawo powotywania lub odwoltywania wigkszosci cztonkoéw
organéw administrujgcych, zarzadzajacych lub nadzorujgcych innej
jednostki (jednostki zaleznej), a jednoczes$nie jest jej akcjonariuszem
lub wspolnikiem;

¢) ma prawo do wywierania dominujacego wptywu na jednostke (jed-
nostke zalezng), ktorej jest akcjonariuszem lub wspolnikiem, na
mocy umowy zawartej z ta jednostkg lub postanowienia statutu
lub umowy spotki, jezeli przepisy prawa, ktorym podlega dana
jednostka zalezna, zezwalaja na to, by podlegata ona takim
umowom lub postanowieniom.

Panstwo cztonkowskie nie musi okresla¢, ze jednostka dominujaca
musi by¢ akcjonariuszem lub wspolnikiem swojej jednostki zalez-
nej. Panstwa czlonkowskie, ktorych przepisy prawne nie przewiduja
wszystkich umoéw lub klauzul, nie maja obowigzku stosowania
niniejszego przepisu; lub

d) jest akcjonariuszem lub wspdlnikiem jednostki; oraz:

(1) wigkszo$¢ czlonkdéw organdéw administrujacych, zarzadzajacych
lub nadzorujgcych tej jednostki (jednostki zaleznej), ktorzy
sprawowali funkcje w ciagu roku obrotowego, w ciggu poprzed-
niego roku obrotowego oraz do chwili sporzadzenia skonsolido-
wanego sprawozdania finansowego, zostata powotana wylacznie
w wyniku wykonywania jej praw glosu, lub

(i) zgodnie z umowg zawartg z innymi akcjonariuszami lub wspol-
nikami tej jednostki (jednostki zaleznej) sprawuje samodzielna
kontrolg¢ nad wigkszoscig praw glosu akcjonariuszy lub wspol-
nikow tej jednostki. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzac
bardziej szczegdtowe przepisy dotyczace formy i tresci tego
rodzaju umow.

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg co najmniej te umowy, o ktorych
mowa w ppkt (ii). Moga one uzalezni¢ stosowanie ppkt (i) od wymogu
posiadania co najmniej 20 % ogo6tu praw glosu.
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Jednakze ppkt (i) nie ma zastosowania, gdy strona trzecia ma prawa,
o ktorych mowa w lit. a), b) lub ¢) w stosunku do danej jednostki.

2. Oprocz przypadkéw uregulowanych w ust. 1, panstwa czlonkow-
skie moga wymagaé, aby kazda jednostka podlegajaca przepisom jego
prawa krajowego sporzadzata skonsolidowane sprawozdanie finansowe
i skonsolidowane sprawozdanie z dziatalno$ci, jezeli:

a) jednostka ta (jednostka dominujgca) moze wywierac¢ lub faktycznie
wywiera dominujacy wplyw na inng jednostke¢ (jednostke zalezng)
albo moze sprawowa¢ kontrol¢ nad inng jednostka (jednostka
zalezng) lub faktycznie ja sprawuje; lub

b) jednostka ta (jednostka dominujgca) i inna jednostka (jednostka
zalezna) sa zarzadzane wedlug jednolitych zasad przez jednostke
dominujaca.

3. Do celéow ust. 1 lit. a), b) i d) prawa glosu oraz prawa powoly-
wania 1 odwolywania nalezace do dowolnej innej jednostki zaleznej,
a takze prawa wszelkich osob dzialajacych w imieniu wlasnym, ale na
rzecz jednostki dominujgcej lub innej jednostki zaleznej sa sumowane
z prawami jednostki dominujacej.

4. Do celow ust. 1 lit. a), b) 1 d) prawa wspomniane w ust. 3 sg
pomniejszane 0 prawa:

a) zwigzane z akcjami lub udzialami posiadanymi w imieniu osoby,
ktora nie jest jednostka dominujaca ani jej jednostka zalezng; lub

b) zwigzane z akcjami lub udziatami

(i) posiadanymi tytutem zabezpieczenia, o ile przedmiotowe prawa
sa wykonywane zgodnie z otrzymanymi instrukcjami, Iub

(i) posiadanymi w zwigzku z udzielaniem pozyczek w ramach
zwyklej dziatalnosci, o ile prawa glosu sa wykonywane w inte-
resie osoby dostarczajacej zabezpieczenia.

5. Do celow ust. 1 lit. a) i d) lgczne prawa glosu akcjonariuszy lub
wspolnikow jednostki zaleznej sg pomniejszane o prawa glosu zwig-
zane z akcjami lub udziatami posiadanymi przez t¢ jednostke, jednostke
zalezng tej jednostki lub osobe dziatajagcg w imieniu wlasnym, ale na
rzecz tych jednostek.

6. Bez uszczerbku dla art. 23 ust. 9, jednostka dominujaca
i wszystkie jej jednostki zalezne sg jednostkami obj¢tymi konsolidacja
niezaleznie od miejsca siedziby statutowej takich jednostek zaleznych.

7.  Bez uszczerbku dla przepisdéw niniejszego artykutu oraz art. 21
i 23, panstwo czlonkowskie moze wymagaé, aby kazda jednostka
podlegajaca przepisom jego prawa krajowego sporzadzata skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe i skonsolidowane sprawozdanie z dziatal-
nosci, jezeli:

a) ta jednostka i co najmniej jedna inna jednostka, z ktdrg nie jest ona
powigzana w sposob opisany w ust. 1 lub 2, sa zarzadzane wedlug
jednolitych zasad, zgodnie z:

(1) umowg zawartg z tg jednostka, lub

(ii) statutem lub umowg spoétki tych innych jednostek; lub
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b) organy administrujace, zarzadzajace lub nadzorujace tej jednostki
i co najmniej jednej innej jednostki, z ktorg nie jest ona powigzana
w sposOb opisany w ust. 1 lub 2, w wigkszos$ci sktadajg si¢ z tych
samych o0sob sprawujacych funkcje w ciggu roku obrotowego i do
chwili sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego.

8. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje wariant, o ktorym
mowa w ust. 7, jednostki opisane w tym ustgpie i wszystkie ich
jednostki zalezne sa objete konsolidacja, jezeli co najmniej jedna
z tych jednostek zostata utworzona w formie jednostki wymienionej
w zalaczniku I lub II.

9. Do skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowa-
nych sprawozdan z dziatalno$ci, o ktérych mowa w ust. 7 niniejszego
artykutu, stosuje si¢ ust. 6 niniejszego artykuhu, art. 23 ust. 1, 2, 91 10
oraz art. 24-29, z zastrzezeniem nastgpujacych zmian:

a) odniesienia do jednostek dominujacych uznaje si¢ za odniesienia do
wszystkich jednostek okreslonych w ust. 7 niniejszego artykutu;
oraz

b) bez uszczerbku dla art. 24 ust. 3, pozycje ,.kapital”, ,agio emisyj-
ne”, ,kapitalt z aktualizacji wyceny”, ,kapital rezerwowy”, ,,zysk
(strata) z lat ubiegtych”, ,,zysk (strata) za rok obrotowy” uwzgled-
niane w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym przedstawia
si¢ w kwotach tacznych przypisywanych kazdej z jednostek okres-
lonych w ust. 7 niniejszego artykuhu.

Artykut 23

Zwolnienia z konsolidacji

1.  Mate grupy sa zwolnione z obowigzku sporzadzania skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan
z dzialalno$ci, z wyjatkiem sytuacji gdy ktorakolwiek z jednostek
powigzanych jest jednostka interesu publicznego.

2. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ $rednie grupy z obowigzku
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolido-
wanych sprawozdan z dziatalno$ci, z wyjatkiem sytuacji gdy ktorakol-
wiek z jednostek powigzanych jest jednostka interesu publicznego.

3. Niezaleznie od przepisow ust. 1 i 2 niniejszego artykutu panstwo
cztonkowskie w nastepujacych przypadkach zwalnia z obowigzku
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolido-
wanych sprawozdan z dziatalnosci dowolng jednostke dominujaca (jed-
nostka zwolniona) podlegajgca przepisom jego prawa krajowego, ktora
jest rowniez jednostka zalezna, w tym jednostke interesu publicznego,
chyba ze ta jednostka interesu publicznego jest objeta przepisami art. 2
pkt 1 lit. a), jezeli jej wilasna jednostka dominujgca podlega przepisom
prawa jednego z panstw cztonkowskich, oraz:

a) jednostka dominujagca jednostki zwolnionej posiada wszystkie akcje
lub udziaty jednostki zwolnionej. Nie s3a brane pod uwage do tych
celow akcje lub udzialy w jednostce zwolnionej posiadane przez
cztonkow jej organow administrujgcych, zarzadzajacych lub
nadzorujgcych na mocy zobowigzania prawnego lub zobowigzania
okreslonego w jej statucie lub umowie spotki; lub
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b) jednostka dominujaca jednostki zwolnionej posiada co najmniej
90 % akcji lub udzialéow w jednostce zwolnionej, a pozostali akcjo-
nariusze lub wspoélnicy jednostki zwolnionej zatwierdzili zwolnienie.

4. Zwolnienia, o ktérych mowa w ust. 3, spetniajg wszystkie nastg-
pujace warunki:

a) jednostka zwolniona oraz, bez uszczerbku dla przepisow ust. 9,
wszystkie jej jednostki zalezne sa objete konsolidacja w sprawo-
zdaniu finansowym grupy kapitalowej wyzszego szczebla, ktorej
jednostka dominujaca podlega przepisom prawa panstwa czlonkow-
skiego;

b

~

skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w lit. a),
i skonsolidowane sprawozdanie z dzialalnosci grupy kapitatowej
wyzszego szczebla sg sporzadzane przez jednostke dominujaca tej
grupy zgodnie z przepisami prawa panstwa czlonkowskiego, ktorym
podlega ta jednostka dominujaca, stosownie do przepisdw niniejszej
dyrektywy, z wyjatkiem wymogéw okreslonych w art. 29a, lub
miedzynarodowych standardow rachunkowos$ci przyjetych zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002;

¢) w odniesieniu do jednostki zwolnionej nastgpujace dokumenty sg
oglaszane na zasadach przewidzianych przepisami prawa panstwa
cztonkowskiego, ktérym ta jednostka zwolniona podlega, zgodnie
z art. 30:

(1) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa
w lit. a), i skonsolidowane sprawozdanie z dzialalnosci,
o ktorym mowa w lit. b),

(i1) sprawozdanie z badania, oraz

(iii) w stosownych przypadkach, zalgcznik, o ktorym mowa
w ust. 6.

Dane panstwo cztonkowskie moze wymaga¢, by dokumenty,
o ktorych mowa w ppkt (i), (ii) oraz (iii), byly oglaszane w jego
jezyku urzedowym, a ich tlumaczenie bylo uwierzytelnione;

d

=

informacja dodatkowa do rocznego sprawozdania finansowego
jednostki zwolnionej zawiera nastgpujace informacje:

(1) nazwe i adres siedziby statutowej jednostki dominujacej sporza-
dzajacej skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym
mowa w lit. a), oraz

(ii) zwolnienie z obowigzku sporzadzania skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan z dziatal-
nosci.

5. W przypadkach nieuwzglgdnionych w ust. 3 panstwo czlonkow-
skie moze, bez uszczerbku dla przepisoéw ust. 1, 2 i 3 niniejszego
artykutu, zwolni¢ z obowigzku sporzadzania skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan z dziatalnoSci
dowolng jednostk¢ dominujaca (jednostka zwolniona) podlegajaca prze-
pisom jego prawa krajowego, ktora jest rowniez jednostka zalezna,
w tym jednostke interesu publicznego, chyba Ze ta jednostka interesu
publicznego jest objeta przepisami art. 2 pkt 1 lit. a), jezeli jej wlasna
jednostka dominujaca podlega przepisom prawa jednego z panstw
cztonkowskich, o ile spetnione sa wszystkie warunki okreslone w ust.
4, a takze pod warunkiem, ze:
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a) akcjonariusze lub wspodlnicy jednostki zwolnionej, ktorzy posiadajg
minimalny udzial w kapitale subskrybowanym tej jednostki, nie
zazadali sporzadzenia skonsolidowanego sprawozdania finansowego
co najmniej sze$¢ miesiecy przed koncem roku obrotowego;

b) ten minimalny udzial, o ktorym mowa w lit. a), nie przekracza
nastgpujacych limitow:

(1) 10 % kapitalu subskrybowanego w przypadku spotek akcyjnych
i spotek komandytowych z kapitatem podstawowym, oraz

(i) 20 % kapitatu subskrybowanego w przypadku innego rodzaju
jednostek;

¢) dane panstwo cztonkowskie nie uzaleznia zwolnienia od:

(i) tego, czy jednostka dominujaca, ktoéra sporzadzita skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe okreslone w ust. 4 lit. a), podlega
przepisom prawa krajowego panstwa cztonkowskiego przyzna-
jacego zwolnienie, ani

(ii) warunkow dotyczgcych sporzgdzania i badania tych sprawozdan
finansowych.

6. Panstwo czlonkowskie moze uzalezni¢ zwolnienia przewidziane
w ust. 3 i 5 od ujawnienia — zgodnie z niniejszg dyrektywa — dodat-
kowych informacji w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym,
o ktorym mowa w ust. 4 lit. a), lub w zalaczniku do sprawozdania,
jezeli takie informacje sa wymagane od jednostek, ktore podlegaja
przepisom prawa krajowego tego panstwa cztonkowskiego i ktore sg
zobowigzane do sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finanso-
wych, a przy tym znajduja si¢ w takiej samej sytuacji.

7. Przepisy ust. 3—6 stosuje si¢ bez uszczerbku dla ustawodawstwa
panstwa cztonkowskiego dotyczacego sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych lub skonsolidowanych sprawozdan z dziatal-
nosci, o ile dokumenty te sg wymagane:

a) do informowania pracownikow lub ich przedstawicieli; lub

b) przez organy administracyjne lub sadowe do ich wlasnych celow.

8. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, 2, 3 1 5 niniejszego artykutu
panstwo cztonkowskie, ktore przewiduje zwolnienia na mocy ust. 31 5
niniejszego artykutu, moze réwniez zwolni¢ z obowiazku sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych spra-
wozdan z dziatalno$ci dowolng jednostk¢ dominujaca (jednostka zwol-
niona) podlegajaca przepisom jego prawa krajowego bedacg rowniez
jednostka zalezng, w tym jednostke interesu publicznego, chyba ze ta
jednostka interesu publicznego jest objeta przepisami art. 2 pkt 1 lit. a),
ktorej jednostka dominujaca nie podlega przepisom prawa jednego
z panstw czlonkowskich,, jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze
warunki:
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a) jednostka zwolniona oraz, bez uszczerbku dla przepisow ust. 9,
wszystkie jej jednostki zalezne sga obje¢te konsolidacja w sprawo-
zdaniu finansowym grupy kapitalowej wyzszego szczebla;

b) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktérym mowa w lit. a),
oraz, w stosownych przypadkach, skonsolidowane sprawozdanie
z dziatalnosci sg sporzadzane:

(1) zgodnie z niniejsza dyrektywa, z wyjatkiem wymogoéw okres-
lonych w art. 29a,

(i) zgodnie z migdzynarodowymi standardami rachunkowosci
przyjetymi zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002,

(i) w sposob réwnowazny ze skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi 1 skonsolidowanymi sprawozdaniami z dziatal-
nosci sporzadzonymi zgodnie z niniejsza dyrektywa, z wyjat-
kiem wymogoéw okreslonych w art. 29a, lub

(iv) w sposob rownowazny z migdzynarodowymi standardami
rachunkowosci  okreslonymi  zgodnie 2z rozporzgdzeniem
Komisji (WE) nr 1569/2007 z dnia 21 grudnia 2007 r. ustana-
wiajacym zgodnie z dyrektywami 2003/71/WE i 2004/109/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady mechanizm ustalenia réwno-
waznosci  standardow  rachunkowosci stosowanych przez
emitentow papierow wartosciowych z krajow trzecich (1);

¢) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktérym mowa w lit. a),
zostato zbadane przez co najmniej jednego bieglego rewidenta lub
co najmniej jedng firme¢ audytorska, ktorzy sa uprawnieni do
badania sprawozdan finansowych zgodnie z przepisami prawa krajo-
wego, ktorym podlega jednostka sporzadzajaca te sprawozdania.

Zastosowanie majg ust. 4 lit. ¢) i d) oraz ust. 5, 6 1 7.

9.  Jednostka, w tym jednostka interesu publicznego, nie musi by¢
uwzgledniana w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym, jezeli
spetniony jest co najmniej jeden z nastgpujacych warunkow:

a) wyjatkowo rzadkie przypadki, gdy bez ponoszenia niewspotmiernie
wysokich kosztow lub bez nieuzasadnionej zwloki nie mozna
uzyska¢ informacji niezb¢dnych do sporzadzenia skonsolidowanego
sprawozdania finansowego zgodnie z niniejsza dyrektywa;

b) akcje lub udziaty tej jednostki znajduja si¢ w posiadaniu wylacznie
w celu ich pdzniejszej odsprzedazy; lub

¢) powazne ograniczenia dlugoterminowe znaczgco utrudniaja:

(1) wykonywanie przez jednostk¢ dominujacg jej praw do aktywow
tej jednostki lub sprawowanie zarzadu nad tg jednostka, lub

(i) sprawowanie zarzadu nad ta jednostka wedlug jednolitych
zasad, jezeli pozostaje ona w jednym ze zwigzkow okreslonych
w art. 22 ust. 7.

() Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 66.
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10.  Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 1 lit. b), art. 21 oraz ust. 1 1 2
niniejszego artykutu kazda jednostka dominujgca, w tym jednostka
interesu publicznego, jest zwolniona z obowigzku nalozonego w art.
22, jezeli:

a) posiada wytacznie jednostki zalezne, ktore sg nieistotne zardwno
w ujeciu indywidualnym, jak i tgcznym; lub

b) wszystkie jej jednostki zalezne mozna wytaczy¢ z konsolidacji na
mocy ust. 9 niniejszego artykutu.

Artykut 24

Sporzadzanie skonsolidowanych sprawozdan finansowych

1. Przepisy rozdziatéw 2 i 3 stosuje si¢ do skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych, z uwzglednieniem najwazniejszych dostosowan
wynikajacych ze szczegdlnego charakteru skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych w poréwnaniu z rocznymi sprawozdaniami finan-
SOwymi.

2. W bilansie skonsolidowanym aktywa i pasywa jednostek objetych
konsolidacjg sg wilaczane w calosci.

3. Wartos$¢ ksiegowa akcji lub udziatdéw w kapitale jednostek obje-
tych konsolidacjg kompensuje si¢ w czesci, jakg stanowig one w kapi-
tale wlasnym tych jednostek, zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

a) z wyjatkiem przypadkow, gdy akcje lub udziaty w kapitale jednostki
dominujacej posiadane przez t¢ jednostke lub przez inng jednostke
objeta konsolidacja, ktore to akcje lub udziaty sg traktowane jako
akcje lub udzialy wlasne zgodnie z rozdzialem 3 — kompensaty
dokonuje si¢ na podstawie wartosci ksiggowej wedlug stanu na
dzien, w ktorym jednostki te zostaly po raz pierwszy objete konso-
lidacja. Roznice wynikajace z takiej kompensaty sg w miar¢ mozli-
wosci kompensowane bezposrednio z pozycjami skonsolidowanego
bilansu, ktoérych warto$¢ jest wyzsza lub nizsza od ich warto$ci
ksiggowej;

b) panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazaé, aby dokony-
wano kompensat na podstawie wartosci mozliwych do okreslenia
sktadnikow aktywoéw i pasywow wedlug stanu na dzien nabycia
akcji lub udziatéw badz, w przypadku ich nabycia w co najmnigj
dwoch etapach, wedlug stanu na dzien, w ktérym dana jednostka
stata si¢ jednostkg zalezna;

¢) wszelkie réznice pozostale po zastosowaniu lit. a) lub wynikajace
z zastosowania lit. b) wykazuje si¢ w bilansie skonsolidowanym
jako warto$¢ firmy;

d) metody stosowane do obliczenia wartosci firmy oraz wszelkie
istotne zmiany warto$ci w stosunku do poprzedniego roku obroto-
wego s3 wyjasniane w informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego;

e) jezeli panstwo czlonkowskie zezwala na kompensat¢ dodatniej
i ujemnej wartosci firmy, informacja dodatkowa do sprawozdania
finansowego zawiera analiz¢ wartos$ci firmy;
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f) ujemna warto$¢ firmy moze zosta¢ przeniesiona do skonsolidowa-
nego rachunku zyskow 1 strat, jezeli takie ujecie jest zgodne z zasa-
dami okreslonymi w rozdziale 2.

4. W przypadku gdy akcje lub udzialy w jednostkach zaleznych
objetych konsolidacja sa w posiadaniu o0séb innych niz te jednostki,
kwote przypisywang tym akcjom lub udziatlom wykazuje si¢ oddzielnie
w bilansie skonsolidowanym jako udziaty niedajace kontroli.

5. W skonsolidowanym rachunku zyskow 1i strat przychody i koszty
jednostek objetych konsolidacja uwzglednia si¢ w catosci.

6. Kwote¢ ewentualnego zysku lub straty przypisywanag akcjom lub
udziatom, o ktéorych mowa w ust. 4, wykazuje si¢ oddzielnie w skon-
solidowanym rachunku zyskoéw i strat jako zysk (strate) przypadajaca
na udziaty niedajace kontroli.

7. W skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym wykazuje si¢
aktywa, pasywa, sytuacj¢ finansowa ora z wynik finansowy jednostek
objetych konsolidacja, traktujac je jako jedna jednostkg. W szczegdl-
nos$ci ze skonsolidowanego sprawozdania finansowego usuwa si¢ nastg-
pujace elementy:

a) zobowigzania i roszczenia pomi¢dzy jednostkami;

b) przychody i koszty zwigzane z transakcjami mig¢dzy jednostkami,
oraz

c) zyski i straty wynikajace z transakcji migdzy jednostkami, w przy-
padku gdy sa one uwzglednione w warto$ci ksiggowej aktywow.

8. Skonsolidowane sprawozdanie finansowe sporzadza si¢ na ten
sam dzien co roczne sprawozdanie finansowe jednostki dominujacej.

Panstwo cztonkowskie moze jednak zezwoli¢ lub nakazaé, aby skon-
solidowane sprawozdania finansowe byly sporzadzane na inny dzien
w celu uwzglednienia dnia bilansowego jak najwickszej liczby jedno-
stek objetych konsolidacja lub najwazniejszych jednostek objetych
konsolidacja, pod warunkiem ze:

a) fakt ten ujawnia si¢ w informacji dodatkowej do skonsolidowanego
sprawozdania finansowego, wraz z uzasadnieniem;

b) uwzglednia si¢ lub ujawnia istotne wydarzenia dotyczace aktywow
1 pasywow, sytuacji finansowej oraz wyniku finansowego jednostki
objetej konsolidacja, ktore miaty miejsce migdzy dniem bilansowym
tej jednostki a dniem bilansowym skonsolidowanego sprawozdania
finansowego; oraz

¢) jezeli dzien bilansowy jednostki przypada ponad trzy miesigce przed
dniem bilansowym skonsolidowanego sprawozdania finansowego
lub ponad trzy miesigce po takim dniu, jednostk¢ te uwzglednia
si¢ w konsolidacji na podstawie $rodrocznego sprawozdania finan-
sowego sporzadzonego na dzien bilansowy skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego.
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9.  Jezeli w ciggu roku obrotowego znaczaco zmienit si¢ skiad jedno-
stek objetych konsolidacjg, skonsolidowane sprawozdanie finansowe
zawiera informacje zapewniajace porownywalno$¢ kolejnych skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych. Powyzszy obowigzek mozna
wypehié, sporzadzajac skorygowany bilans porownawczy oraz skory-
gowany porownawczy rachunek zyskow i strat.

10.  Aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolidowanym sprawo-
zdaniu finansowym wycenia si¢ wedtug jednolitych zasad i zgodnie
z rozdziatem 2.

11.  Jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozdanie finan-
sowe stosuje te same podstawy wyceny jak w swoim rocznym sprawo-
zdaniu finansowym. Panstwa cztonkowskie moga jednak zezwoli¢ lub
nakaza¢, aby w skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych stoso-
wane byly inne podstawy wyceny zgodnie z rozdziatem 2. Jezeli
stosuje si¢ powyzsze odstgpstwo, fakt ten ujawnia si¢ w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego wraz
z uzasadnieniem.

12. W przypadku gdy aktywa i pasywa uwzgledniane w skonsolido-
wanym sprawozdaniu finansowym zostaly wycenione przez jednostki
objete konsolidacja z wykorzystaniem innych podstaw niz te, ktore
zastosowano do celow konsolidacji, przedmiotowe aktywa i pasywa
sa ponownie wyceniane zgodnie z podstawami zastosowanymi do
konsolidacji. W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ odstgpstwa
od tego wymogu. Kazde takie odstepstwo ujawnia si¢ w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego wraz
z uzasadnieniem.

13.  Salda podatku odroczonego ujmuje si¢ w konsolidacji, pod
warunkiem ze istnieje prawdopodobienstwo wystgpienia w dajacej si¢
przewidzie¢ przysztosci obowigzku podatkowego w przypadku jednej
z jednostek objetych konsolidacja.

14. W przypadku gdy sktadniki aktywow uwzglednione w skonsoli-
dowanym sprawozdaniu finansowym podlegaty korektom wartosci
dokonanym wylacznie do celéw podatkowych, wiacza si¢ je do skon-
solidowanego sprawozdania finansowego dopiero po wyeliminowaniu
tych korekt.

Artykut 25

Polaczenie jednostek gospodarczych w ramach grupy

1.  Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazac¢, by wartosci
ksiggowe akcji lub udziatow posiadanych w kapitale jednostki objetej
konsolidacjg byly kompensowane jedynie w cze¢sci, jaka stanowig one
w kapitale, pod warunkiem ze jednostki bedace przedmiotem pota-
czenia s3 ostatecznie kontrolowane przez ten sam podmiot zaréwno
przed potgczeniem, jak i po nim, a kontrola ta nie ma charakteru
przejsciowego.

2. Wszelkie réznice wynikajace z ust. 1 dodaje si¢ do skonsolido-
wanych kapitalow rezerwowych lub odlicza od nich, w zaleznosci od
przypadku.

3. W informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania
finansowego ujawnia si¢ zastosowanie metody opisanej w ust. 1, wyni-
kajace stad zmiany stanu kapitalow rezerwowych oraz nazwy i adresy
siedzib statutowych odno$nych jednostek.
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Artykut 26

Konsolidacja metoda proporcjonalna

1. W przypadku gdy jednostka objeta konsolidacja zarzadza inng
jednostkg wspdlnie z co najmniej jedng jednostka nicobjeta ta konso-
lidacja, panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazac¢, aby taka
zarzgdzana wspdlnie jednostka zostata wlaczona do skonsolidowanego
sprawozdania finansowego proporcjonalnie do wielkosci udziatu w kapi-
tale posiadanego przez jednostke objeta konsolidacja.

2. Przepisy art. 23 ust. 9 1 10 oraz art. 24 stosuje si¢ odpowiednio do
konsolidacji metodg proporcjonalng, o ktdrej mowa w ust. 1 niniejszego
artykuhu.

Artykut 27

Stosowanie metody praw wlasnosci wzgledem  jednostek
stowarzyszonych

1. W przypadku gdy jednostka objeta konsolidacjag ma jednostke
stowarzyszong, taka jednostke stowarzyszong wykazuje si¢ w bilansie
skonsolidowanym jako odrgbna pozycje pod odpowiednia nazwa.

2. W przypadku gdy niniejszy artykul jest stosowany po raz
pierwszy do jednostki stowarzyszonej, taka jednostke stowarzyszong
wykazuje si¢ w bilansie skonsolidowanym:

a) wedlug jej wartosci ksiggowej obliczonej zgodnie z zasadami
wyceny ustanowionymi w rozdziatach 2 i 3. Rodznicg migdzy ta
warto$cig a kwotg odpowiadajaca czesci kapitatu wlasnego przypa-
dajacej na udziat kapitalowy w tej jednostce stowarzyszonej wyka-
zuje si¢ oddzielnie w bilansie skonsolidowanym lub w informacji
dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finansowego.
Roéznice t¢ oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy; lub

b) w kwocie odpowiadajacej czesci kapitatu wlasnego tej jednostki
stowarzyszonej przypadajacej na udziatl kapitatlowy w tej jednostce
stowarzyszonej. Roznice migdzy ta kwota a wartoscig ksiggowa
obliczong zgodnie z zasadami wyceny ustanowionymi w rozdziatach
2 1 3 ujawnia si¢ oddzielnie w bilansie skonsolidowanym Iub
w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego. Rdznice t¢ oblicza si¢ na dzien zastosowania tej metody po
raz pierwszy.

Panstwo cztonkowskie moze zaleci¢ stosowanie jednej z metod okres-
lonych w lit. a) i b). W takim przypadku w bilansie skonsolidowanym
lub w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego wskazuje si¢ ktdrg z metod zastosowano.

Ponadto, do celow lit. a) oraz b), panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢
lub nakazaé, aby obliczanie tej roznicy odbywato si¢ na dzien nabycia
akcji lub udzialow badz, jezeli ich nabycie miato miejsce w co najmniej
dwoch etapach, na dzien, w ktorym dana jednostka stala si¢ jednostka
stowarzyszona.

3. W przypadku gdy aktywa lub pasywa jednostki stowarzyszonej
zostaly wycenione wedtug metod innych niz metody zastosowane do
konsolidacji zgodnie z art. 24 ust. 11, mozna — w celu obliczenia
roéznicy, o ktoérej mowa w ust. 2 lit. a) i b)— dokona¢ aktualizacji ich
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wyceny z wykorzystaniem metod zastosowanych do konsolidacji. Jezeli
nie dokonano takiej aktualizacji wyceny, fakt ten jest ujawniany
w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania finanso-
wego. Panstwo cztonkowskie moze wymagac przeprowadzenia takiej
aktualizacji wyceny.

4. Warto$¢ ksiggowa, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a), lub kwota
odpowiadajaca czeSci kapitalu wlasnego jednostki stowarzyszonej,
o ktorej mowa w ust. 2 lit. b), zostaje zwigkszona lub zmniejszona
o kwote ewentualnego przyrostu lub zmniejszenia w ciggu roku obro-
towego czgsci kapitatu wlasnego jednostki stowarzyszonej przypada-
jacej na dany udziat kapitalowy; ponadto zostaje ona zmniejszona
o kwot¢ dywidend przypadajacych na ten udziat kapitalowy.

5. W zakresie, w jakim dodatniej rdznicy, o ktérej mowa w ust. 2
lit. a) i b), nie da si¢ odnies¢ do zadnej z kategorii aktywow lub
pasywow, traktuje si¢ ja zgodnie z zasadami majacymi zastosowanie
do pozycji ,,wartos¢ firmy” okreslonymi w art. 12 ust. 6 lit. d), art. 12
ust. 11 akapit pierwszy, art. 24 ust. 3 lit. ¢) oraz zataczniku III i zatacz-
niku IV.

6.  Czgs$¢ zysku lub straty jednostki stowarzyszonej przypadajaca na
udziaty kapitalowe w takiej jednostce stowarzyszonej wykazuje si¢
w skonsolidowanym rachunku zyskoéw i strat jako odrgbna pozycje
pod odpowiednia nazwa.

7.  Usuni¢¢, o ktorych mowa w art. 24 ust. 7, dokonuje sig, o ile
odpowiednie fakty sa nam znane lub mozliwe do ustalenia.

8. W przypadku gdy jednostka stowarzyszona sporzadza skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe, ustgpy 1-7 stosuje si¢ do kapitatu wias-
nego wykazanego w takim skonsolidowanym sprawozdaniu finanso-

wyn.

9.  Przepisy niniejszego artykutu nie muszg by¢ stosowane, w przy-
padku gdy udziat kapitalowy w kapitale jednostki stowarzyszonej jest
nieistotny.

Artykul 28

Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania
finansowego

1. Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego zawiera informacje wymagane przepisami art. 16, 17 i 18,
a takze wszystkie pozostale informacje wymagane innymi przepisami
niniejszej dyrektywy, tak aby ulatwi¢ ocen¢ sytuacji finansowej jedno-
stek objetych konsolidacja jako catosci, z uwzglednieniem najwazniej-
szych dostosowan wynikajacych ze szczegdlnego charakteru skonsoli-
dowanego sprawozdania finansowego w poréwnaniu z rocznym spra-
wozdaniem finansowym, w tym:

a) ujawniajac transakcje miedzy podmiotami powigzanymi, nie
uwzglednia si¢ transakcji migdzy podmiotami powigzanymi obje-
tymi konsolidacja, ktore sa eliminowane przy konsolidacji;

b) ujawniajgc $rednig liczbe zatrudnionych w roku obrotowym, osobno
wykazuje si¢ srednig liczbe zatrudnionych w jednostkach objetych
konsolidacja metodg proporcjonalng; oraz
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¢) ujawniajagc kwoty uposazen i zaliczek oraz pozyczek przyznanych
cztonkom organdéw administrujacych, zarzadzajacych i nadzoruja-
cych, ujawnia si¢ jedynie kwoty przyznane przez jednostk¢ domi-
nujaca i jej jednostki zalezne cztonkom organoéw administrujgcych,
zarzadzajacych i nadzorujacych jednostki dominujace;.

2. Informacja dodatkowa do skonsolidowanego sprawozdania finan-
sowego, oprocz informacji wymaganych na mocy ust. 1, zawiera takze
nastepujace informacje:

a) w odniesieniu do jednostek objetych konsolidacja:

(1) nazwy 1 adresy siedzib statutowych tych jednostek,

(ii) udzial w kapitale posiadany w tych jednostkach, innych niz
jednostka dominujaca, przez jednostki objete konsolidacjg lub
osoby dziatajagce we wlasnym imieniu, ale na rzecz tych jedno-
stek, oraz

(iii) informacje na temat tego, ktory z warunkéw, o ktorych mowa
w art. 22 ust. 1, 2 i 7 po zastosowaniu art. 22 ust. 3, 4 1 5, byt
podstawa dokonania konsolidacji. Informacji tej mozna jednak
nie ujawniaé, jezeli konsolidacja zostata przeprowadzona na
podstawie art. 22 ust. 1 lit. a) oraz jezeli udzial w kapitale
jest rowny udziatowi w prawach glosu.

Takie same informacje podaje si¢ w odniesieniu do jednostek wyta-
czonych z konsolidacji na podstawie braku istotno$ci na mocy art. 6
ust. 1 lit. j) i art. 23 ust. 10; ponadto podaje si¢ uzasadnienie
wylaczenia z konsolidacji jednostek, o ktéorych mowa w art. 23
ust. 9;

b) nazwy i adresy siedziby statutowej jednostek stowarzyszonych obje-
tych konsolidacja zgodnie z przepisami art. 27 ust. 1 oraz czgs$¢
kapitatu tych jednostek begdaca w posiadaniu jednostek objetych
konsolidacjg lub o0s6b dziatajacych we wlasnym imieniu, ale na
rzecz tych jednostek;

¢) nazwy i adresy siedziby statutowe]j jednostek objetych konsolidacja
metoda proporcjonalng zgodnie z art. 26, czynniki bgdace podstawa
wspolnego zarzadzania tymi jednostkami, oraz czg¢s¢ ich kapitatu
bedaca w posiadaniu jednostek objetych konsolidacjg lub osob dzia-
tajacych we wlasnym imieniu, ale na rzecz tych jednostek; oraz

d) w odniesieniu do kazdej jednostki, innej niz jednostki, o ktoérych
mowa w lit. a), b) i ¢), w ktorej jednostki objete konsolidacja,
samodzielnie lub przez osoby dzialajace we wilasnym imieniu, ale
na rzecz tych jednostek, posiadajg udziat kapitatowy:

(1) nazwe 1 adres siedziby statutowej tych jednostek,

(i1) cze$¢ posiadanego kapitatu,
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(ii1) kwote kapitatu wlasnego oraz wynik finansowy za ostatni rok
obrotowy danej jednostki, za ktory przyjete zostato sprawo-
zdanie finansowe.

Informacje dotyczace kapitalu wlasnego oraz wyniku finansowego
moga rowniez zosta¢ pominig¢te wtedy, gdy dana jednostka nie oglasza
bilansu.

3. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢, aby informacje wymagane
na mocy ust. 2 lit. a)—d) byly ujawniane w formie o$wiadczenia skta-
danego zgodnie z art. 3 ust. 3 dyrektywy 2009/101/WE. Zlozenie
takiego oswiadczenia wymaga ujawnienia w informacji dodatkowe;j
do skonsolidowanego sprawozdania finansowego. Panstwa cztonkow-
skie moga réowniez zezwoli¢ na pominigcie tych informacji, jezeli ze
wzgledu na charakter tych informacji ich ujawnienie mogloby przy-
nie$¢ powazne szkody dowolnej z jednostek, ktorych dotyczg. Panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ na takie pominigcie z zastrzezeniem
wczesniejszego uzyskania zezwolenia wlasciwego organu administra-
cyjnego lub sadowego. Kazde tego rodzaju pominigcie wymaga ujaw-
nienia w informacji dodatkowej do skonsolidowanego sprawozdania
finansowego.

Artykut 29

Skonsolidowane sprawozdanie z dzialalnoS$ci

1. Skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci, oprocz pozostatych
informacji wymaganych innymi przepisami niniejszej dyrektywy,
zawiera co najmniej informacje wymagane na mocy art. 19 i 20,
z uwzglednieniem niezbgdnych dostosowan wynikajacych ze szczeg6l-
nego charakteru skonsolidowanego sprawozdania z dzialalnosSci
w porOéwnaniu ze sprawozdaniem z dziatalnosci, tak aby ulatwié
ocen¢ sytuacji jednostek objetych konsolidacjg jako catosci.

2. W odniesieniu do informacji wymaganych przepisami art. 19 i 20
stosuje si¢ nastgpujgce dostosowania:

a) przedstawiajgc informacje o nabytych akcjach lub udziatach wtas-
nych, w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalnosci podaje si¢
liczbe i warto$¢ nominalng lub, w przypadku braku warto$ci nomi-
nalnej, ksiggowg warto$¢ nominalng wszystkich akcji lub udzialow
jednostki dominujacej posiadanych przez te jednostke dominujaca,
przez jednostki zalezne tej jednostki dominujgcej lub przez osoby
dzialajace we wlasnym imieniu, ale na rzecz dowolnej z tych jedno-
stek. Panstwo cztonkowskie moze zezwoli¢ lub nakaza¢, aby dane te
byly ujawniane w informacji dodatkowej do skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego;

b

~

przedstawiajgc informacje o systemach kontroli wewngtrznej i zarzg-
dzania ryzykiem, w o$wiadczeniu o stosowaniu zasad tadu korpo-
racyjnego ujmuje si¢ odniesienia do najwazniejszych elementow
systemow kontroli wewnetrznej i zarzadzania ryzykiem we wszyst-
kich jednostkach objetych konsolidacjg jako catosci.

3. Jezeli oprocz sprawozdania z dziatalno$ci wymagane jest takze
skonsolidowane sprawozdanie z dziatalno$ci, obydwa sprawozdania
moga by¢ przedstawione w formie jednego sprawozdania.
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Artykut 29a

Skonsolidowana sprawozdawczo$¢ w zakresie zrownowazonego
rozwoju

1. Jednostki dominujace duzej grupy, o ktorej mowa w art. 3 ust. 7,
ujmuja w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalno$ci informacje
niezb¢dne do zrozumienia wptywu grupy na kwestie zwigzane ze zrow-
nowazonym rozwojem oraz informacje niezbgdne do zrozumienia
wplywu kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem na rozwoj,

wyniki i sytuacje grupy.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sg wyraznie iden-
tyfikowalne w skonsolidowanym sprawozdaniu z dziatalnosci dzigki
umieszczeniu ich w odrebnej sekcji tego sprawozdania.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zawieraja:

a) krotki opis modelu biznesowego i strategii biznesowej grupy, obej-
mujacy:

(1) odporno$¢ modelu biznesowego grupy i strategii biznesowej
jednostki na ryzyka odnoszace si¢ do kwestii zwigzanych ze
zréwnowazonym rozwojem;

(i) mozliwos$ci otwierajace si¢ przed grupa w zwiazku z kwestiami
Zwigzanymi ze zroOwnowazonym rozwojem;

(iii) plany grupy, w tym dzialania i powigzane z nimi plany finan-
sowe 1 inwestycyjne, sluzace zapewnieniu, aby jej model bizne-
sowy i strategia biznesowa uwzglednialy przejscie na zrowno-
wazong gospodarke i ograniczenie globalnego ocieplenia do
1,5°C zgodnie z Porozumieniem paryskim oraz z celem,
jakim jest osiggniecie neutralnosci klimatycznej do 2050 r.,
jak okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1119, oraz, w stosownych przypadkach,
narazenie jednostki na dziatalno$¢ zwigzang z weglem, ropa
naftowg i gazem,

(iv) informacje na temat tego, w jaki sposob w modelu biznesowym
i strategii biznesowej grupy uwzgledniono interesy zaintereso-
wanych stron danej grupy oraz wptywu grupy na kwestie zwia-
zane ze zrOwnowazonym rozwojem;

(v) informacje na temat sposobu wdrozenia strategii grupy w odnie-
sieniu do kwestii zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem;

b) opis okreslonych w czasie i ustanowionych przez grup¢ celow doty-
czacych kwestii zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem, w tym
w stosownych przypadkach bezwzglgdnych celow redukcji emisji
gazOW cieplarnianych co najmniej na lata 2030 i 2050, opis
postepéw poczynionych przez grupe na rzecz osiggnigcia tych
celow oraz o$wiadczenie, czy cele grupy zwigzane z czynnikami
srodowiskowymi bazujg na rozstrzygajacych dowodach naukowych;

¢) opis roli organéw administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych
w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem
oraz ich wiedzy eksperckiej i umiejetnosci koniecznych do wypet-
niania tej roli lub dostgpu takich organéw do takiej wiedzy eksper-
ckiej 1 umiejgtnosci;
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d) opis polityk grupy w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zrow-
nowazonym rozwojem;

e) informacje o istnieniu systemow zachet dotyczacych kwestii zwig-
zanych ze zréwnowazonym rozwojem oferowanych czlonkom
organéw administracyjnych, zarzadzajacych i nadzorujacych;

f) opis:

(1) procesu nalezytej staranno$ci wdrozonego przez grup¢ w odnie-
sieniu do kwestii zwigzanych ze zrdwnowazonym rozwojem
oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z unijnymi wymo-
gami dotyczacymi prowadzenia przez jednostki procesu nale-
zytej starannosci;

(i) najwazniejszych rzeczywistych lub potencjalnych niekorzyst-
nych skutkéw zwigzanych z wilasnymi operacjami grupy i jej
laficuchem wartosci, w tym z jej produktami i uslugami,
stosunkami  gospodarczymi 1 lancuchem dostaw, dziatan
podjetych w celu zidentyfikowania i monitorowania tych skut-
kéw, a takze innych negatywnych skutkow, ktore jednostka
dominujgca jest zobowigzana zidentyfikowac zgodnie z innymi
wymogami unijnymi dotyczacymi przeprowadzenia procesu
nalezytej starannosci;

(ii1) wszelkich dziatan podjetych przez grupe w celu zapobiegania
rzeczywistym lub potencjalnym negatywnym skutkom, tago-
dzenia ich, niwelowania ich lub zakonczenia ich oraz wyniku
tych dziatan;

g) opis podstawowych ryzyk dla grupy w odniesieniu do kwestii zwig-
zanych ze zrownowazonym rozwojem, w tym gléwnych rodzajow
zalezno$ci grupy od takich kwestii, oraz sposobu zarzadzania przez
grupe tymi ryzykami;

h) wskazniki istotne w odniesieniu do ujawnionych informacji,
o ktorych mowa w lit. a)-g).

Jednostki dominujgce przedstawiaja proces przeprowadzony w celu
identyfikacji informacji zawartych w skonsolidowanym sprawozdaniu
z dziatalnos$ci zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu. Informacje wymie-
nione w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu obejmujg, w StoSOw-
nych przypadkach, informacje dotyczace krétko-, srednio- i dlugotermi-
nowych perspektyw czasowych.

3. W stosownych przypadkach w informacjach, o ktérych mowa
w ust. 1 1 2, yymuje si¢ informacje na temat wlasnych operacji grupy
i jej tancucha warto$ci, w tym jej produktow i ustug, stosunkow gospo-
darczych i tancuchoéw dostaw.

Przez pierwsze trzy lata stosowania $rodkow, ktore maja zostaé przy-
jete przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy (UE)
2022/2464 oraz w razie gdyby nie byly dostepne wszystkie niezbedne
informacje dotyczace tancucha wartosci jednostki, jednostka dominu-
jaca wyjasnia wysitki podjete w celu uzyskania niezbednych informacji
na temat swojego tancucha wartosci, powody, dla ktérych nie mozna
bylo uzyska¢ wszystkich niezbednych informacji, oraz swoje plany
uzyskania niezb¢dnych informacji w przysztosci.
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W stosownych przypadkach w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, yymuje si¢ rowniez odniesienia do pozostatych informacji zawar-
tych w skonsolidowanym sprawozdaniu z dzialalno$ci, zgodnie z art. 29
niniejszej dyrektywy, oraz dodatkowe objasnienia dotyczace tych infor-
macji, a takze kwoty przedstawione w skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym.

Panstwa cztonkowskie moga pozwoli¢ na pominigcie, w wyjatkowych
przypadkach, informacji dotyczacych oczekiwanych wydarzen lub
spraw bedacych przedmiotem toczacych si¢ negocjacji, jezeli — zgodnie
z nalezycie uzasadniona opinia czlonkéw organdéw administrujacych,
zarzadzajacych i1 nadzorujacych, ktorzy dziataja w ramach kompetencji
przypisanych im na mocy prawa krajowego i na ktérych spoczywa
wspolna odpowiedzialnos$¢ za t¢ opini¢ — ujawnienie takich informacji
miatoby powaznie szkodliwy wptyw na sytuacj¢ handlowa grupy, pod
warunkiem ze takie pominig¢cie nie uniemozliwia prawidtowego i obiek-
tywnego zrozumienia rozwoju, wynikéw i sytuacji grupy oraz wplywu
jej dziatalnosci.

4. Jezeli jednostka sprawozdajaca zidentyfikuje znaczace roznice
migdzy ryzykami dla grupy lub wptywem grupy a ryzykami dla co
najmniej jednej lub wplywem co najmniej jednej z jej jednostek zalez-
nych, jednostka zapewnia odpowiednie zrozumienie, w stosownych
przypadkach, ryzyk dla danej jednostki zaleznej lub jednostek zalez-
nych i skutkdw danej jednostki zaleznej lub jednostek zaleznych.

Jednostki wskazujg, ktore jednostki zalezne objete konsolidacja sg
zwolnione z obowigzku rocznej lub skonsolidowanej sprawozdawczoS$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju zgodnie z, odpowiednio, art. 19a
ust. 9 lub art. 29a ust. 8.

5. Jednostki przedktadaja informacje, o ktérych mowa w ust. 1-3
niniejszego artykutu, zgodnie ze standardami sprawozdawczoS$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju przyjetymi zgodnie z art. 29b.

6. Zarzad jednostki dominujacej informuje przedstawicieli pracow-
nikéw na odpowiednim szczeblu i omawia z nimi istotne informacje
oraz sposoby uzyskiwania i weryfikacji informacji na temat zrownowa-
zonego rozwoju. Opini¢ przedstawicieli pracownikow przekazuje sie,
w stosownych przypadkach, odpowiednim organom administrujacym,
zarzadzajacym lub nadzorujacym.

7. Jednostke dominujgcg spetniajacg wymogi ustanowione w ust. 1—
5 niniejszego artykutu uznaje si¢ za spelniajagca wymogi ustanowione
w art. 19 ust. 1 akapit trzeci i w art. 19a.

8. Z zastrzezeniem spelnienia warunkéw okre§lonych w akapicie
drugim niniejszego ustepu, jednostka dominujgca bedaca jednostka
zalezng (,,zwang dalej objeta zwolnieniem jednostkg dominujgcg”) jest
zwolniona z obowigzkoéw okreslonych w ust. 1-5 niniejszego artykutu,
jezeli ta jednostka i jej jednostki zalezne ujete sa w skonsolidowanym
sprawozdaniu z dziatalno$ci innej jednostki, sporzadzonym zgodnie
z art. 29 i niniejszym artykutem. Jednostka dominujgca bedaca jednostka
zalezng jednostki dominujgcej majacej siedzibe w panstwie trzecim jest
rowniez zwolniona z obowigzkdéw okreslonych w ust. 1-5 niniejszego
artykulu, w przypadku gdy ta jednostka dominujaca i jej jednostki
zalezne uj¢te sa w skonsolidowanej sprawozdawczo$ci w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju tej jednostki dominujacej majacej siedzibe
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w panstwie trzecim i gdy ta skonsolidowana sprawozdawczos$¢
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju sporzadzona jest zgodnie ze stan-
dardami sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju przy-
jetymi zgodnie z art. 29b lub w sposob réwnowazny z tymi standardami
sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju okreslony
zgodnie z aktem wykonawczym w sprawie rownowaznos$ci standardow
sprawozdawczosci w zakresie zroOwnowazonego rozwoju przyjetym
zgodnie z art. 23 ust. 4 akapit trzeci dyrektywy 2004/109/WE.

Zwolnienie ustanowione w akapicie pierwszym podlega nast¢pujacym
warunkom:

a) sprawozdanie z dziatalnosci jednostki dominujacej objgtej zwolnie-
niem zawiera wszystkie nast¢pujgce informacje:

(1) nazwe i siedzibe statutowa jednostki dominujacej, ktora przed-
ktada informacje na szczeblu grupy zgodnie z tym artykulem
lub w sposdb rownowazny ze standardami sprawozdawczosci
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju przyjetymi na podstawie
art. 29b niniejszej dyrektywy, okre$lony zgodnie z aktem
wykonawczym w sprawie rownowaznosci standardow sprawo-
zdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju przyjetym
zgodnie z art. 23 ust. 4 akapit trzeci dyrektywy 2004/109/WE;

(i1) linki internetowe do skonsolidowanego sprawozdania z dziatal-
nosci jednostki dominujacej, lub, w stosownych przypadkach,
do skonsolidowanej sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowa-
zonego rozwoju jednostki dominujacej, o ktéorym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ust¢pu, oraz do opinii ates-
tacyjnej, o ktorej mowa w art. 34 ust. 1 akapit drugi lit. aa)
niniejszej dyrektywy, lub opinii atestacyjnej, o ktoérej mowa
w lit. b) niniejszego akapitu;

(iii) informacj¢, ze jednostka dominujaca jest zwolniona
z obowigzkéw okreslonych w ust. 1-5 niniejszego artykutu;

b) jezeli jednostka dominujgca ma siedzib¢ w panstwie trzecim, jej
skonsolidowana sprawozdawczo$¢ w zakresie zrownowazonego
rozwoju 1 opinia atestacyjna wydana przez co najmniej jedng
osob¢ lub firm¢ upowazniong do wydania opinii na temat sprawo-
zdawczosci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju na mocy prawa
krajowego, ktéremu podlega jednostka dominujaca, sg publikowane
zgodnie z art. 30 i zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
ktéremu podlega jednostka dominujgca objeta zwolnieniem;

c¢) jezeli jednostka dominujgca ma siedzib¢ w panstwie trzecim, ujaw-
niane informacje okreslone w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2020/852,
dotyczace dziatalnosci prowadzonej przez jednostke zalezng majaca
siedzibe w Unii i zwolniong z obowigzku sprawozdawczo$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju na podstawie art. 19a ust. 9
niniejszej dyrektywy, zawiera si¢ w sprawozdaniu z dziatalnoS$ci
jednostki dominujacej objetej zwolnieniem lub w skonsolidowanej
sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju przeprowa-
dzonej przez jednostke dominujaca majaca siedzib¢ w panstwie trze-
cim.
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Panstwo cztonkowskie, ktorego prawu krajowemu podlega jednostka
dominujgca objeta zwolnieniem, moze wymagaé, aby skonsolidowane
sprawozdanie z dziatalnosci lub, w stosownych przypadkach, skonsoli-
dowane sprawozdanie w zakresie zrownowazonego rozwoju jednostki
dominujacej bylo publikowane w jezyku, ktéry akceptuje to panstwa
cztonkowskie, oraz aby przedtozono wszelkie niezbe¢dne ttumaczenia na
taki jezyk. Wszelkie tlumaczenia, ktoére nie zostaly poswiadczone,
zawieraja stosowne oswiadczenie.

Jednostki dominujace, ktore zwolnione sa z obowigzku sporzadzania
sprawozdania z dzialalnoSci zgodnie z art. 37 nie sg zobowigzane
przekazywac¢ informacji, o ktorych mowa w akapicie drugim lit. a)
ppkt (i)-lit. a) ppkt (iii) niniejszego ustepu, pod warunkiem ze
jednostki takie publikuja skonsolidowane sprawozdanie z dzialalno$ci
zgodnie z art. 37.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustepu i w przypadkach gdy
zastosowanie ma art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje
kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 lit. b) akapit pierwszy
niniejszej dyrektywy i ktore sg trwale powigzane z organem centralnym
sprawujagcym nad nimi nadzér na warunkach okre$lonych w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, traktuje si¢ jako jednostki zalezne
tego organu centralnego.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustepu zaklady ubezpieczen,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 3 lit. a) akapit pierwszy niniejszej dyrek-
tywy, bedace czgécia grupy na podstawie powigzania finansowego,
o ktorym mowa w art. 212 ust. 1 lit. c¢) ppkt (ii) dyrektywy
2009/138/WE, i ktore podlegaja nadzorowi na poziomie grupy zgodnie
z art. 213 ust. 2 lit. a)—c) tej dyrektywy, traktuje si¢ jako jednostki
zalezne jednostki dominujacej tej grupy.

9.  Zwolnienie okreslone w ust. 8 ma rowniez zastosowanie do
jednostek interesu publicznego podlegajacych wymogom niniejszego
artykutu, z wyjatkiem duzych jednostek, ktére sa jednostkami interesu
publicznego okreslonymi w art. 2 pkt 1 lit. a) niniejszej dyrektywy.

ROZDZIAL 6a

STANDARDY SPRAWOZDAWCZOSCI w ZAKRESIE
ZROWNOWAZONEGO ROZWOJU

Artykul 29b

Standardy sprawozdawczosci w zakresie zréGwnowazZonego rozwoju

1. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 49 uzupetnia-
jace niniejszg dyrektywe w celu zapewnienia standardow sprawozdaw-
czosci w zakresie zrownowazonego rozwoju. W tych standardach spra-
wozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju okresla si¢ infor-
macje, ktére maja zgtasza¢ jednostki zgodnie z art. 19a i 29a, oraz,
w stosownych przypadkach, okresla strukture, jaka nalezy stosowac,
aby przedstawia¢ te informacje.
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W aktach delegowanych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, Komisja — do 30 czerwca 2023 r. — okresla infor-
macje, ktore majg zgtasza¢ jednostki zgodnie z art. 19a ust. 1 i 2 oraz,
w stosownych przypadkach, art. 29a ust. 1 1 2, zawierajace co najmnie;j
informacje, ktore potrzebne sa uczestnikom rynku finansowego
podlegajacych  obowigzkom ujawniania informacji  okreslonym
w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088 do wypetnienia tych obowigzkow.

Do »M7 30 czerwca 2026 r. € w aktach, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, Komisja okresla:

(i) w stosownych przypadkach informacje uzupehiajace, jakie
jednostki maja zgtasza¢ w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem i obszaréw sprawozdawczosci wymie-
nionych w art. 19a ust. 2;

(i1) informacje, jakie jednostki maja zglasza¢, odnoszace si¢ do sektora,
w ktorym prowadzg dziatalno$é.

Komisja dazy do przyjecia aktow delegowanych zawierajacych osiem
standardow sprawozdawczos$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju,
o ktorych mowa w akapicie trzecim pkt (ii), gdy tylko poszczegdlne
z nich beda gotowe.

Wymogi dotyczgce sprawozdawczo$ci okreslone w aktach delegowa-
nych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wchodza w zycie nie
wczesniej niz cztery miesigce po ich przyjeciu przez Komisje.

Przyjmujac akty delegowane w celu okreslenia informacji wymaganych
na mocy akapitu trzeciego ppkt (ii), Komisja zwraca szczegélng uwage
na skale ryzyka i wplywu na kwestie zrownowazonego rozwoju
w kazdym sektorze z uwzglednieniem faktu, ze ryzyko i wplyw sa
wyzsze w niektorych sektorach niz w innych.

Co najmniej raz na trzy lata od daty rozpoczgcia ich stosowania
Komisja przeprowadza przeglad aktow delegowanych przyjetych na
podstawie niniejszego artykutu, uwzgledniajac porade techniczng Euro-
pejskiej Grupy Doradczej ds. Sprawozdawczos$ci Finansowej (EFRAG),
oraz w razie potrzeby zmienia takie akty delegowane w celu uwzgled-
nienia istotnych zmian, w tym zmian w zakresie standardow miedzy-
narodowych.

Przynajmniej raz w roku Komisja konsultuje si¢ z Parlamentem Euro-
pejskim oraz wspolnie z grupa ekspertow ds. zrownowazonego finan-
sowania z panstw cztonkowskich, o ktorej mowa w art. 24 rozporzg-
dzenia (UE) 2020/852, oraz z komitetem regulacyjnym rachunkowosci,
o ktorym mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002, w kwestii
programu prac EFRAG w odniesieniu do opracowania standardow
sprawozdawczos$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.

2. Standardy sprawozdawczo$ci w zakresie zréwnowazonego
rozwoju zapewnig jako$¢ zglaszanych informacji, poniewaz wymagaja,
aby informacje te byly zrozumiale, istotne, weryfikowalne, poréwny-
walne i1 wiernie przedstawione. Standardy sprawozdawczos$ci w zakresie
zrdwnowazonego rozwoju nie powinny naktada¢ nieproporcjonalnych
obcigzen administracyjnych na jednostki, w tym poprzez uwzglgdnianie
w jak najwigkszym stopniu prac w ramach globalnych inicjatyw doty-
czacych ustanawiania standardow w zakresie sprawozdawczoS$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju, zgodnie z wymogami ust. 5 lit. a).
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Biorac pod uwage przedmiot danego standardu sprawozdawczos$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju, w standardach tych:

a) okresla sig, jakie informacje jednostki majg ujawnia¢ na temat naste-
pujacych czynnikow s$rodowiskowych:

(1) tagodzenia zmiany klimatu, w tym w odniesieniu do zakresu 1,
zakresu 2 oraz w stosownych przypadkach emisji gazoéw
cieplarnianych zakresu 3;

(i) przystosowania si¢ do zmiany klimatu;

(iii) wody i zasobéw morskich;

(iv) wykorzystania zasobow oraz gospodarki o obiegu zamknigtym;
(v) zanieczyszczenia,

(vi) réznorodnosci biologicznej i ekosystemows;

b) okresla sig, jakie informacje jednostki majg ujawnia¢ na temat naste-
pujacych czynnikow spolecznych 1 czynnikow zwigzanych
z prawami cztowieka:

(i) rownego traktowania i rownych szans dla wszystkich, w tym
roOwnouprawnieniu ptci i réwnosci wynagrodzen za prace
o takiej samej wartoS$ci, szkolen i rozwoju umiej¢tnosci, zatrud-
nienia 1 integracji oso6b z niepelnosprawnosciami, $rodkow
zapobiegania przemocy i n¢kaniu w miejscu pracy oraz
roznorodnosci;

(i) warunkow pracy, w tym bezpiecznego zatrudnienia, czasu
pracy, odpowiedniego wynagrodzenia, dialogu spolecznego,
wolnos$ci zrzeszania si¢, istnienia rad zaktadowych, rokowan
zbiorowych, w tym odsetka pracownikow objetych uktadami
zbiorowymi, prawa pracownikow do informacji, konsultacji
i uczestnictwa, rownowagi miedzy zyciem zawodowym
a prywatnym oraz bezpieczenstwa i higieny pracy;

(iii) poszanowania praw cztowieka, podstawowych wolnosci, zasad
i norm demokratycznych ustanowionych w Migdzynarodowej
karcie praw czlowieka i innych podstawowych konwencjach
ONZ dotyczacych praw czlowieka, w tym Konwencji ONZ
o prawach o0s6b niepelnosprawnych, Deklaracji ONZ o prawach
ludno$ci rdzennej, Deklaracji Migdzynarodowej Organizacji
Pracy dotyczacej podstawowych zasad i praw w pracy
oraz podstawowych konwencjach Migdzynarodowej Organi-
zacji Pracy, Europejskiej konwencji o ochronie praw cztowieka
i podstawowych wolnosci, Europejskiej karcie spotecznej oraz
Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej;

¢) okresla sig, jakie informacje jednostki majg ujawnia¢ na temat naste-
pujacych czynnikow zwigzanych z zarzadzaniem:
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(1) roli organéw administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych
jednostki w odniesieniu do kwestii zwigzanych ze zréwnowa-
zonym rozwojem oraz ich skladu, a takze ich wiedzy eksper-
ckiej 1 umiejetnoscei koniecznych do wykonywania ich roli lub
dostepu takich organéw do takiej wiedzy eksperckiej i umiejet-
nosci;

(i) glownych cech stosowanych przez jednostke systemow kontroli
wewnetrznej i zarzgdzania ryzykiem w odniesieniu do procesu
sprawozdawczosci w  zakresie zrdwnowazonego rozwoju
i procesu podejmowania decyzji,

(ii1) etyki biznesu i kultury korporacyjnej, w tym przeciwdziatania
korupcji 1 lapownictwu, ochrony sygnalistow i dobrostanu
zwierzat;

(iv) dziatalnosci i zobowigzan jednostki zwigzanych z wywieraniem
wplywu politycznego, w tym dziatalno$ci lobbingowej;

(v) zarzadzania i jakosci stosunkéw z klientami, dostawcami
i spotecznos$ciami, na ktore dziatalnos¢ jednostki ma wplyw,
w tym praktyki platnicze, zwtaszcza w odniesieniu do opdznien
z ptatnosciach na rzecz matych i $rednich jednostek.

3. W standardach sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju okre$la si¢ informacje dotyczace przysztosci, informacje retro-
spektywne oraz informacje jako$ciowe i ilosciowe, stosownie do przy-
padku, ktére majg by¢ zglaszane przez jednostki.

4. W standardach sprawozdawczos$ci w zakresie zréwnowazonego
rozwoju uwzglednia si¢ rowniez trudnosci, jakie mogg napotkaé
jednostki podczas gromadzenia informacji od uczestnikow calego
odnosnego tancucha wartosci, w szczegdlnosci od tych uczestnikow,
ktérzy nie podlegaja wymogom dotyczacym sprawozdawczoS$ci
w zakresie zréwnowazonego rozwoju okreslonym w art. 19a lub 29a,
oraz od dostawcow z rynkow i gospodarek wschodzacych. Standardy
sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju musza Szcze-
gotowo okresla¢ informacje podlegajace ujawnieniu na temat tancu-
chow wartosci, ktore to informacje sa proporcjonalne i odpowiednie
do zdolnosci i charakterystyki jednostek w tancuchach wartosci oraz
do skali i ztozonosci dziatalnosci,, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
jednostek, ktore nie podlegaja wymogom dotyczacym sprawozdaw-
czo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju, o ktorych mowa w art. 19a
lub 29a. Standardy sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego
rozwoju nie okreslajg informacji podlegajacych ujawnieniu, ktore
wymagalyby od jednostek uzyskiwania od matych i $rednich jednostek
w ich tancuchu wartosci informacji wykraczajacych poza informacje
ujawniane zgodnie ze standardami sprawozdawczosci w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju dla matych i $rednich jednostek, o ktorych mowa
w art. 29c.

Akapit pierwszy pozostaje bez uszczerbku dla unijnych wymogdéw
dotyczacych prowadzenia przez jednostki procesu nalezytej starannosci.

5. Przyjmujac akty delegowane na podstawie ust. 1, Komisja w jak
najwickszym stopniu uwzglednia:

a) prace prowadzone w ramach globalnych inicjatyw w zakresie okres$-
lania standardéw sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju oraz istniejgce standardy i ramy ujmowania kapitalu natu-
ralnego 1 rozliczania emisji gazéw cieplarnianych, odpowiedzialnego
prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej, spolecznej odpowiedzial-
no$ci przedsigbiorstw i zrOwnowazonego rozwoju;
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b) informacje, ktorych potrzebujg uczestnicy rynku finansowego, aby
wypethié swoje obowigzki w zakresie ujawniania informacji okres-
lone w rozporzadzeniu (UE) 2019/2088 i w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie tego rozporzadzenia,

c) kryteria, wskazniki i metody okre$lone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/852, w tym
techniczne kryteria kwalifikacji ustanowione na podstawie art. 10
ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 2
i art. 15 ust. 2 tego rozporzadzenia oraz wymogi w zakresie spra-
wozdawczosci okreSlone w akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 8 tego rozporzadzenia;

d) wymogi dotyczace ujawniania informacji majace zastosowanie do
administratoréw wskaznikow referencyjnych w oswiadczeniu doty-
czacym wskaznika referencyjnego i w metodzie wyznaczania
wskaznika referencyjnego oraz minimalne normy tworzenia unij-
nych wskaznikow referencyjnych transformacji klimatycznej i unij-
nych wskaznikéw referencyjnych dostosowanych do Porozumienia
paryskiego zgodnie z rozporzadzeniami delegowanymi Komisji
(UE) 2020/1816 (1), (UE) 2020/1817 (?) i (UE) 2020/1818 (3);

e) informacje podlegajace ujawnieniu okre$lone w aktach wykonaw-
czych przyjetych na podstawie art. 434a rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

f) zalecenie Komisji 2013/179/UE (%);

g) dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°);

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1816 z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/1011 w odniesieniu do wyjasnienia w os$wiadczeniu dotyczacym

wskaznika referencyjnego precyzujacego, w jaki sposob czynniki z zakresu

ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i tadu korporacyjnego znajduja
odzwierciedlenie w kazdym opracowanym i opublikowanym wskazniku refe-

rencyjnym (Dz.U. L 406 z 3.12.2020, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1817 z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupetiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

2016/1011 w odniesieniu do minimalnej zawarto$ci wyjasnienia, w jaki

sposOb czynniki z zakresu ochrony s$rodowiska, polityki spotecznej i tadu

korporacyjnego znajduja odzwierciedlenie w metodzie wyznaczania wskaz-

nika referencyjnego (Dz.U. L 406 z 3.12.2020, s. 12).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1818 z dnia 17 lipca 2020 r.

uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/1011 w odniesieniu  do minimalnych norm dotyczacych unijnych

wskaznikow referencyjnych transformacji klimatycznej i unijnych wskaz-

nikéw referencyjnych dostosowanych do porozumienia paryskiego (Dz.

U. L 406 z 3.12.2020, s. 17).

Zalecenie Komisji 2013/179/UE z dnia 9 kwietnia 2013 r. w sprawie stoso-

wania wspolnych metod pomiaru efektywnosci srodowiskowej w cyklu zycia

produktow i organizacji oraz informowania o niej (Dz.U. L 124 z 4.5.2013,

s. 1).

(°) Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami emisji
gazOw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).

(2

~

(3

~

(4

~
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h) Rozporzadzenie (UE) 2021/1119;

i) rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego i Rady (WE)
nr 1221/2009 ('),

j) dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 ().

Artykut 29c

Standardy sprawozdawczo$ci w zakresie zréwnowazZonego rozwoju
dla malych i $rednich jednostek

1. Do dnia 30 czerwca 2024 r. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 49 uzupelniajgce niniejsza dyrektywe w celu zapewnienia
standardow sprawozdawczosci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju,
ktore sa proporcjonalne i odpowiednie do zdolnosci i charakterystyki
malych i $rednich jednostek oraz do skali i ztozono$ci ich dzialalnosci.
Te standardy sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju
okreslaja w odniesieniu do matych i $rednich jednostek, o ktorych
mowa w art. 2 pkt 1 lit. a), informacje, ktore nalezy zgtasza¢ zgodnie
z art. 19a ust. 6.

Wymogi dotyczace sprawozdawczo$ci okreslone w aktach delegowa-
nych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wchodza w zycie nie
wczesniej niz cztery miesigce po ich przyjeciu przez Komisje.

2. W standardach sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego
rozwoju dla matych i érednich jednostek uwzglednia si¢ kryteria okres-
lone w art. 29b ust. 2—5. W miar¢ mozliwosci okreslajg one rowniez
strukture, jaka nalezy stosowac, aby przekazywac te informacje.

3. Co najmniej raz na trzy lata od daty rozpoczgcia ich stosowania
Komisja przeprowadza przeglad aktow delegowanych przyjetych na
podstawie niniejszego artykutu, uwzgledniajac porade techniczng
EFRAG, oraz w razie potrzeby zmienia takie akty delegowane
w celu uwzglednienia istotnych zmian, w tym zmian w zakresie stan-
dardow mig¢dzynarodowych.

ROZDZIAL 6b

JEDNOLITY ELEKTRONICZNY FORMAT RAPORTOWANIA

Artykul 29d

Jednolity elektroniczny format raportowania

1. Jednostki podlegajagce wymogom art. 19a niniejszej dyrektywy
sporzadzaja swoje sprawozdanie z dziatalnosci w elektronicznym

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia
25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udzialu organizacji w systemie
ekozarzadzania i audytu we Wspolnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 761/2001 oraz decyzje Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz.
U. L 342 z 22.12.2009, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia
23 pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony osob zglaszajacych naruszenia
prawa Unii (Dz.U. L 305 z 26.11.2019, s. 17).
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formacie raportowania okreslonym w art. 3 rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) 2019/815 (1) oraz znakuja swoja sprawozdawczo$¢
w zakresie zrownowazonego rozwoju, w tym informacje podlegajace
ujawnieniu, o ktorych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2020/852,
zgodnie z elektronicznym formatem raportowania okreslonym w tym
rozporzadzeniu delegowanym.

2. Jednostki dominujgce podlegajace wymogom art. 29a sporzadzaja
swoje skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci w elektronicznym
formacie raportowania okreslonym w art. 3 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2019/815 oraz znakuja swoja sprawozdawczo$¢ w zakresie
zrownowazonego rozwoju, w tym informacje podlegajace ujawnieniu,
o ktorych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2020/852, zgodnie z elek-
tronicznym formatem raportowania okreslonym w tym rozporzadzeniu
delegowanym.

ROZDZIAL 7

OGLASZANIE SPRAWOZDAN

Artykut 30

Ogoélny wymoég oglaszania sprawozdan

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja oglaszanie przez jednostki —
w rozsadnym terminie nieprzekraczajgcym 12 miesi¢cy od dnia bilan-
sowego — nalezycie zatwierdzonych rocznych sprawozdan finansowych
i sprawozdan z dzialalnosci, w stosownych przypadkach w elektro-
nicznym formacie raportowania, o ktérym mowa w art. 29d niniejszej
dyrektywy, wraz z opiniag i o$wiadczeniem biegltego rewidenta lub
firmy audytorskiej, o ktorych mowa w art. 34 niniejszej dyrektywy,
stosownie do przepisow kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie
z tytutem 1 rozdziat IIT dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/1132 (?).

Panstwa cztonkowskie mogg wymagaé¢ od jednostek podlegajacych
art. 19a i 29a bezptatnego udost¢pniania sprawozdania z dziatalnosci
do wiadomosci publicznej na ich stronie internetowej. W przypadku
gdy jednostka nie posiada strony internetowej, panstwa cztonkowskie
moga wymagaé od niej udostepnienia na zadanie pisemnej kopii spra-
wozdania z dziatalnosci.

W przypadku gdy niezalezny dostawca ustug atestacyjnych wydaje
opini¢, o ktorej mowa w art. 34 ust. 1 akapit drugi lit. aa), opini¢ t¢
oglasza si¢ wraz z dokumentami, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu.

Panstwa czlonkowskie moga jednak zwolni¢ jednostki z obowigzku
oglaszania sprawozdania z dziatalnosci, jezeli egzemplarz calosci lub
czescei takiego sprawozdania mozna bez trudu uzyska¢ na odpowiedni
wniosek w cenie nieprzekraczajacej kosztoéw administracyjnych z nim
zwigzanych.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/815 z dnia 17 grudnia

2018 r. uzupetniajace dyrektywe 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotycza-
cych specyfikacji jednolitego elektronicznego formatu raportowania (Dz.
U. L 143 z 29.5.2019, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia
14 czerwca 2017 r. w sprawie niektorych aspektow prawa spotek (Dz.
U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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Zwolnienie okreslone w akapicie czwartym niniejszego ustgpu nie ma
zastosowania do jednostek podlegajacych wymogom sprawozdawczos$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju okreslonym w art. 19a i 29a.

2.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ jednostke, o ktorej mowa
w zatgczniku 11, do ktorej srodki koordynacyjne przewidziane niniejszg
dyrektywa maja zastosowanie na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), z obowigzku
oglaszania sprawozdan finansowych zgodnie z art. 3 dyrektywy
2009/101/WE, pod warunkiem ze sprawozdania finansowe tej jednostki
sg dostgpne do wiadomosci publicznej w jej siedzibie, w nastgpujacych
przypadkach:

a) wszyscy wspodlnicy danej jednostki ponoszacy nieograniczona odpo-
wiedzialno$¢ majatkowg sg jednostkami okreslonymi w zatgczniku
I podlegajacymi przepisom prawa panstw cztonkowskich innych niz
panstwo cztonkowskie, ktdrego przepisom prawnym podlega ta
jednostka, a zadna z tych jednostek nie oglasza sprawozdan finan-
sowych danej jednostki wraz z wlasnymi sprawozdaniami finanso-

wymi;

b) wszyscy wspolnicy danej jednostki, ponoszacy nieograniczong
odpowiedzialno§¢ majatkowa sa jednostkami, ktére nie podlegaja
przepisom prawa panstwa cztonkowskiego, lecz ktoére maja forme
prawng poréwnywalng do jednostek, o ktérych mowa w dyrektywie
2009/101/WE.

Egzemplarze sprawozdan finansowych sa udostgpniane na wniosek.
Cena takiego egzemplarza nie moze przekracza¢ kosztow administra-
cyjnych z nim zwigzanych.

3. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ do skonsolidowanych sprawozdan
finansowych 1 skonsolidowanych sprawozdan z dziatalnosci.

W przypadku gdy jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozda-
nia finansowe jest utworzona w formie jednej z jednostek wymienio-
nych w zalgczniku II i na mocy przepisbw prawa krajowego jej
panstwa czlonkowskiego nie podlega obowiazkowi oglaszania doku-
mentow, o ktorych mowa w ust. 1, w taki sam sposob jak okreslony
w art. 3 dyrektywy 2009/101/WE, zapewnia ona co najmniej udostep-
nienie tych dokumentéw do publicznego wgladu w swojej siedzibie
oraz przekazuje na wniosek ich egzemplarz, ktérego cena nie prze-
kracza kosztow administracyjnych z nim zwigzanych.

Artykul 31

Uproszczenia dla malych i Srednich jednostek

1.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ mate jednostki z obowigzku
oglaszania rachunku zyskow i strat oraz sprawozdania z dziatalnosci.

2. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ S$rednim jednostkom na
oglaszanie:

a) skroconego bilansu zawierajacego jedynie te pozycje, ktore w zatacz-
nikach III 1 IV zostaly poprzedzone literg lub cyfrag rzymska,
z odrgbnym ujawnieniem w bilansie lub informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego:
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(i) pozycji C13,CI11,2,3i4, CIII1,2,3i4, D12, 3i6
oraz D III 1 i 2 po stronie aktywow, a takze pozycji C 1, 2, 6,
7 19 po stronie pasywow (kapitaly, rezerwy i zobowigzania)
w zalgczniku III,

(i) pozycjiC13,CII'1,2,314,CIlI'1,2,314,D112,3i16,D
mi1i2,F1,2,6,719o0razl 1,2, 6,7 19w zalaczniku IV,

(iii) wymaganych informacji umieszczonych w nawiasach w pozycji
D 1II po stronie aktywow 1 pozycji C po stronie pasywow
w zataczniku III w kwocie ogétem dla wszystkich odnosnych
pozycji, a odrgbnie dla pozycji D II 2 i 3 po stronie aktywow
oraz dla pozycji C 1, 2, 6, 71 9 po stronie pasywow (kapitaly,
rezerwy i zobowigzania),

(iv) wymaganych informacji umieszczonych w nawiasach w pozycji
D II w zataczniku IV, w kwocie ogotem dla wszystkich odnos-
nych pozycji, a odrgbnie dla pozycji D II 2 i 3;

b) skroconej informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego bez
informacji wymaganych w art. 17 ust. 1 lit. f) i j).

Niniejszy ustep stosuje si¢ bez uszczerbku dla art. 30 ust. 1 w zakresie,
w jakim artykut ten dotyczy rachunku zyskow i strat, sprawozdania
z dziatalnosci i opinii biegltego rewidenta lub firmy audytorskie;j.

Artykut 32

Pozostale wymogi w zakresie oglaszania sprawozdan

1. W przypadku oglaszania pelnej wersji rocznego sprawozdania
finansowego 1 sprawozdania z dziatalnosci, sa one przedstawiane
w tej samej formie i tresci, ktora stanowila podstawe do sporzadzenia
opinii biegtego rewidenta lub firmy audytorskiej. Dotaczany jest do
nich pelny tekst sprawozdania z badania.

2. Jezeli roczne sprawozdanie finansowe nie jest ogtaszane w pelnej
wersji, skrocona wersja takiego sprawozdania, do ktorej nie jest dota-
czone sprawozdanie z badania:

a) zawiera informacje¢ o tym, ze ogloszona wersja jest wersjg skrocong;

b) wskazuje rejestr, w ktorym dane sprawozdanie finansowe zostato
zlozone zgodnie z art. 3 dyrektywy 2009/101/WE lub, jezeli dane
sprawozdanie finansowe nie zostato jeszcze ztozone, podaje t¢ infor-
macje;

¢) ujawnia, czy biegly rewident lub firma audytorska wydali opini¢
z badania bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub negatywna, czy tez
biegly rewident lub firma audytorska nie byli w stanie wyrazi¢
opinii z badania;

d) ujawnia, czy sprawozdanie z badania zawieralo odniesienie do
jakiejkolwiek kwestii, na ktorg biegly rewident lub firma audytorska
zwrocili uwage, podkreslajac ja, bez zglaszania zastrzezen w opinii
z badania.
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Artykut 33

Obowiazek sporzadzania i oglaszania sprawozdan finansowych
i sprawozdan z  dzialalno$ci oraz zwigzana z tym
odpowiedzialno$¢ prawna

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby czlonkowie organéw
administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujgcych jednostki — dziata-
jacy w ramach kompetencji przyznanych im na mocy przepisow
prawa krajowego — wspoélnie odpowiadali za zapewnienie, by nastepu-
jace dokumenty byly sporzadzane i oglaszane zgodnie z wymogami
niniejszej dyrektywy oraz, w stosownych przypadkach, z migdzynarodo-
wymi standardami rachunkowo$ci przyjetymi zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1606/2002, z rozporzadzeniem delegowanym (UE)
2019/815, ze standardami sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazo-
nego rozwoju, o ktorych mowa w art. 29b lub w art. 29c niniejszej
dyrektywy, oraz z wymogami zawartymi w art. 29d niniejszej dyrek-
tywy:

a) roczne sprawozdanie finansowe, sprawozdanie z dzialalnosci oraz —
w przypadku gdy jest ono przedkladane oddzielnie — oswiadczenie
o stosowaniu zasad tadu korporacyjnego; oraz

b) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, skonsolidowane sprawo-
zdanie z dziatalnosci oraz — w przypadku gdy jest ono przedktadane
oddzielnie — skonsolidowane o$wiadczenie o stosowaniu zasad tadu
korporacyjnego.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich wlasne przepisy usta-
wowe, wykonawcze 1 administracyjne dotyczace odpowiedzialno$ci
prawnej przynajmniej wobec jednostki mialy zastosowanie do
cztonkéw organdéw administrujacych, zarzadzajacych oraz nadzorujg-
cych jednostki, w przypadku uchybienia obowigzkom, o ktorych
mowa w ust. 1.

Artykut 33a

Dostepnosé informacji w europejskim pojedynczym punkcie
dostepu

1.  Od dnia 10 stycznia 2028 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby jednostki, o ktorych mowa w art. 19a, 29a i 40a niniejszej dyrek-
tywy, podajac do wiadomosci publicznej sprawozdanie z dziatalno$ci,
skonsolidowane sprawozdanie z dzialalnos$ci, obejmujace w przypadku
obu tych sprawozdan informacje wymagane w art. 8 rozporzadzenia
(UE) 2020/852, a takze roczne sprawozdanie finansowe, skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe, sprawozdanie z badania, sprawozdanie
z atestacji, sprawozdania w zakresie zrownowazonego rozwoju w odnie-
sieniu do jednostek z panstw trzecich i powigzang z nimi opini¢ ates-
tacyjna, oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 40a ust. 2 akapit czwarty
niniejszej dyrektywy, sprawozdanie dotyczace ptatnosci na rzecz admi-
nistracji rzadowych oraz skonsolidowane sprawozdanie dotyczace ptat-
nosci na rzecz administracji rzadowych, o ktéorych mowa w art. 30, 40d
i 45 niniejszej dyrektywy, przedktadaty jednoczesnie te sprawozdania
i o§wiadczenie organowi zbierajacemu dane, o ktorym mowa w ust. 4
niniejszego artykutu, w celu udostepnienia ich w europejskim pojedyn-
czym punkcie dostepu (ESAP) ustanowionym na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2859 (1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2859 z dnia
13 grudnia 2023 r. w sprawie ustanowienia europejskiego pojedynczego
punktu dostgpu zapewniajacego scentralizowany dostgp do publicznie
dostepnych informacji majacych znaczenie dla ustug finansowych, rynkéw
kapitatowych i zrownowazonego rozwoju (Dz.U. L, 2023/2859, 13.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859 /oj).
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Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje te spetnialy naste-
pujace wymogi:

a) byly przekazywane w formacie umozliwiajacym ekstrakcje danych
zgodnie z art. 2 pkt 3 rozporzadzenia (UE) 2023/2859 lub — jezeli
wymaga tego prawo Unii lub prawo krajowe — w formacie nada-
jacym si¢ do odczytu maszynowego zgodnie z art. 2 pkt 4 tego
rozporzadzenia;

b) towarzyszyly im nastgpujace metadane:

(1) wszystkie nazwy jednostki, ktorej dotyczg informacje, oraz —
jezeli jednostka sprawozdajgca jest objeta zwolnieniem jedno-
stkg zalezng, o ktorej mowa w art. 29a ust. 4 akapit drugi —
nazwe¢ jednostki dominujacej, ktora przedstawia informacje na
poziomie grupy;

(i1) identyfikator podmiotu prawnego jednostki oraz — jezeli
jednostka sprawozdajaca jest objeta zwolnieniem jednostka
zalezng, o ktorej mowa w art. 29a ust. 4 akapit drugi, i jezeli
jest dostepny — identyfikator podmiotu prawnego jednostki
dominujacej, ktora przedstawia informacje na poziomie grupy,
okreslony zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2023/2859;

(ii1) wielkos$¢ jednostki wedtug kategorii okreslonej zgodnie z art. 7
ust. 4 lit. d) tego rozporzadzenia;

(iv) sektor lub sektory przemystu, w ktoérych jednostka prowadzi
dziatalnos¢ gospodarcza, okreslone zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. e)
tego rozporzadzenia,

(v) rodzaj informacji wedlug klasyfikacji na podstawie art. 7 ust. 4
lit. ¢) tego rozporzadzenia,

(vi) wskazanie, czy informacje zawierajag dane osobowe.

2. Jezeli jednostka przekazala informacje, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, do urzedowo ustanowionego mechanizmu zgodnie
z art. 23a dyrektywy 2004/109/WE w celu udostepnienia tych infor-
macji w ESAP, uznaje si¢, ze jednostka ta wypetnita swoj obowigzek
okre$lony w ust. 1 niniejszego artykutu, pod warunkiem, ze informacje
te spelniajg wszystkie warunki dotyczgce metadanych ustanowione
w ust. | niniejszego artykutu.

3. Do celow ust. 1 lit. b) pkt (ii) panstwa cztonkowskie zapewniaja
uzyskanie przez jednostki identyfikatora podmiotu prawnego.
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4. Do dnia 9 stycznia 2028 r. w celu udostgpnienia w ESAP infor-
macji, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, panstwa czton-
kowskie wyznaczajg co najmniej jeden organ zbierajacy dane zdefinio-
wany w art. 2 pkt 2 rozporzadzenia (UE) 2023/2859 i powiadamiajg
o tym ESMA.

5. Aby zapewni¢ wydajne zbieranie informacji przekazywanych
zgodnie z ust. 1 oraz wydajne zarzadzanie nimi, Komisja jest upraw-
niona si¢ do przyjmowania $rodkéw wykonawczych okreslajacych:

a) pozostate metadane, ktore maja towarzyszy¢ informacjom;

b) strukture danych zawartych w informacjach;

¢) informacje, w przypadku ktérych wymagany jest format nadajacy
si¢ do odczytu maszynowego, oraz jaki format nadajacy si¢ do
odczytu maszynowego nalezy stosowac¢ w takich przypadkach.

6. W razie potrzeby Komisja przyjmuje wytyczne, aby zapewnic
poprawno$¢ metadanych przekazywanych zgodnie z art. 5 lit. a).

ROZDZIAL 8

BADANIE SPRAWOZDANIA  FINANSOWEGO 1 ATESTACJA
SPRAWOZDAWCZOSCI W  ZAKRESIE ZROWNOWAZONEGO
ROZWOJU

Artykut 34
Wymoég ogolny

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by sprawozdania finansowe
jednostek interesu publicznego oraz $rednich i duzych jednostek byty
badane przez co najmniej jednego bieglego rewidenta lub co najmniej
jedng firme audytorska zatwierdzonych przez panstwo cztonkowskie do
celow przeprowadzania badan ustawowych na podstawie dyrektywy
2006/43/WE.

Ponadto biegty rewident (biegli rewidenci) lub firma audytorska (firmy
audytorskie):

a) wydaja opini¢ na temat:

(1) tego, czy sprawozdanie z dziatalnosci jest spdjne ze sprawo-
zdaniem finansowym za ten sam rok obrotowy, oraz

(ii) tego, czy sprawozdanie z dzialalnodci zostalo sporzadzone
zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami prawnymi,
z wylaczeniem wymogéw dotyczacych sprawozdawczosci
w zakresie zrownowazonego rozwoju okreslonych w art. 19a
niniejszej dyrektywy;
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aa) w stosownych przypadkach wydaja opini¢ na podstawie ustugi
atestacyjnej dajagcej ograniczong pewno$¢ na temat zgodnosci spra-
wozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju z wymogami
niniejszej dyrektywy; w tym zgodnosci sprawozdawczoS$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju ze standardami sprawozdaw-
czoSci w zakresie zroOwnowazonego rozwoju przyjetymi na
podstawie art. 29b lub art. 29¢, procesu przeprowadzonego przez
jednostke w celu identyfikacji informacji przedstawionych zgodnie
z tymi standardami sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju oraz zgodno$ci z wymogiem znakowania sprawozdaw-
czo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju zgodnie z art. 29d,
a takze zgodnoS$ci z wymogami sprawozdawczymi zawartymi
w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2020/852;

b) os$wiadczaja, czy w $wietle znajomosci jednostki i jej otoczenia
oraz wiedzy na ten temat zdobytych w trakcie badania, stwierdzili
istotng nieprawidtowos$¢ w sprawozdaniu z dziatalno$ci i wskazujg
na charakter kazdej takiej nieprawidtowosci.

2. Ustgp 1 akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio do skonsolido-
wanych sprawozdan finansowych. Ustep 1 akapit drugi stosuje si¢
odpowiednio do skonsolidowanych sprawozdan finansowych i skonsoli-
dowanych sprawozdan z dziatalnosci.

3. Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ bieglemu rewidentowi lub
firmie audytorskiej innym niz biegly rewident lub firma audytorska
przeprowadzajacy badanie ustawowe sprawozdan finansowych na
wydanie opinii, o ktéorej mowa w ust. 1 akapit drugi lit. aa).

4.  Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ niezaleznemu dostawcy
ustug atestacyjnych majacemu siedzibg¢ na ich terytorium na wydanie
opinii, o ktorej mowa w ust. 1 akapit drugi lit. aa), pod warunkiem ze
taki niezalezny dostawca ustug atestacyjnych podlega wymogom
rownowaznym z wymogami okre§lonymi w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/43/WE (1) w odniesieniu do atestacji spra-
wozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju, zgodnie z defi-
nicja zawartg w art. 2 pkt 22 tej dyrektywy, w szczegdlnosci z wymo-
gami dotyczacymi:

a) szkolenia i egzaminéw zapewniajacych, aby niezalezni dostawcy
ustug atestacyjnych zdobyli niezbedng wiedze¢ ekspercka dotyczaca
sprawozdawczosci w zakresie zrdwnowazonego rozwoju oraz ates-
tacji sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju,

b) ksztalcenia ustawicznego;

c) systemOw zapewniania jako$ci;

d) etyki zawodowej, niezaleznosci, obiektywizmu, poufnosci i tajem-
nicy zawodowej;

Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja

(l

~

2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG
(Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).
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e) wyboru i zwalniania;

f) dochodzen i kar;

g) organizacji pracy niezaleznego dostawcy ustug atestacyjnych,
w szczegdlnosci pod katem wystarczajacych zasobdw 1 personelu
oraz prowadzenia dokumentacji klienta i dossier klienta; oraz

h) zgtaszania nieprawidlowosci.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja — w przypadku gdy niezalezny
dostawca ustug atestacyjnych wydaje opinig¢, o ktorej mowa w ust. 1
akapit drugi lit. aa) niniejszego artykulu — aby opini¢ t¢ sporzadzano
zgodnie z art. 26a, 27a i1 28a dyrektywy 2006/43/WE oraz aby,
w stosownych przypadkach, komitet ds. audytu lub specjalny komitet
kontrolowaty i monitorowaly niezalezno$¢ niezaleznego dostawcy ushug
atestacyjnych zgodnie z art. 39 ust. 6 lit. e) dyrektywy 2006/43/WE.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby niezalezni dostawcy ustug ates-
tacyjnych akredytowani przed dniem 1 stycznia 2024 r. do celow ates-
tacji sprawozdawczo$ci w zakresie zroOwnowazonego rozwoju zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008 nie podlegali wymogom
w zakresie szkolenia i egzaminow, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym lit. a) niniejszego ustepu.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby niezalezni dostawcy ustug ates-
tacyjnych, ktorzy na dzien 1 stycznia 2024 r. sg w trakcie przecho-
dzenia procesu akredytacji zgodnie z odpowiednimi wymogami krajo-
wymi, nie podlegali wymogom w zakresie szkolenia i egzaminow,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a), w odniesieniu do ates-
tacji sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju, pod
warunkiem ze ukoncza ten proces do 1 stycznia 2026 r.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby niezalezni dostawcy ustug ates-
tacyjnych, o ktorych mowa w akapitach trzecim i czwartym, zdobyli
niezbedna wiedz¢ w dziedzinie sprawozdawczo$ci w zakresie zréwno-
wazonego rozwoju oraz atestacji sprawozdawczo$ci w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju poprzez wymog dotyczacy ksztalcenia ustawicz-
nego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. b).

Jezeli zgodnie z akapitem pierwszym panstwo cztonkowskie podejmuje
decyzje o zezwoleniu niezaleznemu dostawcy ustug atestacyjnych na
wyrazanie opinii, o ktorej mowa w ust. 1 akapit drugi lit. aa), zezwala
ono na to rowniez bieglemu rewidentowi innemu niz biegly rewident
przeprowadzajacy badanie ustawowe sprawozdan finansowych, jak
okreslono w ust. 3.

5. Od dnia 6 stycznia 2027 r. panstwo czlonkowskie, ktore skorzys-
tato z mozliwosci przewidzianej w ust. 4 (zwane dalej ,,przyjmujacym
panstwem cztonkowskim”), zezwala niezaleznemu dostawcy ushug ates-
tacyjnych majgcemu siedzibe w panstwie czlonkowskim innym niz
przyjmujgce panstwo cztonkowskie (zwanym dalej ,,panstwem czton-
kowskim pochodzenia”) na przeprowadzanie atestacji sprawozdaw-
czo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju.

Panstwo cztonkowskie pochodzenia jest odpowiedzialne za nadzor nad
niezaleznymi dostawcami ustug atestacyjnych majacymi siedzib¢ na
jego terytorium, chyba ze przyjmujace panstwo cztonkowskie zdecydo-
wato o sprawowaniu nadzoru nad atestacja sprawozdawczoS$ci
w zakresie zroéwnowazonego rozwoju przeprowadzang przez niezalez-
nych dostawcow ustug atestacyjnych na jego terytorium.
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Jezeli przyjmujace panstwo cztonkowskie postanowi nadzorowac ates-
tacj¢ sprawozdawczosci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju prowa-
dzong na jego terytorium przez niezaleznych dostawcow ustug atesta-
cyjnych zarejestrowanych w innym panstwie cztonkowskim, przyj-
mujace panstwo cztonkowskie:

a) nie naktada na takich niezaleznych dostawcow ustug atestacyjnych
bardziej rygorystycznych wymogoéw ani wigkszej odpowiedzialnosci
niz te, ktére s3 wymagane na mocy przepisow krajowych do celow
atestacji sprawozdawczo$ci w zakresie zrOwnowazonego rozwoju
w odniesieniu do niezaleznych dostawcow ustug atestacyjnych lub
bieglych rewidentow majacych siedzibe¢ w tym przyjmujacym
panstwie cztonkowskim; oraz

b) informuje inne panstwa czlonkowskie o swojej decyzji o nadzoro-
waniu atestacji sprawozdawczos$ci w zakresie zréwnowazonego
rozwoju prowadzonej przez niezaleznych dostawcow uslug atesta-
cyjnych majacych siedzib¢ w innych panstwach cztonkowskich.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy prawo
Unii wymaga od jednostki poddania elementéw jej sprawozdawczo$ci
w zakresie zrownowazonego rozwoju weryfikacji przez akredytowang
niezalezng strong trzecig, sprawozdanie akredytowanej niezaleznej
strony trzeciej bylo udost¢pniane jako zalgcznik do sprawozdania
z dziatalno$ci lub za pomocg innych publicznie dostepnych srodkow.

Artykut 35
Zmiana dyrektywy 2006/43/WE w zakresie sprawozdania z badania

Art. 28 dyrektywy 2006/43/WE otrzymuje brzmienie:

, Artykut 28

Sprawozdawczo$¢ z badania

1. Sprawozdanie z badania obejmuje:

a) wstep, w ktorym co najmniej okre$lone jest sprawozdanie
finansowe bedace przedmiotem badania ustawowego oraz
ramy sprawozdawczoS$ci finansowej zastosowane podczas jego
sporzadzania;

b) opis zakresu badania ustawowego, w ktérym co najmniej
okre$la si¢ standardy rewizji finansowej, zgodnie z ktdrymi
przeprowadzono badanie ustawowe;

¢) opini¢ z badania, ktora jest bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub
negatywna i1 w ktorej jasno przedstawia si¢ opini¢ bieglego
rewidenta:

(i) o tym, czy roczne sprawozdanie finansowe przedstawia
prawdziwy 1 rzetelny obraz zgodnie z odpowiednimi
ramami sprawozdawczo$ci finansowej, oraz

(ii)) w stosownych przypadkach, o tym, czy roczne sprawo-
zdanie finansowe jest zgodne z wymogami ustawowymi.

Jezeli biegly rewident nie jest w stanie wyrazi¢ opinii z badania,
sprawozdanie zawiera odmowe wydania opinii;

d) odniesienie do wszelkich kwestii, na ktore biegly rewident
zwraca uwage, podkreslajac je, bez zglaszania zastrzezen
w opinii z badania;
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e) opini¢ i o$wiadczenie, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 akapit
drugi dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE
z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
i powiazanych sprawozdan niektérych rodzajéw jednostek,
zmieniajagca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG
i 83/349/EWG (*).

2. Biegly rewident podpisuje sprawozdanie z badania i opatruje
je datg. W przypadku gdy firma audytorska przeprowadza badanie
ustawowe, sprawozdanie z badania jest podpisywane przynajmniej
przez bieglego rewidenta (bieglych rewidentow), przeprowadzaja-
cego (przeprowadzajacych) badanie ustawowe w imieniu firmy
audytorskiej. W wyjatkowych okolicznosciach panstwa cztonkow-
skie mogg postanowié, ze taki podpis lub takie podpisy nie muszg
by¢ ujawniane opinii publicznej, jezeli takie ujawnienie mogloby
prowadzi¢ do bezposredniego i znaczgcego zagrozenia bezpieczen-
stwa osobistego jakiejkolwiek osoby. W kazdym przypadku
nazwisko danej osoby musi (nazwiska danych osob muszg) by¢
znane odpowiednim wilasciwym organom.

3.  Sprawozdanie z badania dotyczace skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego jest zgodne z wymogami okreslonymi
w ust. 1 1 2. Wypowiadajac si¢ na temat spojnosci sprawozdania
z dziatalnosci 1 sprawozdania finansowego, zgodnie z wymogiem
ust. 1 lit. e) biegly rewident Iub firma audytorska biorg pod uwage
skonsolidowane sprawozdanie finansowe i skonsolidowane spra-
wozdanie z dziatalno$ci. Jezeli roczne sprawozdanie finansowe
jednostki dominujacej jest dotaczone do skonsolidowanego spra-
wozdania finansowego, sprawozdania z badania wymagane na
mocy niniejszego artykutu moga zosta¢ potgczone.

(*) Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19.”

ROZDZIAL 9
PRZEPISY DOTYCZACE ZWOLNIEN I OGRANICZENIA ZWOLNIEN

Artykut 36

Zwolnienia dla mikrojednostek

1. Panstwa czlonkowskie mogg zwolni¢ mikrojednostki z ktoregokol-
wiek lub wszystkich z ponizszych wymogow:

a) obowigzku przedstawiania ,,rozliczen mi¢dzyokresowych czynnych”
oraz ,rozliczen migdzyokresowych kosztow i przychodéw”. W przy-
padku gdy panstwo cztonkowskie skorzysta z tej opinii, moze ono
zezwoli¢ tym jednostkom, wylacznie w odniesieniu do innych kosz-
tow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (vi) niniejszego artykutu,
na odstapienie od przepisow art. 6 ust. 1 lit. d) w odniesieniu do
ujecia ,rozliczen migdzyokresowych czynnych” oraz ,rozliczen
miedzyokresowych kosztow i przychodéw”, pod warunkiem ze
fakt ten zostanie ujawniony w informacji dodatkowej do sprawozda-
nia finansowego lub, zgodnie z lit. b) niniejszego ustgpu, w przypisie
do bilansu;

b) obowiazku sporzadzania informacji dodatkowej do sprawozdania
finansowego zgodnie z art. 16, pod warunkiem ze informacje wyma-
gane na mocy art. 16 ust. 1 lit. d) i e) niniejszej dyrektywy oraz art.
24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE zostang ujawnione w przypisie do
bilansu;
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c) obowigzku sporzadzania sprawozdania z dziatalno$ci zgodnie
z rozdziatem 5, pod warunkiem zZe informacje wymagane na mocy
art. 24 ust. 2 dyrektywy 2012/30/UE zostang ujawnione w informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego lub, zgodnie z lit. b)
niniejszego ustepu, w przypisie do bilansu;

d) obowiazku oglaszania rocznych sprawozdaf finansowych zgodnie
z rozdzialem 7 niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze informacje
bilansowe zawarte w tych sprawozdaniach beda nalezycie przedkta-
dane zgodnie z przepisami prawa krajowego co najmniej jednemu
wlasciwemu organowi wyznaczonemu przez dane panstwo czton-
kowskie. W przypadku gdy wlasciwym organem nie jest rejestr
centralny, rejestr handlowy lub rejestr spotek, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1 dyrektywy 2009/101/WE, ten wlasciwy organ ma
obowigzek przekazaé przedtozone informacje do rejestru.

2. Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ mikrojednostkom, by:

a) sporzadzaly jedynie skrocony bilans wykazujacy oddzielnie co
najmniej pozycje poprzedzone literami w zalacznikach III lub IV,
o ile dane pozycje maja zastosowanie. W przypadkach gdy zasto-
sowanie ma ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu, z bilansu wylacza si¢
pozycje E po stronie aktywow i pozycje D po stronie pasywow
w zalgczniku III lub pozycje E i K w zalgczniku 1V,

b) sporzadzaly jedynie skrocony rachunek zyskow i strat wykazujacy
oddzielnie co najmniej nastgpujace pozycje, o ile majg one zastoso-
wanie:

(i) przychody netto ze sprzedazy,

(i1) pozostate przychody,

(iii) koszt surowcow i materiatow,

(iv) koszty osobowe,

(v) korekty wartosci,

(vi) pozostale koszty,

(vii) podatki,

(viii) zysk lub strate.

3. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na stosowanie art.
8 w stosunku do zadnej mikrojednostki korzystajacej z jakichkolwiek
zwolnien przewidzianych w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, ani nie
wymagajg stosowania przepisow tego artykulu w stosunku do tych
mikrojednostek.

4. W odniesieniu do mikrojednostek uwaza si¢, ze roczne sprawo-
zdanie finansowe sporzadzone zgodnie z ust. 1, 2 i 3 niniejszego arty-
kutu przedstawia prawdziwy i rzetelny obraz wymagany na mocy art. 4
ust. 3, w zwigzku z czym do takich sprawozdan nie majg zastosowania
przepisy art. 4 ust. 4.
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5. Jezeli zastosowanie ma ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu, suma
bilansowa, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), obejmuje sktadniki
aktywow, o ktorych mowa w pozycjach A-D po stronie aktywow
w zalgczniku III, lub pozycje A—D w zataczniku IV.

6. Bez uszczerbku dla niniejszego artykutlu, panstwa czlonkowskie
zapewniaja, by mikrojednostki byly w pozostatych przypadkach uzna-
wane za mate jednostki.

7.  Panstwa czlonkowskie nie udostepniaja odstepstw przewidzianych
w ust. 1, 2 1 3 w odniesieniu do przedsigbiorstw inwestycyjnych i finan-
sowych jednostek holdingowych.

8. Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 19 lipca 2013 r., wprowa-
dzity juz w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/6/UE
z dnia 14 marca 2012 r. dotyczaca zmiany dyrektywy Rady
78/660/EWG w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych
rodzajow spolek w odniesieniu do mikropodmiotow ('), moga by¢
zwolnione z wymogoéw okreslonych w art. 3 ust. 9 w odniesieniu do
przeliczenia na waluty krajowe progow przewidzianych w art. 3 ust. 1,
przy zastosowaniu art. 53 ust. 1 zdanie pierwsze.

9. Nie pdzniej niz 20 lipca 2018 r. Komisja przedlozy Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu  sprawozdanie na temat sytuacji mikrojednostek,
z uwzglednieniem, w szczeg6lnosci, sytuacji na poziomie krajowym
w zakresie liczby jednostek objetych kryterium dotyczacym wielkoS$ci
i w zakresie zmniejszenia obcigzen administracyjnych w wyniku zwol-
nienia z wymogu oglaszania sprawozdan.

Artykut 37

Zwolnienie dla jednostek zaleznych

Niezaleznie od przepisow dyrektyw 2009/101/WE 1 2012/30/UE
panstwo cztonkowskie nie ma obowiazku stosowania przepisoéw niniej-
szej dyrektywy dotyczacych tresci, badania i oglaszania rocznych spra-
wozdan finansowych i sprawozdan z dziatalnosci w odniesieniu do
jednostek podlegajacych przepisom prawa krajowego bedacych jednost-
kami zaleznymi, jezeli spelnione sg nastgpujgce warunki:

1) jednostka dominujgca podlega przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego;

2) wszyscy akcjonariusze lub wspoélnicy jednostki zaleznej wyrazili —
w odniesieniu do kazdego roku obrotowego, w ktérym zwolnienie
jest stosowane — zgode na zwolnienie z takiego obowigzku;

3) jednostka dominujgca oswiadczyla, ze gwarantuje i porecza zobo-
wigzania zaciagnigte przez jednostke zalezna,

4) o$wiadczenia, o ktorych mowa w pkt 2 i 3 niniejszego artykutu, sg
oglaszane przez jednostke zalezna zgodnie z przepisami prawa
panstwa czlonkowskiego w mysl przepiséw rozdziatu 2 dyrektywy
2009/101/WE;

() Dz.U. L 81 z 21.3.2012, s. 3.
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5) jednostka zalezna jest objeta skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym sporzadzonym przez jednostke dominujaca zgodnie
z niniejszg dyrektywa;

6) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego sporzadzonego przez
jednostke dominujaca; oraz

7) skonsolidowane sprawozdanie finansowe, o ktorym mowa w pkt 5
niniejszego artykutu, skonsolidowane sprawozdanie z dziatalnosci
i sprawozdanie z badania sg oglaszane w odniesieniu do jednostki
zaleznej zgodnie z przepisami prawa panstwa cztonkowskiego
w mysl przepisow rozdziatu 2 dyrektywy 2009/101/WE.

Artykut 38

Jednostki bedace wspdlnikami innych jednostek ponoszacymi
nieograniczona odpowiedzialno$¢ majatkowa

1. Panstwa cztonkowskie moga nakaza¢ jednostkom, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), podlegajacym przepisom ich prawa krajo-
wego 1 bedacym wspdlnikami ponoszacymi nieograniczong odpowie-
dzialno$¢ majatkowa w ktorejkolwiek jednostce, o ktdrej mowa w art. 1
ust. 1 lit. b) (zainteresowana jednostka), aby sporzadzaty, poddawaty
badaniu i oglaszaly — wraz ze swoim sprawozdaniem finansowym —
sprawozdanie finansowe zainteresowanej jednostki zgodnie z niniejszg
dyrektywa; w takim przypadku wymogi niniejszej dyrektywy nie majq
zastosowania do zainteresowanej jednostki.

2. Panstwa czlonkowskie nie majg obowigzku stosowania wymogow
niniejszej dyrektywy do zainteresowanej jednostki, w przypadku gdy:

a) sprawozdanie finansowe zainteresowanej jednostki jest sporzadzane,
poddawane badaniu i oglaszane zgodnie z przepisami niniejszej
dyrektywy przez jednostke, ktora:

(1) jest wspoélnikiem w tej zainteresowanej jednostce, ponoszgcym
nieograniczong odpowiedzialno$¢ majatkowsq, oraz

(i) podlega przepisom prawa innego panstwa czlonkowskiego;

b) zainteresowana jednostka jest objeta skonsolidowanym sprawozda-
niem finansowym sporzadzonym, poddanym badaniu i ogloszonym
zgodnie z niniejszg dyrektywa przez:

(1) wspolnika ponoszacego nieograniczong odpowiedzialno$é
majatkowa, lub

(i) w przypadku gdy zainteresowana jednostka jest objeta skonso-
lidowanym sprawozdaniem finansowym wickszej grupy jedno-
stek, sporzadzonym, poddanym badaniu i ogloszonym zgodnie
z niniejszg dyrektywa — jednostke dominujacg podlegajaca prze-
pisom prawa panstwa czltonkowskiego. Zwolnienie takie
wymaga ujawnienia w informacji dodatkowej do skonsolidowa-
nego sprawozdania finansowego.

3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2, zainteresowana
jednostka podaje, na wniosek, nazwe jednostki oglaszajacej sprawo-
zdanie finansowe.
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Artykut 39

Zwolnienie dotyczgce rachunku zyskow i strat dla jednostek
dominujgcych sporzadzajacych skonsolidowane sprawozdanie
finansowe

Panstwo cztonkowskie nie ma obowigzku stosowania przepisOw niniej-
szej dyrektywy dotyczacych badania i oglaszania rachunku zyskow
i strat w odniesieniu do jednostek podlegajacych przepisom swojego
prawa krajowego, bedacych jednostkami dominujacymi, pod warun-
kiem zZe spelnione sg nast¢pujace warunki:

1) jednostka dominujgca sporzadza skonsolidowane sprawozdanie
finansowe zgodnie z niniejszg dyrektywg i jest obje¢ta tym skonso-
lidowanym sprawozdaniem finansowym,;

2) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
rocznego sprawozdania finansowego jednostki dominujacej;

3) powyzsze zwolnienie zostaje ujawnione w informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania finansowego sporzadzonego przez
jednostke dominujacg; oraz

4) wynik finansowy jednostki dominujacej, ustalony zgodnie z przepi-
sami niniejszej dyrektywy, wykazuje si¢ w jej.

Artykut 40

Ograniczenie zwolnien dla jednostek interesu publicznego

O ile nie zostalo to wyraznie przewidziane w niniejszej dyrektywie,
panstwa czlonkowskie wylaczaja jednostki interesu publicznego
z zakresu uproszczen i zwolnien ustanowionych w niniejszej dyrekty-
wie. Jednostka interesu publicznego jest traktowana jak duza jednostka,
bez wzgledu na jej przychody netto ze sprzedazy, sume bilansowa lub
$rednia liczbe zatrudnionych w roku obrotowym.

ROZDZIAL 9a

SPRAWOZDAWCZOSC W  ODNIESIENIU DO JEDNOSTEK
Z PANSTW TRZECICH

Artykut 40a

Sprawozdania w zakresie zrownowazonego rozwoju w odniesieniu
do jednostek z panstw trzecich

1. Panstwo czlonkowskie wymaga, aby jednostka zalezna majaca
siedzibg¢ na jego terytorium, ktorej jednostka dominujgca najwyzszego
szczebla podlega przepisom prawa panstwa trzeciego, publikowala
1 udostepniata sprawozdanie w zakresie zrOwnowazonego rozwoju obej-
mujace informacje okreslone w art. 29a ust. 2 lit. a) ppkt (iii)—(v), lit.
b)-f) oraz, w stosownych przypadkach, w art. 29a ust. 2 lit. h) na
poziomie grupy tej jednostki dominujacej najwyzszego szczebla
z panstwa trzeciego.
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Akapit pierwszy ma zastosowanie wyltacznie do duzych jednostek
zaleznych oraz do matych i $rednich jednostek zaleznych, ktore sg
jednostkami interesu publicznego zdefiniowanymi w art. 2 pkt 1 lit.
a), z wyjatkiem mikrojednostek.

Panstwo cztonkowskie wymaga, aby oddziat znajdujz}cy si¢ na jego
terytorium, ktory _]GS'[ oddzialem jednostki podlegajacej prawu panstwa
trzeciego, ktora nie jest czgscig grupy albo jest ostatecznie posiadana
przez jednostk¢ utworzona zgodnie z prawem panstwa trzeciego, publi-
kowat i udostgpniat sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego rozwoju
obejmujgce informacje okreslone w art. 29a lit. a) ppkt (iii)—(v), lit. b)—
f) oraz, w stosownych przypadkach, w art. 29a ust. 2 lit. h), na
poziomie grupy lub, jezeli nie ma to zastosowania, na poziomie indy-
widualnym jednostki z panstwa trzeciego.

Zasada, o ktorej mowa w akapicie trzecim, ma zastosowanie wylacznie
do oddziatu, w przypadku gdy jednostka z panstwa trzeciego nie
posiada jednostki zaleznej, o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
oraz w przypadku gdy w poprzednim roku obrotowym oddziat uzyskat
obrdt netto przekraczajacy 40 min EUR.

Akapity pierwszy 1 trzeci maja zastosowanie do jednostek zaleznych
lub oddziatow, o ktérych mowa w tych akapitach, wylacznie w przy-
padku gdy jednostka z panstwa trzeciego, na poziomie grupy lub, jezeli
nie ma to zastosowania, na poziomie indywidualnym, uzyskata w Unii
obrét netto przekraczajacy 150 mln EUR za kazdy z ostatnich dwoch
kolejnych lat obrotowych.

Panstwa cztonkowskie moga wymaga¢ od jednostek zaleznych lub
oddziatow, o ktorych mowa w akapitach pierwszym i trzecim, aby
przekazywaly im informacje na temat obrotu netto uzyskanego na ich
terytorium 1 w Unii przez jednostki z pafstw trzecich.

2. Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby sprawozdanie w zakresie
zrownowazonego rozwoju przekazywane przez jednostke¢ zalezna lub
oddziat, o ktorym mowa w ust. 1, bylo sporzadzane zgodnie ze stan-
dardami przyjetymi na podstawie art. 40b.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepy spra-
wozdanie w zakresie zrownowazonego rozwoju, o ktorym mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, moze by¢ sporzadzane zgodnie ze standardami
sprawozdawczos$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju przyjetymi
na podstawie art. 29b lub w sposdb rownowazny z tymi standardami
sprawozdawczos$ci w zakresie zréwnowazonego rozwoju, okre§lony
zgodnie z aktem wykonawczym w sprawie rownowaznosci standardow
sprawozdawczo$ci w zakresie zrownowazonego rozwoju przyjetym na
podstawie art. 23 ust. 4 akapit trzeci dyrektywy 2004/109/WE.

W przypadku gdy informacje wymagane do sporzadzenia sprawozdania
w zakresie zroOwnowazonego rozwoju, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, nie sg dostepne, jednostka zalezna lub
oddzial, o ktorych mowa w ust. 1, zwracaja si¢ do jednostki z panstwa
trzeciego o dostarczenie im wszelkich informacji niezbgdnych do
wyWwigzania si¢ ze spoczywajacych na nich obowigzkow.
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W przypadku gdy nie przekazano wszystkich wymaganych informacji,
jednostka zalezna lub oddzial, o ktorych mowa w ust. 1, sporzadzaja,
publikuja i udostepniaja sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego
rozwoju, o ktdrym mowa w ust. 1, zawierajace wszystkie informacje
bedace w ich posiadaniu, uzyskane lub nabyte, oraz wydaja o$wiad-
czenie, w ktorym wskazuja, ze jednostka z panstwa trzeciego nie
udostegpnita niezbednych informacji.

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby sprawozdanie w sprawie
zréwnowazonego rozwoju, o ktérym mowa w ust. 1, byto publikowane
wraz z opinig atestacyjng wydang przez co najmniej jedng osobe¢ lub
firm¢ upowazniong do wydawania opinii na temat sprawozdawczosci
w zakresie zroéwnowazonego rozwoju na mocy prawa krajowego
jednostki z panstwa trzeciego lub panstwa cztonkowskiego.

W przypadku gdy jednostka z panstwa trzeciego nie przedstawi opinii
atestacyjnej zgodnie z akapitem pierwszym, jednostka zalezna lub
oddziat wydaja os$wiadczenie, w ktorym stwierdzaja, ze jednostka
z panstwa trzeciego nie udostepnita niezbgdnej opinii atestacyjne;j.

4. Panstwa czlonkowskie moga co roku informowaé¢ Komisje
o jednostkach zaleznych lub oddziatach jednostek z panstw trzecich,
ktore spetnity wymog publikacji okre§lony w art. 40d oraz o przypad-
kach, w ktorych opublikowano sprawozdanie, lecz jednostka zalezna
lub oddziat dziataty zgodnie z ust. 2 akapit czwarty niniejszego arty-
kulu. Komisja udostgpnia na swojej stronie internetowej wykaz jedno-
stek z panstw trzecich, ktore publikujg sprawozdanie w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju.

Artykut 40b

Standardy sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju
dla jednostek z panstw trzecich

Do »M7 30 czerwca 2026 r. € Komisja przyjmie akt delegowany
zgodnie z art. 49 uzupelniajacy niniejsza dyrektywe, aby ustanowié
standardy sprawozdawczo$ci w zakresie zréwnowazonego rozwoju
dla jednostek z panstw trzecich okreslajace informacje, ktore nalezy
uwzgledni¢ w sprawozdaniach w zakresie zrownowazonego rozwoju,
o ktéorych mowa w art. 40a.

Artykut 40c

Odpowiedzialno$¢ za sporzadzanie, publikowanie i udostepnianie
sprawozdan w zakresie zréwnowazZonego rozwoju dotyczacych
jednostek z panstw trzecich

Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy, zgodnie z ktdrymi oddzialy
jednostek z panstw trzecich sg odpowiedzialne za dopilnowanie —
zgodnie z ich najlepszg wiedzg i zdolno$ciami — aby ich sprawozdania
w zakresie zrownowazonego rozwoju sporzadzane byly zgodnie
z art. 40a oraz publikowane i udostgpniane zgodnie z art. 40d.
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Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy, zgodnie z ktérymi czlon-
kowie organow administrujgcych, zarzadzajacych 1 nadzorujacych
jednostek zaleznych, o ktérych mowa w art. 40a, ponoszg zbiorowa
odpowiedzialno$¢ za zapewnienie — zgodnie z ich najlepszg wiedzg
1 zdolnoSciami — by ich sprawozdania w zakresie zréwnowazonego
rozwoju sporzadzane byly zgodnie z art. 40a oraz publikowane
i udostepniane zgodnie z art. 40d.

Artykut 40d
Publikacja

1. Jednostki zalezne i oddzialy, o ktorych mowa w art. 40a ust. 1
niniejszej dyrektywy, publikujg swoje sprawozdanie w zakresie zrow-
nowazonego rozwoju wraz z opinig atestacyjng oraz, w stosownych
przypadkach, o$wiadczeniem, o ktorym mowa w art. 40a ust. 2 akapit
czwarty niniejszej dyrektywy, w terminie 12 miesiecy od dnia bilanso-
wego roku obrotowego, za ktory sporzadzono sprawozdanie, zgodnie
z przepisami kazdego panstwa cztonkowskiego, w zgodzie z art. 14-28
dyrektywy (UE) 2017/1132 oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie
z art. 36 tej dyrektywy.

2. W przypadku gdy sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego
rozwoju wraz z opinig atestacyjng oraz, w stosownych przypadkach,
o$wiadczeniem, opublikowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu nie
sa bezplatnie udostgpniane publicznie na stronie internetowej rejestru,
o ktorym mowa w art. 16 dyrektywy (UE) 2017/1132, panstwa czlon-
kowskie zapewniaja, aby sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego
rozwoju wraz z opinig atestacyjng oraz, w stosownych przypadkach,
o$wiadczeniem opublikowanym przez jednostki zgodnie z ust. 1 niniej-
szego artykutu, zostaly bezptatnie podane do wiadomosci publicznej
w co najmniej jednym z jezykow urzedowych Unii nie podzniej niz
12 miesigcy po dniu bilansowym roku obrotowego, za ktory sporza-
dzono sprawozdanie, na stronie internetowej jednostki zaleznej lub
oddzialu, o ktéorych mowa w art. 40a ust. 1 niniejszej dyrektywy.

ROZDZIAL 10

SPRAWOZDANIE DOTYCZACE PLATNOSCI NA RZECZ
ADMINISTRACJI RZADOWYCH

Artykut 41

Definicje odnoszace si¢ do sprawozdawczosci dotyczacej platnosci
na rzecz administracji rzadowych

Do celow niniejszego rozdzialu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,jednostka dzialajaca w przemysle wydobywczym” oznacza jedno-
stke prowadzaca jakakolwiek dziatalno$¢ polegajaca na eksploracji,
poszukiwaniu, odkrywaniu, eksploatacji i wydobyciu z16z minera-
low, ropy i gazu ziemnego lub innych materiatow, w ramach
rodzajow dziatalno$ci gospodarczej wymienionych w sekcji B dziaty
05-08 zatgcznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie
statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 (1);

() Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1.
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2) ,jednostka zajmujaca si¢ wyrebem lasow pierwotnych” oznacza
jednostke prowadzaca dziatalnos¢, o ktorej mowa w sekcji A dziat
02, grupa 02.2 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006,
na obszarach laséw pierwotnych;

3

~

»administracja rzadowa” oznacza wszelkie organy administracji
panstwowej, regionalnej lub lokalnej panstwa czlonkowskiego lub
panstwa trzeciego. Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje lub jednostki kontrolowane przez te organy, zgodnie z art.
22 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy;

4

~

»projekt” oznacza dziatalno$¢ operacyjna regulowang jedng umowa,
licencjg, najmem lub dzierzawa, koncesjag lub podobng umowa
prawna i stanowigcg podstawe¢ zobowigzan ptatniczych wobec admi-
nistracji rzadowej. Niemniej jednak, jezeli kilka takich uméw jest ze
soba znaczaco powiazanych, to jest to uznawane za projekt;

5

~

»platno$¢” oznacza zaptacong kwotg, w gotowce lub w naturze, za
dziatalno$¢ opisang w pkt 1 i 2, nastepujacego rodzaju:

a) nalezno$ci z tytulu produkcji;

b) podatki pobierane od dochodu, produkcji lub zyskéw spotek,
z wylaczeniem podatkéw od konsumpcji, takich jak podatki od
warto$ci dodanej, podatki dochodowe od osob fizycznych Iub
podatki od sprzedazy;

¢) tantiemy;

d) dywidendy;

e) premie za podpis, odkrycie i produkcje;

f) oplaty licencyjne, oplaty za rozpoczecie dziatalno$ci oraz inne
$wiadczenia z tytutu przyznania licencji lub koncesji; oraz

g) platnosci za ulepszenia w zakresie infrastruktury.

Artykut 42

Jednostki zobowiazane do sporzadzania sprawozdan dotyczacych
platnosci na rzecz administracji rzadowych

1.  Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby duze jednostki i wszystkie
jednostki interesu publicznego dziatajagce w przemysle wydobywcezym
lub zajmujace si¢ wyrebem lasow pierwotnych raz do roku sporzadzaty
i oglaszaly sprawozdania dotyczace ptatno$ci na rzecz administracji
rzadowych.

2. Obowigzek ten nie ma zastosowania do zadnej jednostki podlega-
jacej przepisom prawa panstwa cztonkowskiego, ktora jest jednostka
zalezng lub dominujaca, gdy spetnione sg oba nastgpujace warunki:

a) jednostka dominujgca podlega przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego; oraz
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b) platnosci dokonywane przez dang jednostke na rzecz administracji
rzadowych sg uwzgledniane w skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczacym platnosci na rzecz administracji rzadowych, sporza-
dzanym przez t¢ jednostk¢ dominujacg zgodnie z art. 44.

Artykut 43

Tre$é sprawozdania

1. Zadna platno$é, dokonana jako pojedyncza ptatnoéé lub jako seria
powiazanych platnosci, nie musi by¢ uwzgledniana w sprawozdaniu,
jezeli jest nizsza niz 100 000 EUR w roku obrotowym.

2. W sprawozdaniu ujawniane sg nastgpujace informacje w zwigzku
z dziatalnos$cig opisang w pkt. 41 ust. 1 i 2 w odniesieniu do danego
roku obrotowego:

a) tgczna kwota platnosci dokonanych na rzecz kazdej administracji
rzadowej;

b) taczna kwota w podziale na rodzaje ptatnosci, zgodnie z art. 41 pkt
5 lit. a)—g), dokonanych na rzecz kazdej administracji rzadowej;

¢) w przypadku gdy platnosci te zostaly przypisane do okreslonego
projektu — taczna kwota w podziale na rodzaje ptatnosci, zgodnie
z art. 41 pkt 5 lit. a)-g), dokonanych z tytutu kazdego takiego
projektu, a takze taczna kwota ptatnosci z tytutu kazdego takiego
projektu.

Platno$ci dokonywane przez jednostke w zwiazku z wymogami nato-
zonymi na poziomie podmiotu mogg by¢ ujawniane na poziomie
podmiotu, a nie na poziomie projektu.

3. W przypadku przekazania administracji rzadowej $wiadczen
rzeczowych, w sprawozdaniu ujmuje si¢ ich warto§¢ oraz, w stosow-
nych przypadkach, wielkos¢. Nalezy dotaczy¢ uwagi dodatkowe,
wyjasniajace, w jaki sposob zostata ustalona ich wartos¢.

4. Informacje na temat ptatnosci, o ktérych mowa w niniejszym
artykule, odzwierciedlajg istotg, a nie form¢ odnosnej ptatnosci lub
dziatalnos$ci. Platnosci lub rodzaje dziatalno$ci nie mogg by¢ sztucznie
dzielone lub agregowane, aby unika¢ stosowania niniejszej dyrektywy.

5. W przypadku panstw czlonkowskich, ktére nie przyjety euro, prog
w euro okre$lony w ust. 1 przelicza si¢ na walute krajowa poprzez:

a) zastosowanie kursu walutowego opublikowanego w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej w dniu wejscia w zycie jakiejkolwiek
dyrektywy ustanawiajacej ten prog; oraz

b) zaokraglenie do najblizszej setki.

Artykut 44

Skonsolidowane sprawozdanie dotyczace platnoSci na rzecz
administracji rzadowych

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby kazda duza jednostka lub
kazda jednostka interesu publicznego dziatajace w przemysle wydobyw-
czym lub zajmujgce si¢ wyrebem laséw pierwotnych i podlegajace prze-
pisom jego prawa krajowego sporzadzaly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace ptatnosci na rzecz administracji rzadowych zgodnie z art. 42
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i 43, jezeli jednostka dominujaca ma obowigzek sporzadzania skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych okre§lony w art. 22 ust. 1-6.

Uznaje si¢, ze jednostka dominujaca dziata w przemysle wydobywczym
lub zajmuje si¢ wyrebem lasow pierwotnych, jezeli ktorakolwiek z jej
jednostek zaleznych dziata w przemysle wydobywczym lub zajmuje si¢
wyrgbem laséw pierwotnych.

Skonsolidowane sprawozdanie zawiera wylacznie ptatnosci wynikajace
z operacji wydobywczych lub zwigzanych z wyrgbem lasow pierwot-
nych.

2. Obowiazek sporzadzania skonsolidowanego sprawozdania,
0 ktorym mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do:

a) jednostki dominujacej matej grupy, zdefiniowanej w art. 3 ust. 5,
z wyjatkiem sytuacji, gdy ktorakolwiek jednostka powigzana jest
jednostka interesu publicznego;

b) jednostki dominujacej $redniej grupy, zdefiniowanej w art. 3 ust. 6,
z wyjatkiem sytuacji, gdy ktorakolwiek jednostka powigzana jest
jednostka interesu publicznego; oraz

¢) jednostki dominujgcej podlegajacej przepisom prawa panstwa czion-
kowskiego, bedacej rownoczesnie jednostka zalezng, jezeli jej
wlasna jednostka dominujgca podlega przepisom prawa panstwa
cztonkowskiego.

3. Jednostka, w tym jednostka interesu publicznego, nie musi by¢
uwzgledniana w skonsolidowanym sprawozdaniu dotyczacym platnosci
na rzecz administracji rzadowych, jezeli speiniony jest co najmniej
jeden z nastgpujacych warunkow:

a) powazne dlugoterminowe ograniczenia znaczaco utrudniajg jedno-
stce dominujacej wykonywanie jej praw do aktywow tej jednostki
lub sprawowanie zarzadu nad tg jednostka;

b) wyjatkowo rzadkie przypadki, gdy bez ponoszenia niewspotmiernie
wysokich kosztow lub bez nieuzasadnionej zwloki nie mozna
uzyska¢ informacji niezb¢dnych do sporzgdzenia skonsolidowanego
sprawozdania dotyczacego ptatnosci na rzecz administracji rzgdo-
wych zgodnie z niniejszg dyrektywa;

¢) akcje lub udziaty tej jednostki znajduja si¢ w posiadaniu wytacznie
w celu ich pozniejszej odsprzedazy.

Wyzej wymienione zwolnienia majg zastosowanie wylacznie, jesli sg
wykorzystywane rowniez do celow skonsolidowanych sprawozdan
finansowych.

Artykut 45

Oglaszanie sprawozdan

1. Sprawozdanie, o ktéorym mowa w art. 42, oraz skonsolidowane
sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 44, dotyczace platnosci na rzecz
administracji rzadowych, sg oglaszane w trybie okreslonym przepisami
prawa kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozdziatem 2 dyre-
ktywy 2009/101/WE.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by cztonkowie odpowiedzial-
nych organdéw jednostki, dziatajgcy w ramach kompetencji przyznanych
im na mocy przepisOw prawa krajowego, odpowiadali za zapewnienie,
by wedtug ich najlepszej wiedzy i najlepszych zdolnosci, sprawozdanie
dotyczace platnosci na rzecz administracji rzadowych bylo oglaszane
zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy.

Artykut 46
Kryteria réwnowaznoSci
1. Jednostki okreslone w art. 42 i 44, ktore sporzadzajg i oglaszaja
sprawozdanie spetniajace wymogi sprawozdawcze panstwa trzeciego
ocenione, zgodnie z art. 47, jako rownowazne z wymogami niniejszego
rozdziatu, sa zwolnione z wymogdéw niniejszego rozdziatu, z wyjatkiem
obowiazku oglaszania przedmiotowego sprawozdania stosownie do

przepisow kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozdziatem 2
dyrektywy 2009/101/WE.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 49 w celu okreslenia kryteridow, ktore nalezy stosowaé
przy ocenianiu — do celow ust. 3 niniejszego artykulu — czy wymogi
sprawozdawcze panstwa trzeciego sg rownowazne z wymogami niniej-
szego rozdziatu.
3. Kryteria okreslone przez Komisj¢ zgodnie z ust. 2:
a) obejmujg nastegpujace elementy:

(i) docelowe jednostki,

(i) docelowi odbiorcy ptatnosci,

(iii) objete platnosci,

(iv) przypisanie objetych platnosci,

(v) podzial objetych ptatnosci,

(vi) mechanizmy skutkujgce sprawozdawczo$cig na zasadzie skon-
solidowanej,

(vii) no$nik, na ktéorym przedstawiane sa sprawozdania,
(viii) czestotliwos¢ przedstawiania sprawozdan, oraz
(ix) $rodki przeciwdzialania uchylaniu si¢ od obowigzkow;

b) w innych przypadkach ogranicza¢ si¢ do kryteridw, ktore ulatwiaja
bezposrednie poréwnanie wymogoéw sprawozdawczych panstwa
trzeciego z wymogami niniejszego rozdziatu.

Artykut 47

Stosowanie kryteriéw réwnowaznoSci

Komisja dysponuje uprawnieniami do przyjmowania aktow wykonaw-
czych okreslajacych te wymogi sprawozdawcze panstw trzecich, ktore
— po zastosowaniu kryteridw rownowaznos$ci wskazanych zgodnie z art.
46 — uznaje za réwnowazne z wymogami niniejszego rozdzialu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 50 ust. 2.
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Artykut 48
Przeglad

Komisja dokonuje przegladu wykonania i skutecznosci niniejszego
rozdziatu, szczegélnie jesli chodzi o zakres obowigzkow sprawozdaw-
czych, przestrzeganie tych obowiazkéw, a takze zasad sprawozdaw-
czo$ci w podziale na projekty, a nastgpnie sporzadza stosowne sprawo-
zdanie.

W przegladzie uwzglednia si¢ sytuacje mi¢dzynarodows, w szczegdl-
nosci w odniesieniu do zwigkszenia przejrzystosci platnosci na rzecz
administracji rzagdowych, oceni¢ wplyw innych systemoéw migdzynaro-
dowych 1 przeanalizowa¢ skutki dla konkurencyjnoéci i bezpieczenstwa
dostaw energii. Przeglad nalezy ukonczy¢ nie po6zniej niz 21 lipca
2018 r.

Sprawozdanie przedktada si¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym. W spra-
wozdaniu tym nalezy przeanalizowac rozszerzenie wymogow Sprawoz-
dawczych na dodatkowe sektory przemystu oraz to, czy sprawozdanie
na temat ptatnosci na rzecz administracji rzadowych powinno podlegaé
badaniu. W sprawozdaniu nalezy tez przeanalizowa¢ ujawnienie dodat-
kowych informacji dotyczacych $redniej liczby zatrudnionych, korzy-
stania z ustug podwykonawcoéw oraz ewentualnych sankcji finansowych
naktadanych przez panstwo.

W sprawozdaniu rozwaza si¢ rowniez — uwzgledniajac rozwoj sytuacji
w OECD 1 wyniki odno$nych inicjatyw europejskich — mozliwo$¢
natozenia na duze jednostki obowigzku sporzgdzania sprawozdania
rocznego w podziale na kraje, dla poszczegdlnych panstw cztonkow-
skich i panstw trzecich, w ktorych prowadza one dziatalnos¢, zawiera-
jacego co najmniej informacje na temat wypracowanych zyskow,
podatkow zaptaconych od zyskéw oraz otrzymanych dotacji publicz-
nych.

Ponadto w sprawozdaniu nalezy przeanalizowa¢ wykonalno$¢ wprowa-
dzenia dla wszystkich unijnych emitentéw obowigzku zachowania nale-
zytej staranno$ci przy zaopatrywaniu si¢ w mineraly, aby zapewnic, ze
faficuchy dostaw nie maja powiazan ze stronami konfliktu i ze prze-
strzegane s3 zalecenia EITI i OECD dotyczace odpowiedzialnego
zarzadzania tancuchem dostaw.

ROZDZIAL 10a

SPRAWOZDANIE NA TEMAT INFORMACJI O PODATKU
DOCHODOWYM

Artykut 48a

Definicje odnoszace si¢ do sprawozdawczos$ci na temat informacji
o podatku dochodowym

1. Do celéow niniejszego rozdzialu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,jednostka dominujgca najwyzszego szczebla” oznacza jednostke,
ktora sporzadza skonsolidowane sprawozdanie finansowe grupy
kapitatowej najwyzszego szczebla;

2) ,,skonsolidowane sprawozdanie finansowe” oznacza sprawozdanie
finansowe sporzadzone przez jednostke dominujacg grupy, w ktorym
aktywa, pasywa, kapital wiasny, przychody i koszty sa prezento-
wane w taki sposob, jakby dotyczyly pojedynczego podmiotu
gospodarczego;
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3) ,jurysdykcja podatkowa” oznacza jurysdykcj¢ panstwa lub teryto-
rium, ktora posiada autonomi¢ fiskalng w odniesieniu do podatku
dochodowego od 0s6b prawnych;

4) ,jednostka samodzielna” oznacza jednostke, ktora nie jest czescig
zadnej grupy zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 11.

2. Do celéow art. 48b niniejszej dyrektywy, ,,przychody” maja takie
samo znaczenie jak:

a) ,,przychody netto ze sprzedazy” w odniesieniu do jednostek
podlegajacych prawu panstwa czlonkowskiego, ktére nie stosuja
migdzynarodowych standardow rachunkowosci przyjetych na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002; Iub

b) ,,przychody” — w odniesieniu do innych jednostek — zgodnie z defi-
nicja zawartg w ramach sprawozdawczos$ci finansowej, na podstawie
ktorych sporzadzane sg sprawozdania finansowe, lub w rozumieniu
ram sprawozdawczos$ci finansowej, na podstawie ktorych sporzg-
dzane sa sprawozdania finansowe.

Artykut 48b

Jednostki i oddzialy zobowigzane do przedstawiania sprawozdania
na temat informacji o podatku dochodowym

1. Panstwa czlonkowskie nakladaja na jednostki dominujace najwyz-
szego szczebla podlegajace przepisom ich prawa krajowego — w przy-
padku gdy skonsolidowane przychody na dzien bilansowy przekroczyty
dla kazdego z ostatnich dwoch kolejnych lat obrotowych taczng kwote
750 000 000 EUR, odzwierciedlong w ich skonsolidowanym sprawo-
zdaniu finansowym — obowigzek sporzadzenia, opublikowania
i udostepnienia sprawozdania na temat informacji o podatku docho-
dowym w odniesieniu do pdzniejszego z tych dwoéch kolejnych lat
obrotowych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby jednostka dominujgca najwyz-
szego szczebla przestata podlegaé obowigzkom sprawozdawczym
okreslonym w akapicie pierwszym, w przypadku gdy dla kazdego
z ostatnich dwoch kolejnych lat obrotowych kwota catkowitych skon-
solidowanych przychodéw na dzien bilansowy, odzwierciedlona w jej
skonsolidowanym  sprawozdaniu  finansowym, jest nizsza niz
750 000 000 EUR.

Panstwa czlonkowskie naktadaja na jednostki samodzielne podlegajace
przepisom ich prawa krajowego — w przypadku gdy przychody na ich
dzien bilansowy przekroczyly dla kazdego z ostatnich dwoch kolejnych
lat obrotowych taczng kwote 750 000 000 EUR, odzwierciedlong w ich
rocznym sprawozdaniu finansowym — obowiazek sporzadzenia, opubli-
kowania i udost¢pnienia sprawozdania na temat informacji o podatku
dochodowym w odniesieniu do pézniejszego z tych dwodch kolejnych
lat obrotowych.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby jednostka samodzielna przestata
podlega¢ obowiazkom sprawozdawczym okreslonym w akapicie trze-
cim, w przypadku gdy dla kazdego z ostatnich dwodch kolejnych lat
obrotowych kwota calkowitych przychodéw na dzien bilansowy,
odzwierciedlona w jej sprawozdaniu finansowym, jest nizsza niz
750 000 000 EUR.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja niestosowanie przepisu okres-
lonego w ust. 1 do jednostek samodzielnych lub jednostek dominujg-
cych najwyzszego szczebla i ich jednostek powigzanych, w przypadku
gdy takie jednostki, w tym ich oddziaty, maja siedzib¢ lub stale miejsce
prowadzenia dziatalnoéci lub stata dziatalno$¢ gospodarcza na teryto-
rium jednego panstwa cztonkowskiego i w zadnej innej jurysdykcji
podatkowe;j.
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg niestosowanie przepisu okres-
lonego w ust. 1 niniejszego artykutu do jednostek samodzielnych
i jednostek dominujacych najwyzszego szczebla, w przypadku gdy
takie jednostki lub ich jednostki powigzane ujawniajg sprawozdanie
zgodnie z art. 89 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE (1), ktore zawiera informacje o catej ich dziatalnosci oraz
— w przypadku jednostek dominujgcych najwyzszego szczebla — o catlej
dziatalno$ci prowadzonej przez wszystkie jednostki powigzane objete
skonsolidowanymi sprawozdaniami finansowymi.

4. Panstwa czlonkowskie nakladaja na $rednie i duze jednostki
zalezne, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3 i 4, oraz podlegajace przepisom
ich prawa krajowego i kontrolowane przez jednostke dominujaca
najwyzszego szczebla, ktora nie podlega przepisom prawa panstwa
cztonkowskiego — w przypadku gdy skonsolidowane przychody
jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla na jej dzien bilansowy
przekroczyty dla kazdego z ostatnich dwoch kolejnych lat obrotowych
faczna kwotg 750 000 000 EUR, odzwierciedlona w jej skonsolido-
wanym sprawozdaniu finansowym — obowigzek publikowania i udostep-
niania sprawozdania na temat informacji o podatku dochodowym tej
jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla w odniesieniu do p6zniej-
szego z tych kolejnych dwoch lat obrotowych.

W przypadku gdy takie informacje lub sprawozdanie nie sg dost¢pne,
jednostka zalezna zwraca si¢ do swojej jednostki dominujacej najwyz-
szego szczebla o przekazanie jej wszystkich informacji niezbgdnych tej
jednostce do wywigzania si¢ z jej obowigzkow na podstawie akapitu
pierwszego. W przypadku gdy jednostka dominujaca najwyzszego
szczebla nie przekaze wszystkich niezbednych informacji, jednostka
zalezna sporzadza, publikuje i udostgpnia sprawozdanie na temat infor-
macji o podatku dochodowym zawierajace wszystkie informacje, ktore
posiada, uzyskata lub nabyta, oraz o$wiadczenie stwierdzajace, ze jej
jednostka dominujgca najwyzszego szczebla nie udostgpnila niezbed-
nych informacji.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby $rednie i duze jednostki zalezne
przestaly podlega¢ obowigzkom sprawozdawczym okre§lonym w niniej-
szym ustepie, w przypadku gdy dla kazdego z ostatnich dwoch kolej-
nych lat obrotowych kwota catkowitych skonsolidowanych przychodow
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla na dzien bilansowy,
odzwierciedlona w jej skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym,
jest nizsza niz 750 000 000 EUR.

5. Panstwa cztonkowskie naktadajg na oddzialy utworzone na ich
terytoriach przez jednostki, ktéra nie podlegaja przepisom prawa
panstwa czlonkowskiego, obowiazek opublikowania i udostgpnienia
sprawozdania na temat informacji o podatku dochodowym jednostki
dominujgacej najwyzszego szczebla lub jednostki samodzielnej, o ktorej
mowa w akapicie szostym lit. a), w odniesieniu do pdzniejszego z ostat-
nich dwoch kolejnych lat obrotowych.

W przypadku gdy takie informacje lub sprawozdanie nie sa dostgpne,
osoba lub osoby, ktore wyznaczono do dokonywania formalnosci doty-
czacych ujawniania informacji i o ktorych mowa w art. 48¢ ust. 2,
zwracaja si¢ do jednostki dominujacej najwyzszego szczebla Iub
jednostki samodzielnej, o ktdrej mowa w akapicie szostym lit. a) niniej-
szego ustepu, o przekazanie wszystkich informacji niezb¢dnych tym
osobom do wywigzania si¢ ze swoich obowiazkow.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dzia-
lalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi,
zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE
oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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W przypadku gdy nie zostaly przekazane wszystkie niezbedne infor-
macje, oddziat sporzadza, publikuje i udostepnia sprawozdanie na temat
informacji o podatku dochodowym zawierajace wszystkie informacje,
ktore posiada, uzyskat lub nabyl, oraz o$wiadczenie stwierdzajace, ze
jednostka dominujaca najwyzszego szczebla lub jednostka samodzielna
nie udostegpnity niezbednych informacji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby obowigzki sprawozdawcze
okreslone w niniejszym ust¢pic mialy zastosowanie wylacznie do
oddziatow, ktorych przychody netto ze sprzedazy przekroczyly prog
transponowany zgodnie z art. 3 ust. 2 dla kazdego z ostatnich dwoch
kolejnych lat obrotowych.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby oddzial podlegajacy
obowiazkom sprawozdawczym okreslonym w niniejszym ustepie prze-
stat podlega¢ tym obowigzkom w przypadku gdy dla kazdego z ostat-
nich dwoch kolejnych lat obrotowych jego przychody netto ze sprze-
dazy sag nizsze niz prog transponowany zgodnie z art. 3 ust. 2.

Panstwa cztonkowskie przewiduja, ze przepisy okreslone w niniejszym
ustepie stosuje si¢ do danego oddzialu jedynie w przypadku, gdy spet-
nione sg nast¢pujace kryteria:

a) jednostka, ktora utworzyla oddzial, jest jednostka powigzang grupy,
ktorej jednostka dominujgca najwyzszego szczebla nie podlega prze-
pisom prawa panstwa cztonkowskiego i ktorej skonsolidowane przy-
chody na dzien bilansowy przekroczyty dla kazdego z ostatnich
dwoch kolejnych lat obrotowych taczng kwote 750 000 000 EUR,
odzwierciedlong w jej skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym,
albo jednostka samodzielna, ktorej przychody na dzien bilansowy
przekroczyty dla kazdego z ostatnich dwoch kolejnych lat obroto-
wych taczng kwote 750 000 000 EUR, odzwierciedlong w jej spra-
wozdaniu finansowym; oraz

b) jednostka dominujaca najwyzszego szczebla, o ktorej mowa w lit. a)
niniejszego akapitu, nie posiada $redniej lub duzej jednostki zalez-
nej, o ktérej mowa w ust. 4.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby oddziat przestat podlegac
obowiagzkom sprawozdawczym okreslonym w niniejszym ustgpie,
w przypadku gdy kryterium przewidziane w lit. a) nie jest juz spetniane
przez dwa kolejne lata obrotowe.

6.  Panstwa cztonkowskie nie stosujg przepisow okreslonych w ust. 4
i 5 niniejszego artykutu w przypadku gdy sprawozdanie na temat infor-
macji o podatku dochodowym jest sporzadzone w sposob zgodny
z art. 48c przez jednostk¢ dominujacg najwyzszego szczebla lub jedno-
stk¢ samodzielng niepodlegajacg przepisom prawa panstwa cztonkow-
skiego, oraz spelnia nast¢pujace kryteria:

a) jest udostepniane ogodtowi spoteczenstwa nieodptatnie i w elektro-
nicznym formacie raportowania nadajacym si¢ do odczytu maszy-
nowego:

(1) na stronie internetowej jednostki dominujgcej najwyzszego
szczebla lub jednostki samodzielne;j;

(i) w co najmniej jednym jezyku urzedowym Unii;

(iii) nie pdzniej niz 12 miesigcy po dniu bilansowym roku obroto-
wego, za ktory sporzadzono sprawozdanie; oraz
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b) wskazuje nazwe i siedzibe¢ statutowg jednej jednostki zaleznej lub
nazwe i adres jednego oddziatu, ktore podlegaja przepisom prawa
panstwa cztonkowskiego, ktore opublikowaty sprawozdanie zgodnie
z art. 48d ust. 1.

7. Panstwa czlonkowskie nakladaja na jednostki zalezne lub
oddzialy, ktore nie podlegaja przepisom ust. 4 i 5 niniejszego artykutu,
obowiazek opublikowania i udostepnienia sprawozdania na temat infor-
macji o podatku dochodowym, w przypadku gdy takie jednostki
zalezne lub oddzialy zostaly utworzone wylgcznie w celu obejscia
wymogoéw sprawozdawczych okreslonych w niniejszym rozdziale.

Artykut 48¢

Tre$¢ sprawozdania na temat informacji o podatku dochodowym

1.  Sprawozdanie na temat informacji o podatku dochodowym wyma-
gane na mocy art. 48b zawiera informacje dotyczace calej dziatalnosci
jednostki  samodzielnej Iub jednostki dominujacej najwyzszego
szczebla, w tym dziatalno$ci wszystkich jednostek powiazanych skon-
solidowanych w sprawozdaniach finansowych w odniesieniu do danego
roku obrotowego.

2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) nazwe jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla lub jednostki
samodzielnej, dany rok obrotowy, walute stosowana na potrzeby
przedstawiania sprawozdania oraz, w stosownych przypadkach,
wykaz wszystkich jednostek zaleznych skonsolidowanych w sprawo-
zdaniach finansowych jednostki dominujacej najwyzszego szczebla,
w odniesieniu do danego roku obrotowego, majacych siedzibg
w Unii lub w jurysdykcjach podatkowych wymienionych w zalacz-
nikach T i II do konkluzji Rady w sprawie zmienionego unijnego
wykazu jurysdykcji niechetnych wspolpracy do celow podatkowych;

b) krotki opis charakteru ich dziatalno$ci;
¢) liczbe pracownikéw w przeliczeniu na pelne etaty;
d) przychody, ktore stanowia:

(i) sumg przychodow netto ze sprzedazy, pozostalych przychodow
operacyjnych, przychodéw z tytutu udziatéw kapitatowych,
z wylaczeniem dywidend otrzymanych od jednostek powigza-
nych, przychodéw z tytutu innych inwestycji i pozyczek wcho-
dzacych w sktad aktywow trwatych, pozostalych odsetek nalez-
nych i podobnych przychodow, jak wymieniono w zatacznikach
V i VI do niniejszej dyrektywy; lub

(i1) przychody zgodnie z definicja zawarta w ramach sprawozdaw-
czo$ci finansowej, na podstawie ktorych sporzgdzane sa spra-
wozdania finansowe, z wylaczeniem korekt wartosci i dywidend
otrzymanych od jednostek powigzanych;

e) kwote zyskow lub strat przed opodatkowaniem;

f) kwote podatku dochodowego naleznego w danym roku obrotowym,
ktora stanowi biezgce obcigzenie podatkowe z tytutu podlegajacych
opodatkowaniu zyskoéw lub strat w roku obrotowym rozpoznanym
przez jednostki i oddzialy w danej jurysdykcji podatkowej;
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g) kwote podatku dochodowego zaptaconego na zasadzie kasowej,
ktora jest kwotg podatku dochodowego =zaptaconego w danym
roku obrotowym przez jednostki i oddzialy w danej jurysdykcji
podatkowej; oraz

h) kwota niepodzielonego zysku z lat ubiegtych na koniec danego roku
obrotowego.

Do celéw lit. d) przychody obejmujg transakcje z podmiotami powig-
zanymi.

Do celow lit. f) biezace obcigzenia podatkowe dotycza jedynie dziatal-
nos$ci jednostki w danym roku obrotowym i nie obejmujg odroczonych
podatkéw dochodowych ani rezerw na warunkowe zobowigzania podat-
kowe.

Do celow lit. g) podatki zaptacone obejmuja podatki u zrodta zaptacone
przez inne jednostki w odniesieniu do ptatnosci na rzecz jednostek
i oddziatdéw w ramach grupy.

Do celow lit. h) niepodzielony zysk z lat ubiegtych oznacza sumg
zyskow z ubieglych lat obrotowych i danego roku obrotowego, o ktorej
podziale jeszcze nie zadecydowano. W odniesieniu do oddziatow
niepodzielony zysk z lat ubiegtych stanowi zysk jednostki, ktora utwo-
rzyta dany oddziat.

3. Panstwa czlonkowskie zezwalajg, aby informacje wymienione
w ust. 2 niniejszego artykulu byly raportowane zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi sprawozdan, o ktorych mowa w sekcji Il czgsci
B i C zalacznika III do dyrektywy Rady 2011/16/UE ().

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu,
przedstawia si¢ przy uzyciu wspolnego wzoru i elektronicznych
formatéw raportowania nadajacych si¢ do odczytu maszynowego.
Komisja ustanawia w drodze aktoéw wykonawczych ten wspolny wzor
i te elektroniczne formaty raportowania. Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 50
ust. 2.

5. W sprawozdaniu na temat informacji o podatku dochodowym
przedstawia si¢ informacje, o ktorych mowa w ust. 2 lub 3, odrgbnie
dla kazdego panstwa czlonkowskiego. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie obejmuje wickszg liczbe jurysdykcji podatkowych, infor-
macje przedstawia si¢ tacznie na poziomie panstwa czlonkowskiego.

W sprawozdaniu na temat informacji o podatku dochodowym przed-
stawia si¢ rowniez informacje, o ktorych mowa w ust. 2 lub 3 niniej-
szego artykutu, odrgbnie dla kazdej jurysdykcji podatkowej, ktora
w dniu 1 marca roku obrotowego, za ktory ma by¢ sporzadzone spra-
wozdanie, jest wymieniona w zalgczniku I do zmienionych konkluzji
Rady w sprawie unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych wspotpracy
do celow podatkowych, oraz dostarcza si¢ takie informacje odrgbnie dla
kazdej jurysdykcji podatkowej, ktéra w dniu 1 marca roku obrotowego,
za ktory ma by¢ sporzadzone sprawozdanie oraz w dniu 1 marca
poprzedniego roku obrotowego, byta wymieniona w zataczniku II do
zmienionych konkluzji Rady w sprawie unijnego wykazu jurysdykcji
niechgtnych wspotpracy do celow podatkowych.

W sprawozdaniu na temat informacji o podatku dochodowym przed-
stawia si¢ rowniez informacje, o ktorych mowa w ust. 2 lub 3, w ujeciu
zagregowanym dla pozostalych jurysdykcji podatkowych.

(") Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspolpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe
77/799/EWG (Dz.U. L 64 z 11.3.2011, s. 1).
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Informacje przedstawia si¢ w odniesieniu do kazdej odpowiedniej
jurysdykeji podatkowej na podstawie siedziby, istnienia statego miejsca
prowadzenia dziatalnosci lub statej dziatalnosci gospodarczej, ktora —
z uwagi na dzialalno$¢ grupy lub jednostki samodzielnej — moze
podlega¢ podatkowi dochodowemu w tej jurysdykcji podatkowe;.

W przypadku gdy dziatalno$¢ wigkszej liczby jednostek powigzanych
moze podlega¢ podatkowi dochodowemu w jednej jurysdykcji podat-
kowej, informacje przedstawione w odniesieniu do tej jurysdykcji
podatkowej stanowig sum¢ informacji dotyczacych takiej dziatalnosci
kazdej jednostki powigzanej i jej oddzialow w tej jurysdykcji podatko-
wej.

Informacji o jakiejkolwiek szczegélnej dziatalno$ci nie mozna przy-
pisa¢ réwnoczes$nie do wigcej niz jednej jurysdykcji podatkowe;j.

6. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, aby jedna lub wigksza
liczna konkretnych informacji, ktérych ujawnienie wymagane jest
zgodnie z ust. 2 lub 3, byla tymczasowo pomini¢ta w sprawozdaniu,
w przypadku gdy ich ujawnienie powaznie zaszkodzitoby sytuacji
handlowej jednostek, ktorych sprawozdanie dotyczy. Kazde pominigcie
zostaje wskazane w sprawozdaniu wraz z nalezycie uzasadnionym
wyjasnieniem odnoszacym si¢ do jego przyczyn.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie informacje pominigte
zgodnie z akapitem pierwszym byly podawane do wiadomosci
publicznej w pdzniejszym sprawozdaniu na temat informacji o podatku
dochodowym w terminie nie dluzszym niz pi¢¢ lat od dnia ich pier-
wotnego pominigcia.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje dotyczace jurys-
dykeji podatkowych wymienionych w zatacznikach I i II do zmienio-
nych konkluzji Rady w sprawie unijnego wykazu jurysdykcji niechet-
nych wspodtpracy do celow podatkowych, o ktorych mowa w ust. 5
niniejszego artykulu, nigdy nie mogly zosta¢ pominigte.

7. Sprawozdanie na temat informacji o podatku dochodowym moze
obejmowaé, w stosownych przypadkach na poziomie grupy, ogdlny
opis zawierajagcy wyjasnienia wszelkich istotnych rozbieznosci miedzy
kwotami ujawnionymi zgodnie z ust. 2 lit. f) i g), z uwzglednieniem,
w stosownych przypadkach, odpowiednich kwot dotyczacych poprzed-
nich lat obrotowych.

8. Waluta stosowana w sprawozdaniu na temat informacji o podatku
dochodowym jest waluta, ktorg zastosowano w skonsolidowanych spra-
wozdaniach finansowych jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla
lub w rocznych sprawozdaniach finansowych jednostki samodzielne;j.
Panstwa czlonkowskie nie wymagaja, aby sprawozdanie to zostalo
opublikowane z zastosowaniem innej waluty niz waluta zastosowana
w sprawozdaniu finansowym.

Jednakze w przypadku, o ktérym mowa w art. 48b ust. 4 akapit drugi,
waluta stosowana w sprawozdaniu na temat informacji o podatku
dochodowym jest walutg, ktorg zastosowano w rocznych sprawozda-
niach finansowych jednostki zaleznej.

9.  Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro, moga przeliczy¢
prog 750 000 000 EUR na swoje waluty krajowe. Do takiego przeli-
czenia panstwa czlonkowskie stosuja kurs wymiany obowiazujacy na
dzien 21 grudnia 2021 r. opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Panstwa cztonkowskie moga zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
progi o nie wigcej niz 5 % w celu otrzymania okraglej sumy w walutach
krajowych.
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Progi, o ktéorych mowa w art. 48b ust. 4 1 5, przelicza si¢ na réwno-
wazng kwote w walucie krajowej wszelkich odno$nych panstw trzecich
wedlug kursu wymiany obowigzujacego na dzien 21 grudnia 2021 r.,
a nastgpnie zaokragla si¢ ja do najblizszego tysigca.

10. W sprawozdaniu na temat informacji o podatku dochodowym
okresla sig, czy zostalo ono sporzadzone zgodnie z ust. 2 czy ust. 3
niniejszego artykuhu.

Artykut 48d

Publikacja i udostepnianie

1.  Sprawozdanie na temat informacji o podatku dochodowym oraz
o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 48b niniejszej dyrektywy, publi-
kuje si¢ w terminie 12 miesi¢cy od dnia bilansowego roku obrotowego,
za ktory sporzadza si¢ sprawozdanie, jak okre§lono w przepisach prawa
kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 14-28 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 (') oraz, w stosow-
nych przypadkach, zgodnie z art. 36 dyrektywy Rady (UE) 2017/1132.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby sprawozdanie na temat
informacji o podatku dochodowym oraz os$wiadczenie opublikowane
przez jednostki zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutlu zostaty udostep-
nione ogdlowi spoleczenstwa w co najmniej jednym jezyku urzgdowym
Unii, nieodptatnie, nie pdzniej niz 12 miesiecy po dniu bilansowym
roku obrotowego, za ktory sporzadza si¢ sprawozdanie, na stronie inter-
netowej:

a) danej jednostki, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 48b ust. 1;

b) danej jednostki zaleznej lub jednostki powigzanej, w przypadku gdy
zastosowanie ma art. 48b ust. 4; lub

c) danego oddziatu lub jednostki, ktéra utworzyta dany oddzial, lub
jednostki powigzanej, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 48b
ust. 5.

3. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ jednostki ze stosowania
przepisow okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu, w przypadku
gdy sprawozdanie na temat informacji o podatku dochodowym opub-
likowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu jest réwnoczesnie
udostgpniane ogotowi spoteczenstwa w elektronicznym formacie rapor-
towania nadajacym si¢ do odczytu maszynowego, na stronie interne-
towej rejestru, o ktorym mowa w art. 16 dyrektywy (UE) 2017/1132,
oraz nieodplatnie kazdej stronie trzeciej znajdujacej si¢ w Unii. Strona
internetowa jednostek i oddzialow, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, zawiera informacje na temat takiego zwolnienia oraz odnie-
sienie do strony internetowej odpowiedniego rejestru.

4.  Sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 48b ust. 1, 4, 5, 6 i 7, oraz
w stosownych przypadkach o$wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 4 1 5
niniejszego artykutu, pozostajg dostepne na odpowiedniej stronie inter-
netowej przez co najmniej pig¢ kolejnych lat.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia
14 czerwca 2017 r. w sprawie niektorych aspektow prawa spotek (Dz.U.
L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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Artykut 48e

Odpowiedzialno$¢ za sporzadzanie, publikowanie i udostepnianie
sprawozdania na temat informacji o podatku dochodowym

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby czlonkowie organow
administracyjnych, zarzadzajacych i nadzorczych jednostki dominujace;j
najwyzszego szczebla lub jednostki samodzielnej, o ktorych mowa
w art. 48b ust. 1, dzialajac w ramach kompetencji przyznanych im
na mocy prawa krajowego, wspdlnie odpowiadali za zapewnienie
sporzadzenia, opublikowania i udost¢pnienia sprawozdania na temat
informacji o podatku dochodowym zgodnie z art. 48b, 48c i 48d.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby czlonkowie organow
administrujacych, zarzadzajacych i nadzorujacych jednostek zaleznych,
o ktorych mowa w art. 48b ust. 4 niniejszej dyrektywy, oraz osoba lub
osoby wyznaczone do dokonywania formalnosci dotyczacych ujaw-
niania informacji przewidzianych w art. 41 dyrektywy (UE) 2017/1132
dla oddziatow, o ktorych mowa w art. 48b ust. 5 niniejszej dyrektywy,
dzialajac w ramach kompetencji przyznanych im na mocy prawa krajo-
wego, wspolnie odpowiadali za zapewnienie, aby — wedtug ich najlep-
szej wiedzy 1 najlepszych mozliwosci — sprawozdanie na temat infor-
macji o podatku dochodowym zostalo sporzadzone w sposdb spdjny
z lub zgodnie z, w stosownych przypadkach, art. 48b i art. 48c oraz
zostato opublikowane i udostgpnione zgodnie z art. 48d.

Artykut 48f

Oswiadczenie bieglego rewidenta

Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby — w przypadku gdy sprawozda-
nia finansowe jednostki podlegajacej przepisom prawa panstwa czlon-
kowskiego muszg by¢ badane przez co najmniej jednego biegtego rewi-
denta lub co najmniej jedng firme¢ audytorskg — w sprawozdaniu
z badania zamieszczano informacjg¢, czy — w odniesieniu do roku obro-
towego poprzedzajacego rok obrotowy, za ktory przygotowano sprawo-
zdania finansowe objete badaniem — dana jednostka miata obowigzek
opublikowania sprawozdanie na temat informacji o podatku docho-
dowym zgodnie z art. 48b, a jezeli tak, czy sprawozdanie to zostalo
opublikowane zgodnie z art. 48d.

Artykut 48g

Data rozpoczecia sprawozdawczoS$ci na temat informacji o podatku
dochodowym

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby przepisy ustawowe, wyko-
nawcze i administracyjne stanowigce transpozycj¢ art. 48a—48f miaty
zastosowanie nie po6zniej niz od dnia rozpoczgcia pierwszego roku
obrotowego rozpoczynajacego si¢ w dniu 22 czerwca 2024 r. lub po
tym dniu.

Artykul 48h

Klauzula przegladowa

Do dnia 22 czerwca 2027 r. Komisja przedlozy sprawozdanie doty-
czgce przestrzegania obowigzkow sprawozdawczych —okreslonych
w art. 48a—48f oraz wplywu tych obowigzkéw sprawozdawczych,
a takze — uwzgledniajgc sytuacje na poziomie OECD, potrzebe zapew-
nienia wystarczajacego poziomu przejrzystosci oraz potrzebe zacho-
wania i zapewnienia konkurencyjnego otoczenia dla jednostek i prywat-
nych inwestycji — dokona przegladu i oceny, w szczegdlnos$ci, czy
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wlasciwe byloby rozszerzenie obowiazku raportowania informacji
o podatku dochodowym okreslonego w art. 48b na duze jednostki
i duze grupy zgodnie z definicja, odpowiednio, w art. 3 ust. 4 i ust. 7
oraz rozszerzenie tresci sprawozdania na temat informacji o podatku
dochodowym okreslonej w art. 48c, tak aby objeta dodatkowe infor-
macje. W sprawozdaniu tym Komisja oceni rowniez wptyw, jaki przed-
stawienie informacji podatkowych w ujeciu zagregowanym dla jurys-
dykcji podatkowych panstw trzecich przewidzianym w art. 48c ust. 5
oraz tymczasowe pomini¢cie informacji przewidziane w art. 48c ust. 6
maja na skuteczno$¢ niniejszej dyrektywy.

Komisja przedlozy to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem ustawodaw-
czym.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 48i

Przepisy przejsciowe

1. Do dnia 6 stycznia 2030 r. panstwa cztonkowskie zezwalajg
unijnej jednostce zaleznej, ktéra podlega przepisom art. 19a lub 29a
i ktorej jednostka dominujaca nie podlega przepisom prawa panstwa
cztonkowskiego, na sporzadzenie skonsolidowanego sprawozdania
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju zgodnie z wymogami art. 29a,
ktore to sprawozdanie obejmuje wszystkie unijne jednostki zalezne
takiej jednostki dominujacej podlegajace przepisom art. 19a lub 29a.

Do dnia 6 stycznia 2030 r. panstwa cztonkowskie zezwalaja, aby skon-
solidowane sprawozdanie w zakresie zréwnowazonego rozwoju,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zawierato
podlegajace ujawnieniu informacje okreslone w art. 8 rozporzadzenia
(UE) 2020/852 obejmujace dziatalno§¢ prowadzona przez wszystkie
unijne jednostki zalezne jednostki dominujacej najwyzszego szczebla,
o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, ktore
podlegaja art. 19a lub 29a niniejszej dyrektywy.

2. Unijna jednostka zalezna, o ktérej mowa w ust. 1, jest jedna
z unijnych jednostek zaleznych grupy, ktéra osiggneta najwickszy
obrot w Unii w co najmniej jednym z pigciu poprzednich lat obroto-
wych, w stosownych przypadkach na zasadzie skonsolidowane;j.

3.  Skonsolidowane sprawozdanie w zakresie zrownowazonego
rozwoju, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, publikuje si¢
zgodnie z art. 30.

4. Do celow wylaczenia okre$lonego w art. 19a ust. 9 i art. 29a
ust. 8 uznaje si¢, ze sprawozdawczos$¢ zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykulu jest sprawozdawczoscia jednostki dominujacej na poziomie
grupy w odniesieniu do jednostek objetych konsolidacjg. Sprawozdaw-
czo$¢ zgodnie z ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu uznaje si¢ za
spetniajaca warunki, o ktorych mowa odpowiednio w art. 19a ust. 9
akapit drugi lit. ¢) i art. 29a ust. 8 akapit drugi lit. c).
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Artykut 49

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, art. 3 ust. 13, art. 29b, 29c, 40b i art. 46 ust. 2, powierza
si¢ Komisji na okres 5 lat od dnia 5 stycznia 2023 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej
niz dziewig¢ miesigey przed koncem tego pigcioletniego okresu. Prze-
kazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedtuZzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa w art. 1 ust. 2, art. 3
ust. 13, art. 29b, 29c, 40b i art. 46 ust. 2 moze zosta¢c w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okre$lonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nast¢pnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pozniejszym okreslonym w tej decyzji terminie. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéow delegowanych.

3a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sig¢
z ckspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czltonkowskie
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjo-
nalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa ().

3b.  Przyjmujac akty delegowane na podstawie art. 29b i 29c,
Komisja bierze pod uwage porade techniczng EFRAG, pod warunkiem
ze:

a) takg porad¢ opracowano z uwzglednieniem prawidlowej, nalezytej
procedury, nadzoru publicznego i przejrzystosci, wiedzy eksperckiej
i wywazonej reprezentacji odpowiednich zainteresowanych stron
oraz przy zapewnieniu wystarczajacego finansowania publicznego,
aby zapewni¢ jej niezalezno$¢, oraz na podstawie programu prac,
w sprawie ktorego przeprowadzono konsultacje z Komisja;

b) poradzie takiej towarzysza analizy kosztow i korzysci obejmujace
analize wplywu porady technicznej na kwestie zwigzane ze zrow-
nowazonym rozwojem.

c) poradzie takiej towarzyszy wyjasnienie, w jaki sposob uwzgled-
niono w niej elementy wymienione w art. 29b ust. 5;

d) udzial w pracach EFRAG na poziomie technicznym opiera si¢ na
wiedzy eksperckiej w dziedzinie sprawozdawczos$ci w zakresie
zrownowazonego rozwoju i nie jest uzalezniony od wktadu finan-
SOwego.

() Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.



0201310034 — PL — 28.05.2024 — 006.001 — 89

Litery a) i d) pozostaja bez uszczerbku dla udziatu organéw publicz-
nych i krajowych organizacji normalizacyjnych w pracach technicznych
EFRAG.

Dokumenty towarzyszace poradzie technicznej EFRAG przedkiada si¢
wraz z porada techniczng.

Komisja zasigga opinii zardbwno grupy ekspertow z panstw czlonkow-
skich ds. zrownowazonego finansowania, o ktérej mowa w art. 24
rozporzadzenia (UE) 2020/852, jak i komitetu regulacyjnego rachunko-
wosci, o ktorym mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) 1606/2002,
w kwestii projektow aktow delegowanych, zanim zostang one przyjete,
zgodnie z art. 29b 1 29c¢ niniejszej dyrektywy.

Komisja zwraca si¢ do Europejskiego Urz¢du Nadzoru Gietd i Papieréw
Wartosciowych (ESMA), Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego
(EBA) oraz Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowni-
czych Programéw Emerytalnych (EIOPA), z wnioskiem o opini¢ doty-
czaca porady technicznej przekazanej przez EFRAG, zwlaszcza
w kwestii jej spojnosci z rozporzadzeniem (UE) 2019/2088 i aktami
delegowanymi do tego rozporzadzenia. ESMA, EBA i EIOPA przeka-
zuja swoje opinie w terminie dwoch miesigcy od dnia otrzymania
wniosku od Komisji.

Ponadto przed przyjeciem aktéw delegowanych, o ktérych mowa
w art. 29b i 29c¢ niniejszej dyrektywy, Komisja zasigga opinii Europe;j-
skiej Agencji Srodowiska, Agencji Praw Podstawowych Unii Europej-
skiej, Europejskiego Banku Centralnego, Komitetu Europejskich
Organéw Nadzoru Audytowego oraz platformy ds. zrownowazonego
finansowania, ustanowionej na podstawie art. 20 rozporzadzenia (UE)
2020/852, w kwestii porady technicznej przekazanej przez EFRAG.
Jezeli ktorekolwiek z wymienionych organow zdecyduja si¢ przekazaé
opini¢, robig to w terminie dwoch miesigcy od dnia nawigzania w tej
sprawie kontaktu przez Komisjg.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja tym prze-
kazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 1 ust. 2, art. 3 ust. 13,
art. 29b, 29c, 40 b lub art. 46 ust. 2 wchodzi w zycie tylko, jesli
Parlament Europejski lub Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesigcy od daty akcie przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub jesli przed uptywem tego terminu zaré6wno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 50

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 51
Sankcje

Panstwa czlonkowskie przewidujg sankcje majace zastosowanie w przy-
padku naruszenia przepiséw krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa oraz podejmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapew-
nienia ich wykonania. Przewidziane sankcje sa skuteczne, proporcjo-
nalne i odstraszajace.

Artykut 52
Uchylenie dyrektyw 78/660/EWG i 83/349/EWG

Dyrektywy 78/660/EWG i 83/349/EWG tracg moc.

Odestania do uchylonych dyrektyw traktuje si¢ jak odestania do niniej-
szej dyrektywy i odczytuje zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku VII.

Artykut 53

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dy-
rektywy do dnia 20 lipca 2015 r. Niezwlocznie przekazujg Komisji
tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie moga przewidzieé, ze przepisy, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, bedg mialy zastosowanie najpierw do spra-
wozdan finansowych za lata obrotowe rozpoczynajace si¢ w dniu
1 stycznia 2016 r. lub w trakcie roku kalendarzowego 2016.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urz¢dowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg
przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza
dyrektywa.
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Artykut 54

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 55

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

RODZAJE JEDNOSTEK, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. A)

— Belgia:
la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par
actions/de commanditaire vennootschap op aandelen, la société privée a
responsabilité¢ limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid, la société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve ven-
nootschap met beperkte aansprakelijkheid;

— Bulgaria:

AKIIMOHEPHO JAPYKECTBO, JAPYKECTBO C orpaHu4cHa OTIrOBOPHOCT,
KOMaHJAUTHO JPYIKECTBO C aKLUHU;

— Republika Czeska:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;
— Dania:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
— Niemcy:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Ge-
sellschaft mit beschriankter Haftung;

— Estonia:
aktsiaselts, osatihing;
— Irlandia:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee;

— Grecja:

N avovoun gtapio, N eroapio Teplopopévng evddvng, n etepoppLOUN KaTd
petoyés etaipio;

— Hiszpania:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

— Francja:
la société anonyme, la sociét¢é en commandite par actions, la société a
responsabilité limitée, la société par actions simplifiée;

— Chorwacja:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;

— Wiochy:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societa a respon-
sabilita limitata;

— Cypr:

Anuodoteg etaupeieg mepoplopévng evddvng pe petoyxég M pe gyyomon,
WIOTIKEG eTapeieg meploplopévng evbovng pe petoxés M pe gyyomon;

— Lotwa:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
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Litwa:
akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
Luksemburg:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a
responsabilité limitée;

Wegry:
részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata
—private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en
commandite with the capital divided into shares;

Niderlandy:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid,;

Austria:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Polska:

spotka akcyjna, spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandy-
towo-akcyjna;

Portugalia:

a sociedade andnima, de responsabilidade limitada, a sociedade em coman-
dita por acdes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumunia:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni.

Stowenia:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska
druzba;

Stowacja:
akciova spolocnost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
Finlandia:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtié/publikt aktiebo-
lag;

Szwecja:
aktiebolag;
Zjednoczone Krolestwo:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies
limited by shares or by guarantee
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ZALACZNIK 11

RODZAJE JEDNOSTEK, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. B)

— Belgia
la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société
coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met
onbeperkte aansprakelijkheid,
— Butgaria:
CBOMPATEITHO PY)KECTBO, KOMAHAUTHO APYXKECTBO;
— Republika Czeska:
vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;
— Dania:
interessentskaber, kommanditselskaber;
— Niemcy:
die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Estonia:
tdistihing, usaldusiihing;
— Irlandia:
partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
— Grecja:
N ondppvlpog etarpia, N etepdppvOpOg eTapia;
— Hiszpania:
sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
— Francja:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

— Chorwacja:
javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno udru-
zenje;
— Witochy:
la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
— Cypr:
Onodppoueg kot etepoppubpeg etarpeieg (cuvetapiopot);
— Lotwa:
pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;
— Litwa:
tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés Gkinés bendrijos;
— Luksemburg:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
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— Wegry:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;
— Malta:
socjeta flisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital 1i mhux
maqsum f'azzjonijiet meta s-socji kollha li ghandhom responsabbilita' 1limi-
tata huma socjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet —part-
nership en nom collectif or partnership en commandite with capital that is
not divided into shares, when all the partners with unlimited liability are
partnership en commandite with the capital divided into shares;
— Niderlandy:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Austria:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Polska:
spotka jawna, spotka komandytowa;
— Portugalia:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
— Rumunia:
societate Tn nume colectiv, societate in comanditd simpla;
— Stowenia:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slowacja:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spoloénost’;
— Finlandia:
avoin yhtid/ ppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
— Szwecja:
handelsbolag, kommanditbolag;

— Zjednoczone Krolestwo:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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ZALACZNIK 111

WZOR POZIOMEGO UKLADU BILANSU, PRZEWIDZIANY W ART.
10

Aktywa
A. Kapital subskrybowany niewptacony

w tym zadeklarowany

(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitatu zade-
klarowanego po stronie kapitatu wlasnego; w takim przypadku cze$é kapi-
tatu zadeklarowanego, ale jeszcze niewplaconego wykazuje si¢ po stronie
aktywow pod pozycja A lub D II 5).

B. Koszty zatozenia przedsigbiorstwa

zgodnie z przepisami prawa krajowego i o ile przepisy te zezwalaja na
wykazanie ich po stronie aktywow. Przepisy prawa krajowego moga takze
stanowi¢, by koszty zatozenia przedsigbiorstwa byly wykazywane jako
pierwsza pozycja w ramach ,,Wartosci niematerialnych i prawnych”.

C. Aktywa trwate
1. Warto$ci niematerialne i prawne

1. Koszty prac rozwojowych, o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja
na ich wykazanie po stronie aktywow.

2. Koncesje, patenty, licencje, znaki towarowe oraz podobne prawa
i sktadniki aktywow, jezeli zostaty:

a) nabyte odplatnie i nie musza by¢ wykazywane w pozycji C I 3;
lub

b) opracowane przez dane przedsigbiorstwo, o ile przepisy prawa
krajowego zezwalaja na ich wykazanie po stronie aktywow.

3. Wartos¢ firmy, w stopniu, w jakim zostala ona nabyta odptatnie.
4. Zaliczki na poczet warto$ci niematerialnych i prawnych.

II. Rzeczowe aktywa trwate

1. Grunty, budynki i budowle.
2. Urzadzenia techniczne i maszyny.
3. Pozostale urzadzenia i wyposazenie.

4. Zaliczki na poczet rzeczowych aktywow trwatych i rzeczowe aktywa
trwale w budowie.

III. Aktywa finansowe

1. Akcje i udzialy w jednostkach powigzanych.
2. Pozyczki udzielone jednostkom powigzanym.
3. Udziaty kapitalowe.

4. Pozyczki udzielone jednostkom, z ktorymi jednostka jest powigzana
z tytutu posiadanych udziatow kapitatowych.

5. Inwestycje dtugoterminowe.

6. Pozostate pozyczki.
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D. Aktywa obrotowe
1. Zapasy

1. Surowce i materiaty.

2. Potprodukty i produkcja w toku.
3. Produkty gotowe i towary.

4. Zaliczki na poczet zapasow.

II.  Naleznosci
(Kwoty wymagalne po okresie dtuzszym niz jeden rok sa wykazywane
odrebnie dla kazdej pozyciji).
1. Naleznosci z tytutu dostaw i ustug.

2. Naleznosci od jednostek powigzanych.

3. Naleznosci od jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana z tytulu
posiadanych udziatéw kapitatowych.

4. Pozostate naleznoSci.

5. Kapital subskrybowany zadeklarowany, lecz niewptacony (chyba Ze
przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitatu zadeklaro-
wanego po stronie aktywoéw pod pozycja A).

6. Rozliczenia migdzyokresowe czynne (chyba Ze przepisy prawa krajo-
wego przewidujg wykazanie takich pozycji po stronie aktywow pod
pozycja E).

III. Inwestycje

1. Akcje i udziaty w jednostkach powiazanych.

2. Akcje i udzialy wilasne (ze wskazaniem ich warto$ci nominalne;j,
a w razie braku warto$ci nominalnej — ksiggowej warto$ci nominal-

nej), o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja na ich wykazanie
w bilansie.

3. Pozostale inwestycje.

IV. Srodki pieniezne w kasie i na rachunkach bankowych
E. Rozliczenia migdzyokresowe czynne
(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
po stronie aktywow pod pozycja D II 6).
Pasywa (kapitaly, rezerwy i zobowiazania)
A. Kapital wlasny
1. Kapital subskrybowany
(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie w tej pozycji
kapitatu zadeklarowanego; w takim przypadku nalezy wykaza¢ osobno
kwoty kapitatu subskrybowanego i kapitalu wptaconego).
II. Agio emisyjne
III. Kapital z aktualizacji wyceny
IV. Kapital rezerwowy

1. Ustawowy kapital rezerwowy, o ile przepisy prawa krajowego wyma-
gaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego.
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2. Kapitat rezerwowy na akcje lub udziaty wiasne, o ile przepisy prawa
krajowego wymagaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego, bez
uszczerbku dla przepiséw art. 24 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2012/30/UE.

3. Kapitaty rezerwowe tworzone zgodnie ze statutem lub umowa spotki.

4. Pozostate kapitaly rezerwowe, w tym rezerwa z tytulu wartosci
godziwe;j.

V. Zysk (strata) z lat ubiegtych

VI. Zysk (strata) za rok obrotowy

. Rezerwy na zobowigzania

1. Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne.
2. Rezerwa na podatki.

3. Pozostale rezerwy.

. Zobowigzania

(Kwoty wymagalne w ciggu jednego roku oraz kwoty wymagalne po okresie
dhuzszym niz jeden rok sa wykazywane odrgbnie dla kazdej pozycji oraz dla
sumy tych pozycji).

1. Zobowigzania z tytulu emisji dluznych papieréw wartosciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dluznych papieréw wartosciowych.

2. Zobowigzania wobec instytucji kredytowych.

3. Zaliczki otrzymane na poczet zamowien, o ile nie sa wykazane odrgbnie
w formie odpisow od stanu zapasow.

4. Zobowigzania z tytutu dostaw i ustug.
5. Weksle wymagalne.
6. Zobowigzania wobec jednostek powigzanych.

7. Zobowigzania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powigzana
z tytutu posiadanych udziatow kapitatowych.

8. Pozostale zobowigzania, w tym zobowigzania wobec organow podatko-
wych i organdow ds. ubezpieczen spotecznych.

9. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze przepisy
prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji pod pozycja D).

. Rozliczenia miedzyokresowe kosztow i przychodow

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
pod pozycja C 9 w pozycji ,,Zobowigzania”).
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ZALACZNIK 1V

WZOR PIONOWEGO UKLADU BILANSU, PRZEWIDZIANY W ART. 10
A. Kapital subskrybowany niewptacony
w tym zadeklarowany
(chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie kapitalu zade-
klarowanego pod pozycja L; w takim przypadku cze$¢ kapitalu zadeklaro-
wanego, ale jeszcze niewptaconego nalezy wykazaé pod pozycja A lub D II
(%))
B. Koszty zatozenia przedsigbiorstwa

zgodnie z przepisami prawa krajowego i o ile przepisy te zezwalaja na
wykazanie ich po stronie aktywow. Przepisy prawa krajowego moga
takze stanowié, by koszty zalozenia przedsigbiorstwa byly wykazywane
jako pierwsza pozycja w ramach ,,Wartosci niematerialnych i prawnych”.

C. Aktywa trwate
I.  Wartosci niematerialne i prawne

1. Koszty prac rozwojowych, o ile przepisy prawa krajowego zezwalajg
na ich wykazanie po stronie aktywow.

2. Koncesje, patenty, licencje, znaki towarowe oraz podobne prawa
i sktadniki aktywow, jezeli zostaty:

a) nabyte odptatnie i nie musza by¢ wykazywane w pozycji C I 3;
lub

b) opracowane przez dane przedsigbiorstwo, o ile przepisy prawa
krajowego zezwalajg na ich wykazanie po stronie aktywow.

3. Warto$¢ firmy, w stopniu, w jakim zostala ona nabyta odptatnie.
4. Zaliczki na poczet wartosci niematerialnych i prawnych.

II. Rzeczowe aktywa trwate

1. Grunty, budynki i budowle.
2. Urzadzenia techniczne i maszyny.
3. Pozostale urzadzenia i wyposazenie.

4. Zaliczki na poczet rzeczowych aktywow trwatych i rzeczowe aktywa
trwale w budowie.

III. Aktywa finansowe

1. Akcje i udziaty w jednostkach powigzanych.
2. Pozyczki udzielone jednostkom powigzanym.
3. Udziaty kapitatowe.

4. Pozyczki udzielone jednostkom, z ktorymi jednostka jest powigzana
z tytulu posiadanych udzialow kapitatowych.

5. Inwestycje dtugoterminowe.
6. Pozostate pozyczki.

D. Aktywa obrotowe
1. Zapasy

1. Surowce i materialy.

2. Potprodukty i produkcja w toku.
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3. Produkty gotowe i towary.
4. Zaliczki na poczet zapasow.

II. Naleznosci
(Kwoty wymagalne po okresie dluzszym niz jeden rok musza byc¢
wykazane odregbnie w przypadku kazdej pozycji).
1. Naleznosci z tytutu dostaw i ustug.

2. Naleznosci od jednostek powiazanych.

3. Naleznosci od jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana z tytutu
posiadanych udziatow kapitatlowych.

4. Pozostate nalezno$ci.

5. Kapitat subskrybowany zadeklarowany, lecz niewplacony (chyba ze
przepisy prawa krajowego przewiduja, ze kapital ma by¢ zadekla-
rowany jako aktywa pod pozycja A).

6. Rozliczenia migdzyokresowe czynne (chyba ze przepisy prawa
krajowego przewiduja, ze kapitat ma by¢ zadeklarowany jako
aktywa pod pozycja E).

III. Inwestycje

1. Akcje i udziatly w jednostkach powigzanych.

2. Akcje i udziaty wlasne (ze wskazaniem ich warto$ci nominalnej,
a w razie braku warto$ci nominalnej — ksiegowe]j wartosci nominal-

nej), o ile przepisy prawa krajowego zezwalaja na ich wykazanie
w bilansie.

3. Pozostate inwestycje.

IV. Srodki pieniezne w kasie i na rachunkach bankowych
Rozliczenia mi¢dzyokresowe czynne

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
w ramach pozycji D II 6).

Zobowigzania: kwoty wymagalne w ciggu jednego roku

1. Zobowigzania z tytulu emisji dluznych papierow wartosciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dtuznych papier6w wartoscio-
wych.

2. Zobowigzania wobec instytucji kredytowych.

3. Zaliczki otrzymane na poczet zamowien, o ile nie sg wykazane odrgbnie
w formie odpisow od stanu zapasow.

4. Zobowigzania z tytutu dostaw i ustug.
5. Weksle wymagalne.
6. Zobowigzania wobec jednostek powigzanych.

7. Zobowiazania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powiazana
z tytulu posiadanych udzialow kapitatowych.

8. Pozostale zobowigzania, w tym zobowigzania wobec organow podatko-
wych 1 organow ds. ubezpieczen spotecznych.

9. Rozliczenia miedzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze przepisy
prawa krajowego przewidujg wykazanie takich pozycji pod pozycja K).
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G. Aktywa obrotowe netto / zobowigzania krotkoterminowe netto

(Z uwzglednieniem rozliczen migdzyokresowych czynnych, jezeli sa wyka-
zane pod pozycja E, oraz rozliczen miedzyokresowych kosztow i przycho-
dow, jezeli sa wykazane pod pozycja K).

H. Aktywa ogoélem, pomniejszone o zobowigzania krotkoterminowe
I. Zobowiazania: kwoty wymagalne po okresie duzszym niz jeden rok

1. Zobowigzania z tytulu emisji dtuznych papierow warto$ciowych
z odrgbnym wykazaniem zamiennych dhuznych papieréw wartoscio-
wych.

2. Zobowigzania wobec instytucji kredytowych.

3. Zaliczki otrzymane na poczet zamdéwien, o ile nie sa wykazane
odrgbnie w formie odpisow od stanu zapasow.

4. Zobowiazania z tytulu dostaw i ustug.
5. Weksle wymagalne.
6. Zobowigzania wobec jednostek powigzanych.

7. Zobowigzania wobec jednostek, z ktorymi jednostka jest powigzana
z tytutu posiadanych udziatow kapitatowych.

8. Pozostale zobowigzania, w tym zobowigzania wobec organdow podat-
kowych i organdéw ds. ubezpieczen spotecznych.

9. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychodow (chyba ze prze-
pisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji pod
pozycja K).

J. Rezerwy na zobowigzania

1. Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne.
2. Rezerwa na podatki.
3. Pozostale rezerwy.

K. Rozliczenia migdzyokresowe kosztow i przychoddéw

(Chyba ze przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie takich pozycji
w ramach pozycji F 9 lub 1 9, badZ obydwu).

L. Kapital wlasny
1.  Kapitat subskrybowany

(Chyba zZe przepisy prawa krajowego przewiduja wykazanie w tej
pozycji kapitatu zadeklarowanego; w takim przypadku nalezy wykaza¢
osobno kwoty kapitatu subskrybowanego i kapitalu wptaconego).

II. Agio emisyjne
M. Kapital z aktualizacji wyceny
IV. Kapitat rezerwowy

1. Ustawowy kapitat rezerwowy, o ile przepisy prawa krajowego
wymagaja utworzenia takiego kapitatu rezerwowego.

2. Kapitat rezerwowy na akcje lub udziaty wiasne, o ile przepisy prawa
krajowego wymagaja utworzenia takiego kapitalu rezerwowego, bez
uszczerbku dla przepisow art. 24 wust. 1 lit. b) dyrektywy
2012/30/UE.

3. Kapitaty rezerwowe tworzone zgodnie ze statutem lub umowg
spoiki.

4. Pozostale kapitatly rezerwowe, w tym rezerwa z tytulu warto$ci
godziwej

V. Zysk (strata) z lat ubiegtych

VI. Zysk (strata) za rok obrotowy
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ZALACZNIK 'V

WZOR RACHUNKU ZYSKOW 1 STRAT - W UKLADZIE

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

RODZAJOWYM, PRZEWIDZIANE W ART. 13

. Przychody netto ze sprzedazy.

. Zmiana stanu zapaséw produktow gotowych oraz potproduktow i produkcji

w toku.

. Kapitalizowane $wiadczenia jednostki na wiasne potrzeby.
. Pozostate przychody operacyjne.

. a) Surowce i materialy.

b) Pozostate koszty zewngtrzne.

. Koszty osobowe:

a) wynagrodzenia;

b) koszty ubezpieczen spotecznych, z odrgbnym wykazaniem kosztow doty-
czacych emerytur.

. a) Korekty warto$ci dotyczace kosztow zatozenia przedsigbiorstwa, a takze

rzeczowych aktywow trwatych oraz wartosci niematerialnych i praw-
nych.

b) Korekty warto$ci dotyczace aktywow obrotowych, w zakresie w jakim
przekraczaja one kwote korekt wartosci, ktore sa typowe dla danej
jednostki.

. Pozostate koszty operacyjne.

. Przychody z tytulu udziatow kapitalowych, z odrgbnym wykazaniem przy-

chodéw uzyskanych z tytutu udziatlow w jednostkach powiazanych.

Przychody z tytulu innych inwestycji i pozyczek wchodzacych w sktad
aktywow trwatych, z odrebnym wykazaniem tych, ktore dotycza jednostek
powigzanych.

Pozostate odsetki nalezne i podobne przychody, z odrgbnym wykazaniem
tych, ktore dotycza jednostek powigzanych.

Korekty wartosci dotyczace aktywow finansowych oraz inwestycji zalicza-
nych do aktywow obrotowych.

Zobowigzania z tytutu odsetek i podobne koszty, z odrgbnym wykazaniem
zobowigzafn wobec jednostek powigzanych.

Podatek dochodowy.
Zysk (strata) netto.
Pozostate obcigzenia podatkowe niewykazane w pozycjach 1-15.

Zysk (strata) za rok obrotowy.
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ZALACZNIK VI

WZOR RACHUNKU ZYSKOW 1 STRAT - W UKLADZIE

~N O L BN

10.

11.

12.
13.
14.
15.

FUNKCJONALNYM, PRZEWIDZIANE W ART. 13

. Przychody netto ze sprzedazy.

. Koszty sprzedazy (z uwzglednieniem korekt wartosci).

. Zysk (strata) brutto.

. Koszty dystrybucji (z uwzglednieniem korekt wartosci).

. Koszty ogélnego zarzadu (z uwzglednieniem korekt wartosSci).
. Pozostate przychody operacyjne.

. Przychody z tytulu udzialow kapitalowych, z odrgbnym wykazaniem przy-

chodéw uzyskanych z tytutu udziatow w jednostkach powiazanych.

. Przychody z tytutlu innych inwestycji i pozyczek wchodzacych w sktad

aktywow trwatych, z odrebnym wykazaniem tych, ktore dotycza jednostek
powigzanych.

. Pozostate odsetki nalezne i podobne przychody, z odrebnym wykazaniem

tych, ktore dotycza jednostek powigzanych.

Korekty wartosci dotyczace aktywow finansowych oraz inwestycji zalicza-
nych do aktywow obrotowych.

Zobowigzania z tytutu odsetek i podobne koszty, z odrebnym wykazaniem
zobowigzafn wobec jednostek powigzanych.

Podatek dochodowy.
Zysk (strata) netto.
Pozostate obcigzenia podatkowe niewykazane w pozycjach 1-13.

Zysk (strata) za rok obrotowy.
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ZALACZNIK VII

Tabela korelacji

Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 1 ust. 1 akapit pierwszy
wprowadzenie

Art. 1 ust. 1 akapit pierwszy
tiret pierwsze do dwudziestego
siodmego

Art. 1 ust. 1 akapit drugi
Art. 1 ust. 1 akapit drugi lit.
a)—aa)

Art. 1 ust. 1 akapit trzeci
Art. 1 ust. 2

Art. 2 ust. 1

Art. 2 ust. 2

Art. 2 ust. 3

Art. 2 ust. 4

Art. 2 ust. 5

Art. 2 ust. 6

Art. 3

Art. 4 ust. 1

Art. 4 ust. 2

Art. 4 ust. 3

Art. 4 ust. 4

Art. 4 ust. 5

Art. 4 ust. 6

Art. 5 ust. 1

Art. 5 ust. 2

Art. 5 ust. 3

Art. 6

Art. 7

Art. 8
Art. 9(A)
Art. 9(B)
Art. 9(C)
Art. 9(D)

Art. 9(E)

Art.1 ust. 1 lit. a)

Zatacznik 1

Art. 1 ust. 1 lit. b)

Zatacznik 11

Art. 4 ust. 1
Art. 4 ust. 2
Art. 4 ust. 3
Art. 4 ust. 3
Art. 4 ust. 4
Art. 4 ust. 5
Art. 9 ust. 1
Art. 9 ust. 2
Art. 9 ust. 3
Art. 9 ust. 3

Art. 9 ust. 5

Art. 6 ust. 1 lit. h) i art. 6 ust. 3

Art. 2 pkt 14
Art. 2 pkt 15
Art. 9 ust. 6

Art. 6 ust. 1 lit. g)

Art. 10

Zatacznik 111 (A)
Zatacznik 111 (B)
Zatacznik III (C)
Zatgcznik 111 (D)

Zatacznik 111 (E)
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Dyrektywa 78/660/EWG Dyrektywa 83/349/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 9(F) — _
Pasywa — Pasywa (kapitaty, rezerwy i zobo-
Art. 9(A) wigczania)
Zatgcznik 111 (A)
Art. 9(B) — Zatacznik 111 (B)
Art. 9(C) — Zatacznik 111 (C)
Art. 9(D) — Zatacznik IIT (D)
Art. 9(E) — _
Art. 10 — Zatgeznik 1V
Art. 10a — Art. 11
Art. 11 akapit pierwszy — Art. 3 ust. 2 1 art. 14 ust. 1

Art. 11 akapit drugi — —

Art. 11 akapit trzeci — Art. 3 ust. 9 akapit pierwszy
Art. 12 ust. 1 — Art. 3 ust. 10

Art. 12 ust. 2 — Art. 3 ust. 9 akapit drugi
Art. 12 ust. 3 — Art. 3 ust. 11

Art. 13 ust. 1 — Art. 12 ust. 1

Art. 13 ust. 2 — Art. 12 ust. 2

Art. 14 — Art. 16 ust. 1 lit. d)

Art. 15 ust. 1 — Art. 12 ust. 3

Art. 15 ust. 2 — Art. 2 pkt 4

Art. 15 ust. 3 lit. a) — Art. 17 ust. 1 lit. a)

Art. 15 ust. 3 lit. b) — _

Art. 15 ust. 3 lit. ¢) — Art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i)
Art. 15 ust. 4 — —

Art. 16 — Art. 12 ust. 4

Art. 17 — Art. 2 pkt 2

Art. 18 — —

Art. 19 — Art. 2 pkt 8

Art. 20 ust. 1 — Art. 12 ust. 12 akapit pierwszy
Art. 20 ust. 2 — Art. 12 ust. 12 akapit drugi
Art. 20 ust. 3 — Art. 12 ust. 12 akapit trzeci
Art. 21 — —

Art. 22 akapit pierwszy — Art. 13 ust. 1

Art. 22 akapit drugi — Art. 13 ust. 2

Art. 23 poz. 1-15 — Zatacznik V poz. 1-15

Art. 23 poz. 16-19 — —

Art. 23 poz. 201 21 — Zatacznik V poz. 16 1 17
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 24

Art. 25 poz. 1-13

Art. 25 poz. 14-17

Art. 25 poz. 18 1 19

Art. 26

Art. 27 akapit pierwszy zdanie
wprowadzajace

Art. 27 akapit pierwszy lit. a)
ic)

Art. 27 akapit pierwszy lit. b)
id)

Art. 27 akapit drugi
Art. 28
Art. 29
Art. 30

Art. 31 ust. 1

Art. 31 ust. la
Art. 31 ust. 2

Art. 32

Art. 33 ust. 1 zdanie wprowa-
dzajace

Art. 33 ust. 1 lit. a) i b) oraz
akapit drugi i trzeci

Art. 33 ust. 1 lit. ¢)

Art. 33 ust. 2 lit. a) akapit
pierwszy oraz art. 33 ust. 2
lit. b), ¢) i d)

Art. 33 ust. 2 lit. a) akapit
drugi

Art. 33 ust. 3
Art. 33 ust. 4
Art. 33 ust. 5
Art. 34

Art. 35 ust. 1 lit. a)

Art. 35 ust. 1 lit. b)

Art. 35 ust. 1 lit. ¢)
Art. 35 ust. 1 lit. d)
Art. 35 ust. 2

Art. 35 ust. 3

Art.

Art.

Art.

Art.

Atrt.
jace
Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Zatacznik VI poz. 1-13

Zatgcznik VI poz. 14 1 15

3 ust. 3

14 ust. 2 lit. a) i b)

3 ust. 9

2 pkt 5

6 ust. 1 zdanie wprowadza-
oraz lit. a)—f)

6 ust. 5

4 ust. 4

6 ust. 1 lit. i)

7 ust. 1

7 ust. 1

7 ust. 2

16 ust. 1 lit. b)

7 ust. 3

16 ust. 1 lit. b) ppkt (ii)

12 ust. 11 akapit czwarty

6 ust. 1 lit. i)

12 ust. 5

12 ust. 6

17 ust. 1 lit. b)
2 pkt 6

2 pkt 7
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

35 ust. 4

36

37 ust.

37 ust.

38

39 ust.

39 ust.
39 ust.
39 ust.
39 ust.
39 ust.
40 ust.
40 ust.
41

lit. a)

lit. b)
lit. c)
lit. d)

lit. )

42 akapit pierwszy

42 akapit drugi

42a ust.

42a ust.
42a ust.
42a ust.
42a ust.

42a ust.

42b
42¢
42d

42¢

42f

1

S5a

Art. 43 ust. 1 zdanie wprowa-
dzajace

Art. 43 ust. 1 pkt 1

Art. 43 ust. 1 pkt 2 akapit
pierwszy

Art. 43 wust. 1 pkt 2 akapit
drugi

Art. 43 ust. 1 pkt 3

Art. 43 ust. 1 pkt 4

Art. 12 ust. 8 1 art. 17 ust. 1 lit.
a) ppkt (vi)

Art. 12 ust. 11 akapity pierwszy,
trzeci 1 piaty

Art. 12 ust. 11 akapity pierwszy
i drugi

Art. 6 ust. 1 lit. i)

Art. 12 ust. 7 akapit pierwszy

Art. 12 ust. 7 akapit drugi
Art. 17 ust. 1 lit. b)

Art. 2 pkt 6

Art. 12 ust. 9

Art. 12 ust. 10

Art. 12 ust. 12 akapit trzeci

Art. 8 ust. 1 lit. a)

Art. 8 ust. 2
Art. 8 ust. 3
Art. 8 ust. 4
Art. 8 ust. 5
Art. 8 ust. 6
Art. 8 ust. 7
Art. 8 ust. 8

Art. 16 ust. 1 lit. ¢)

Art. 8 ust. 1 lit. b)

Art. 8 ust. 9

Art. 16 ust. 1 zdanie wprowadza-
jace

Art. 16 ust. 1 lit. a)

Art. 17 ust. 1 lit. g) akapit pierw-
szy

Art. 17 ust. 1 lit. k)

Art. 17 ust. 1 lit. h)

Art. 17 ust. 1 lit. 1)
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

43 ust. 1 pkt 5

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.
43 ust.

43 ust.

43 ust.

43 ust.

44

45 ust.

45 ust.

46
46a

47 ust.
47 ust.

47 ust.

48
49
50

50a

50b

50c

51 ust.

51 ust.

51 ust.

—

—

—_

—

—

—

1
2
3

pkt 6

pkt 7

pkt 7a

pkt 7b

pkt 8

pkt 9

pkt

pkt

pkt

pkt

pkt

pk

-

pkt

13

14 lit. a)
14 lit. b)
15

szy

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

17 ust. 1 lit. j)

16 ust. 1 lit. g)

16 ust. 1 lit. d)

17 ust. 1 lit. p)

2 pkt 3 i art. 17 ust. 1 lit. r)

18 ust. 1 lit. a)

17 ust. 1 lit. e)

17 ust. 1 lit. )

17 ust. 1 lit. d) akapit pierw-

16 ust. 1 lit. e)

17 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i)
17 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii)

18 ust. 1 lit. b) i art. 18 ust.

17 ust. 1 lit. d) akapit drugi

17 ust. 1 lit. g) akapit drugi
28 ust. 3

18 ust. 2

19

20

30 ust. 112
31 ust. 1

31 ust. 2

32 ust. 1

32 ust. 2

17 ust. 1 lit. o)

33 ust. 1 lit. a)

33 ust. 2

34 ust. 1
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

S5la

52

53 ust. 2
53a

55

56 ust. 1
56 ust. 2
57

57a

58

59 ust. 1

59 ust. 2 do ust. 6 lit. a)
59 ust. 6 lit. b) i ¢)

59 ust. 71 8

59 ust. 9

60

60a

61

6la

62

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

1 ust. 1
1 ust. 2

2ust. 1,213

3 ust. 1
3 ust. 2
4 ust. 1

4 ust. 2

6 ust. 1
6 ust. 2

6 ust. 3

6 ust. 4
7 ust. 1
7 ust. 2

7 ust. 3

ust.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

35

3 ust. 13

40

17 ust. 1 lit. 1), m) i n)
37
38
39

9 ust. 7 lit. a)

9 ust. 7 lit. a) i art. 27
9 ust. 7 lit. b) i ¢)
9 ust. 7 lit. a) i art. 27

27 ust. 9

51

17 ust. 2

55
22 ust. 1
22 ust. 2

22 ust. 3,415

22 ust. 6
2 pkt 10

21

23 ust. 2
3 ust. 8

3 ust. 9 akapit drugi, art. 3
101 11

23 ust. 2
23 ust. 3
23 ust. 4

23 ust. 3 wprowadzenie
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Dyrektywa 78/660/EWG Dyrektywa 83/349/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 8 Art. 23 ust. 5
Art. 9 ust. 1 Art. 23 ust. 6
Art. 9 ust. 2 —
Art. 10 Art. 23 ust. 7
Art. 11 Art. 23 ust. 8
Art. 12 ust. 1 Art. 22 ust. 7
Art. 12 ust. 2 Art. 22 ust. 8
Art. 12 ust. 3 Art. 22 ust. 9
Art. 13 ust. 11 2 Art. 2 pkt 16 1 art. 6 ust. 1 lit. j)
Art. 13 ust. 2a Art. 23 ust. 10
Art. 13 ust. 3 Art. 23 ust. 9
Art. 15 —
Art. 16 Art. 4
Art. 17 ust. 1 Art. 24 ust. 1
Art. 17 ust. 2 —
Art. 18 Art. 24 ust. 2
Art. 19 Art. 24 ust. 3 lit. a)-e)
Art. 20 —
Art. 21 Art. 24 ust. 4
Art. 22 Art. 24 ust. 5
Art. 23 Art. 24 ust. 6
Art. 24 —
Art. 25 ust. 1 Art. 6 ust. 1 lit. b)
Art. 25 ust. 2 Art. 4 ust. 4
Art. 26 ust. 1 Art. 24 ust. 7
Art. 26 ust. 2 —
Art. 26 ust. 3 Art. 6 ust. 1 lit. j)
Art. 27 Art. 24 ust. 8
Art. 28 Art. 24 ust. 9
Art. 29 ust. 1 Art. 24 ust. 10
Art. 29 ust. 2 Art. 24 ust. 11
Art. 29 ust. 3 Art. 24 ust. 12
Art. 29 ust. 4 Art. 24 ust. 13
Art. 29 ust. 5 Art. 24 ust. 14
Art. 30 ust. 1 Art. 24 ust. 3 lit. ¢)
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Dyrektywa 78/660/EWG

Dyrektywa 83/349/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 30 ust. 2
Art. 31

Art. 32 ust. 112

Art. 32 ust. 3
Art. 33

Art. 34 zdanie wprowadza-
jace i art. 34 ust. 1 zdanie
pierwsze

Art. 34 ust. 1 zdanie drugie
Art. 34 ust. 2

Art. 34 ust. 3 lit. a)

Art. 34 ust. 3 lit. b)
Art. 34 ust. 4

Art. 34 ust. 5

Art. 34 ust. 6

Art. 34 ust. 7

Art. 34 ust. 7a

Art. 34 ust. 7b

Art. 34 ust. 8

Art. 34 ust. 9 lit. a)

Art. 34 ust. 9 lit. b)

Art. 34 ust. 10
Art. 34 ust. 11
Art. 34 ust. 121 13

Art. 34 ust. 14

Art. 17 ust. 1 lit. ¢)

Art. 34 ust. 16

Art. 35 ust. 1

Art. 35 ust. 2

Art. 36 ust. 1

Art. 36 ust. 2 lit. a)
Art. 36 ust. 2 lit. b) i ¢)
Art. 36 ust. 2 lit. d)

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.
Art.

24 ust. 3 lit. f)

26

27

16 ust. 1 lit. a) i art. 28 ust.

28 ust. 2 lit. a)

28 ust. 2 lit. b)

28 ust. 2 lit. ¢)

28 ust. 2 lit. d)

. 16 ust. 1 lit. g) 1 art. 28 ust.

. 16 ust. 1 lit. d) i art. 28 ust.

17 ust. 1 lit. p)

17 ust. 1 lit. 1)

18 ust. 1 lit. a)

17 ust. 1 lit. e)

28 ust. 1 lit. b)

17 ust. 1 lit. ) i art. 28 ust. 1
28 ust. 1 lit. ¢)

16 ust. 1 lit. ¢) i art. 28 ust.

17 ust. 1 lit. ¢) i art. 28 ust.

18 ust. 1 lit. b) i art. 28 ust.

28 ust. 3

19 ust. 1 1 art. 29 ust. 1

19 ust. 2 lit. b) i ¢)
29 ust. 2 lit. a)
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Nini

ejsza dyrektywa

Art. 36 ust. 2 lit. e)

Art. 36 ust. 2 lit. f)

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

36 ust.

36a

36b

37 ust.

37 ust.

37 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.

38 ust.
38a
39
40
41 ust.
41 ust.

41 ust.

42

43

44

45

46

47

48

49

50

50a

51

2-5

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

. 19 ust

29 ust

29 ust.

33 ust

33 ust.

34 ust.

35

35

30 ust. 1 akapit pierwszy
i art. 30 ust. 3 akapit pierwszy

40

55

.2 lit. e) 1 art. 29 ust.

. 2 lit. b)

3

.1 lit. b)

Art. 30 ust. 1 akapit drugi

Art. 30 ust. 3 akapit drugi

Art. 2 pkt 12

Art. 2 pkt 3
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